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ÖNSÖZ 


Bu kitap,Fars dilli ülkelere gidildiğinde 
çeşitli konularda iletişim kurmak ,ya da 
Farsça öğrenmek isteyenler için 
hazırlanmıştır.Cümlelerdeki sıralamada 
önce Türkçesi( siyah ) verilmiş,altında 
Farsça okunuşu ( kırmızı } ve onun altında 
da Farsça karşılığı (siyah) yer almıştır. 


Kılavuzda kelimelerin doğru ifadesi için 


transkripsiyon işaretleri kullanılmıştır.Bu ise 


Farsça kelimelerin doğru ve kolay 
okunuşunu sağlayacaktır 


Kılavuz 57 bölümden oluşmaktadır.kılavuzun 


sonunda sözlük bölümü yer almaktadır. 
Sözlükte güncel konularda kullanılabilecek 
kelimeler yer almaktadır. 


Kitaptaki çeşitli konular, İran gibi Fars 
dilli ülkelerin sosyal ve ekonomik 
şartlarına uygun bir biçimde 
hazırlanmıştır. 


İSTANBUL ŞUBAT 2011 
BEHZAD HANAFİ SHEİKHHA 


KELİMELERİ OKUMA ANAHTARI 


Farsça alfabesi Latin alfabesinden farklı 
olduğu için aşağıdaki tabloyu 
incelemekte yarar vardır.Fars 
alfabesinde bulunan sesler 
boğaz,dIil,dişler,dudaklar arasında 
kurulan kombinasyonlarla 
çıkarılmaktadır,Türkçe'de bulunmayan 
seslerin nasıl telaffuz edildiğini Farsça 
alfabesinden sonra Transkripsiyon 
olarak getireceğiz. 


FARSÇA ALFABE 


TÜRKÇE'DA FARSÇA FARSÇA'DA 


OKUNUŞU YAZISI OKUNUŞU 


B çi Be 
b 

P gi Pe 
p 

T b Te 
t 

S e Se 
s 

Cc Cc Cim 


GH ó Ghaf 
gh 
K s Kaf 
k 
G < Gaf 
g 
L J Lam 
l 
M e Mim 
m 
N (8) Nun 
n 
V 3 Vav 
v 
H è He 
h 
Y-İ 6 Ye 


TRANSKRİPSİYON 


KH (ğ) h gibi boğaz hırlatılarak 
Hayır , kheyr , 2A -GH (lä) 

k gibi ama kalın bir sesle gırtlaktan - 
Kağıt ,kaghez,£W8 Fiyat, gheymet “ağ 
-( : ) iki aynı harf bir kelimede yan 
yana geldiği zaman bunları bir birinden 
ayırmak için ( zevk - lez:zet <â ) 


---- ( O1.ÖNEMLİ SÖZLER )---- 


-Evet! 
bele! 
vi; 
-Hayır! 
kheyr! 
a 
-Affedersiniz! 
bebekhşid! 
liiy 
-Lütfen! 
lütfen! 
tük 
-Rica ederim! 
khaheş mikonem! 
lais a alâ 
-Teşekkür ederim! 
teşekkür mikonem! 
lais ya Sii 


-Çok teşekkür ederim! 
kheyli teşekkür mikonem! 


PS adi li 


-Bir şey değil! 
çizi nist! 
Piri os jia 
-Tamam! 
tamam! 


-Pekala! 
besyar khub! 


KONUŞMA KILAVUZU 


-İyi! 
khub! 
IÀ 
-Çok iyi! 
kheyli khub! 
IÀ hà 
-Fena değil! 
bed nist! 
Jiasi dy 
-Dinle! 
guş kon! 
VS AŚ 
-Sus! 
saket baş! 
toil sku 
-Endişelenmeyin! 
negeran nebaşid! 
Hayli Gİ 


-Her şey yolunda! 
her çiz sare cayeş est! 
piul ila y ja A 
-İdare eder! 
idare mikoned! 


Lais ga ajia 

-İnşallah! 
inşallah! 

Tal L) 
-Fena değil! 
bed nist! 

Yaa da 
-İyi fikir! 


ideye khubi est! 
Pisat WA dl 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Tabii! 
elbette! 
va 
-Belki! 
şayed! 
taşladı 
-Umarım! 
omidvarem! 
I algal 
-Harika! 
a,li est! 
Iial ple 
-Estağfirullah! 
ekhtiyar darid! 
Tigla isi 
-İmdat! 
komek! 
MAS 


-Lütfen,bana yardım edin! 
lütfen ,be men komek konid! 
L AAS Kas çiya Aş Liht 


-Yardımcı olabilir misniz? 
aya ,mitavanid komek konid? 
PAS LaS algi ya gi 


-Elbette! 


elbette! 
taii 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Olabilir! 
mişeved! 
Mg ga 
-Sanmıyorum! 
fekr nemikonem! 
tais yal si 
-Asla! 
hergez! 
Sa 
-Mümkün değil! 
mümkün nist! 
Par aa 
-Memnuniyetle! 
ba khoşhali! 
yaly 


-Ben de öyle düşünüyorum! 
men ham heman tor fekr mikonen! 


BİS ya SÀ yglan aà Ga 


-Benim için fark etmez! 
beraye men fargh nemikoned! 
fas yö GA si 


-Anlaştık! 
tevafogh kerdim! 
lem $ Èg 
-Onu kabul ediyorum! 
an ra ghabul mikonem! 
lais adsâldi 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Size katılıyorum! 
ba şuma muvafeghem! 


loiil ya Lai Ly 
-Sizin tarafınızdayım! 
tarafe şoma hestim! 
Yağma Las å yla 


-Bol şanslar! 


khoş şans başid! 
haydi ali igi 


-Aman Allah'ım! 
ah khodaye men! 
loa glai of 


-Bu nedir! 
in çist? 
| a ÖA 

-Lütfen ,buraya gelin! 
lütfen ,be inca biyayid! 

Piska Lai da ihl 
-Lütfen, oturun! 
lütfen,beneşinid! 


-Doğru mu! 
dorost est! 
Piia) Eiu jd 
-Evet , doğru! 
bele , dorost est! 
Pial Eau yel Ala 


-Hayır doğru değil, yanlış! 
ne kheyr dorost nist ,ghalet est! 
1 cual hald e iuti aa yd AI 


KONUŞMA KILAVUZU 


----( 02.SELAMLAŞMA-TANIŞMA )----- 


-Günaydın! 
subh be kheyr! 
Lal me 
-Tünaydın! 
esr be kheyr! 
yaz 
-iyi akşamlar! 
şeb khoş! 
LİSA id 
-iyi geceler! 
şeb be kheyr! 
Lia yi 
-Merhaba! 
selam! 
Yağan 
-Selam! 
selam! 
Yada 
-Hoş geldiniz! 
khoş amedid! 
ala igi 
-Nerelisiniz! 
ehle koca hestid? 
Yaylak LaS Jal 


KONUŞMA KILAVUZU 


-İranlıyım! 
irani hestem! 


laid igili 


-Adiniz ne? 
name şoma çist? 
Saya Lak dali 
-Benim adım Behzad'dir! 
name men behzad est! 
Limal 3l jg Da ei 


-Sizin soyadınız ne! 
name khanevadegiye şoma çist? 


Ta Lai ÉA ali 


-Soyadım Hanafi'dir! 
name khanevadegiye men Hanafi est? 
Nimal piia ga EA GİR ali 


-Tanıştığımıza sevindim! 
ez aşenai ba şoma khoşhal şodem! 
ledli Jaigi hh gisi ji 
-Nerede doğdunuz? 
koca be dünya amedid? 
Sağ dal Lia Aş Las 


-Tahranda doğdum! 
der tehran motevelled şodem! 


Tp al gla lag ga 
-Nereli? 
ehle koca? 
fhas dal 
-İngiltereli! 
ehle ingelestan! 
ydi dal 
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KONUŞMA KILAVUZU 


-Onlar nereli? 


anha ehle koca hesten? 
Salak Las JA! gil 


-Kanadalı! 


ehle kanada! 
HAS Jal 


-Uyruğunuz ne? 
melliyet:tetan çist? 
Yılma GÜ Cula 


-Kanada! 
kanada! 
nauts 
-Onların uyruğu ne? 
melliyete anha kocast? 
fana Yi cha 
-İngiliz! 
İngilis! 
yapisal 
-Onun uyruğu ne? 
melliyete o çist ? 
Slam gi Cila 
-Kaç yaşındasınız? 
çend sale hestid? 
T iaa VEN 


-29 yaşındayım! 
bisto noh sal darem! 
layla İla Ai g Sn 
-Kaç kilosunuz? 
çend kilu hestid? 
Paia gus din 


KONUŞMA KILAVUZU 


-kilom 60'dir! 
Şest kilu vezn darem! 
ball OJy JLS Sum 


-Zayıfım! 
lagher hestem! 
Vpn EY 
-Boyunuz ne kadar? 
ghed:de şoma çeghedr est? 
Sual yda Lai ú 
-Boyum 1.80'dir! 
ghedde men yek metro heştad santi metr 
est! 
imal ğin Nida ga Sy ğa É 
-Ne iş yapıyorsunuz? 
çekar mikonid? 
Sas a X 4a 


-İşiniz nedir? 
karetan çist? 
Taia Lai os 


-Yazarım ! 
nevisende hestem! 
Vale saygi 
-Nerede kalıyorsunuz? 
koca mimanid? 
faila ua tas 


-Hilton oteli'nde kaliyorum! 
men der hotel hilton mimanem! 
laila ya OYLA Jid a 
-Ne zamandır buradasınız? 
ez çe zaman inca hestid? 
Yalak lai) olaj da j 


KONUŞMA KILAVUZU 


-4 gündür buradayım! 
Çehar ruz est ke inca hestem! 


piad Lail AS Zal jga işa 


-Burada ne kadar kalacaksınız? 
inca çe moddet mimanid? 
Sala ga Lai ida da la 


-Burada 3 gün kalacağım! 
inca se ruz mimanem! 
tala ora jyy Au lail 


-Evli misiniz? 
aya ezdevac kerdehid? 
Yal a38 giga Lİ 


-Evet,evliyim! 
bele,ezdevac kerde:em! 
lal 048 IIAJ da e Ah 


-Çocuklarınız var mı? 
ferzend darid? 
Suyla jÀ 


-Evet, iki çocuğum var! 
Bele do ferzend darem! 
leyli SJA ga «Aly 


-Çocuklarınız okula gidiyor mu? 
ferzendane şoma be medrese mirevend? 
LAG ça Aau ya Ay Lat li 


-Evet, okula gidiyorlar! 
bele be medrese mirevend! 
Ligaya Auyda Aş Ala 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Nerede oturuyorsunuz? 
koca zendegi mikonid? 
LAS ya iki) as 


-İstanbul'da oturuyorum! 
men der istanbul zendegi mikonem! 
tals bga (li) Jyul yi a 


-Kendi evinizde mi oturuyorsunuz? 
der khaneye khodetan zendegi 
mikonid ? 
T AS ya li) yagi MİS a 
-Kendi evimizde oturuyoruz! 
der khaneye khodeman zendegi 
mikonem! 
IBİS ça li) pak MİS pa 
-Kirada oturuyoruz! 
ecare mineşinim! 
Yarin ya olal 
-Merhaba! 
selam! 


-Benim adım Metin 'dir! 
name men Metin est! 
-Sizin adınız nedir? 


name şoma çist? 


-Semin'dir! 
name men semin est! 


-Memnun oldum! 
khoşbekht şodem! 
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KONUŞMA KILAVUZU 


-Ben de memnun oldum! 
men hem khoşbekht şodem! 
lal Lini gi ad ga 


-Tanıştığımıza sevendim! 


ez aşenai ba şoma khoşbekht şodem! 
ladi aini gi hell 3 


-Kendimi takdim edeyim! 
khodem ra moar:refi mikonem! 
lais ya gita l asà 


-Bu benim arkadaşım tunç! 
in dustem tunç est! 
Pisat Es oa gd gl 


-Hanımımı sizinle tanıştırabilir miyim? 
mitevanem khanomem ra ba şoma 
aşena konem? 

Tais Lİ Li Gİ) aali ail gi ya 


-Tabi, çok memnun olurum! 
elbette , kheyli khoşhal mişevem! 
Te yl ga daisi bi «dü 


-Bu eşim Gülten ! 
in hemserem Gülten est! 
VEYA GİS a ya öy 


-Tanıştığımıza memnun oldum Gülten 
hanım! 
ez aşenai ba şoma khoşhal şoden 
khanome Gülten! 

LABi avi Jaigi Lai liği 3 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Ben de memnun oldum! 
men hem khoşhal şodem! 


tad Jaig að ğa 


-İstanbul'u nasıl buluyorsunuz? 
istanbul ra çetor didid? 


Tada yha J Jaial 


-Umduğumdan oldukça farklı! 
biş ez entezarem bod! 
Ig a JENI j oin 


-Boş ver,alışırsın! 
bi khiyal, adet mikoni! 
tans ua dde sd a 


-Endişelenme; yakında alışırsın! 
negeran nebaşid ,adet mikoni! 
MS ça DİE © dil li 


-Buraya daha önce geldiniz mi? 
inca gheblen amede bodid? 
Siyad ga odai É tail 


-Evet , buraya daha önce iki kere 

gelmiştim! 

bele gheblen do bar amede bodem! 
bag adal a ga i ay 


-Burasını nasıl buluyorsunuz? 
inca ra çetor mibinid? 
Tain a agha İş lai 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Tabii ki memlekette olduğundan çok 

daha soğuk! 

elbette ke, az şehir kheyli serdter est! 
YE İd yi gi ği İİ AS Aiad) 


-İklim, dışında çok sevdim! 
gheyr ez ab ve heva ,kheyli khoşem 
amed! 

Nal gisi ie İaşe İİ 


-Alışmam uzun sürmeyecektir! 
adet kerdenem ziyad tul nemikeşed! 
YAS yal dala Gj ains le 


-Hoşçakal! 
khoda hafez! 
thika jai 
-Allahaısmarladık! 
be khoda sepordim! 
Yazi ğe À da 
-Güle güle! 
khoda hafez! 
Mila jai 
-Görüşürüz! 
mibinemet! 
| Gain ya 


KONUŞMA KILAVUZU 


-İyi yolculuklar! 
arezoye seferi khub berayet darem! 
lal Tali sd da 535 
-lyi tatiller! 
arezoye tatilati khub berayet darem! 
ağa dl ysk dileri s 


-Yine bekleriz! 
dobare montezeret hestim! 


ladun Si yükle o daga 


-Yakında görüşmek üzere! 
be zudi mibinemet! 
piain ya sdg) A 
-Yarın görüşürüz! 
ferda mibinemet! 
Larai ga È 


-Yarın görüşebilir miyiz? 
ferda mitevanim hemdiger ra molaghat 
konim? 

Tanis Éa |, Kaa ail gi ga À 


-Ne zaman tekrar görüşeceğiz? 
çe zaman mitevanim tekrar hemdiger ra 
bebinim? 
Tarin İY lak JIS alg a olaj 4a 
-Seni özleyeceğim! 
delem berayet teng mişeved! 
ligi a Ki cyl alad 


-Kendinize iyi bakın! 
movazebe khodetan başid! 
Iyåų sga biga 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Her şey için teşekkürler! 
beraye her çiz teşekkür mikonem! 


lala Seli A SİN 


-Alahaısmarladık demeye geldim! 
beraye khoda hafezi amedem! 
bj ilahad wii 
-Ne zaman gidiyorsun? 
çe zaman mirevid? 
SMS) a Ulaş 
-Uçağım saat 8:30'da kalkıyor! 
saate heştonim pervaz darem! 
tada İlgi pig Sulh fe AD 


-Umarım yolculuğun iyi geçer! 
omidvarem sefere khubi başed! 


MĚL yaş ya pl gial 


-Tekrar nezaman görüşeceğiz? 
çe zaman dobare hemdiger ra 
mibinim? 
Tagin uya İY olak olayi Ula Aş 


-Seni hiçbir zaman unutmayacağım! 
şoma ra hergez feramoş nemikonem! 


lais ea şal Aİ, bali 
-Bana adresini vermek ister misin? 
mikhahid aderesetanra be men 


bedehid? 
Say iş oa Aİ Öl il Rİ ya 


-Sana yazabilir miyim? 
mitevanem beraye şoma benevisem? 


Sana gü Lai öl ilgi ça 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Bize yazmayı unutma! 
nevşten ra beraye ma feramoş nekon! 
LOS isl İY öyle si 

-Peki,güle güle ve anne,babana 
selamlarımı ilet! 
besiyar khub,khoda hafez , be peder ve 
mader selam beresan! 

lobu ilen yla g yaş Ay Bila Jai cgi aa 


-Teşekkürler! 
ba teşekkür! 


EŞ 
-Sağolun! 
selamet başid! 
Maily Cnn 
-Teşekkür ederim! 
teşekkür mikonem! 
lais ça lü 


-Çok teşekkür ederim! 
kheyli ez şoma teşekkür mikonem'! 


YEİS ya Ki Lak j) yl 


-Sağolun.çok yardımcı oldunuz! 
selamet başıd,kheyli komek kerdid! 
LAS SAS yla aşil Sadem 
-Her şey için teşekkürler! 
beraye her çizi teşekkür mikonem! 
BİS ya li iş dak sl 
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KONUŞMA KILAVUZU 


-Çok cümertsiniz. 
kheyli bekhşende hestid. 


-Çok kibarsiniz! 
kheyli moeddeb hestid! 
Yağ dga yâ 


-Teşekküre gerek yok! 
teşekkür lazem nist! 


Yemi aY lü 
-Boş ver , aldırma! 
bi khiyal,veleş kon! 
IOS YÜ İLA pg 
-Fark etmez! 
fergh nemi koned! 
nis yal AÀ 
-Birşey değil! 
çizi nist! 
Pasi s jad 
-Önemli değil! 
möhem nist! 
iui ağ 
-Hiç bir anlamı yok! 
hiç meni nemidehed! 
1A yal na gad 


-Size minnettarım! 
ghedr dane şoma hestem! 
laiud Lai la ga 
-Yardımınız için teşekkür ederim! 
beraye komeketan teşekkür mikonem! 
lais ça lü Sas sl 
-Zevkti! 
lez:zet daşten! 
Yala ll 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Rica ederim! 
khaheş mikonem! 
lais ça yükle 


-Pardon! 
bebekhşid! 
-Özür dilerim! 
mezeret mikhahem! 

labi gi ya Ci ya 
-Affedersiniz! 
bebekhşid! 

Yağa 


-Affınızı dilerim! 
telebe bekhşeş darem ! 
layla iid alla 
-Bağışlayın! 
bebekhşid! 


-Lütfen,beni bağışlayın! 
lütfen,men ra bebekhşid! 
hayal 1) ga e ül 


-Rahatsız ettiğim için özür dilerim! 
be khatere mozahemet ozr mikhahem! 
leal gà ya Jie Cral ja hly 


-Hiç önemli değil! 
hiç möhem nist! 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Sizi zahmete soktuğum için özür 
dilerim! 

be khater zehmet dadenem ez şoma 
ozr mikhahem! 

Yahiâ ga yâr Lai ji alaka an) gl 
-Umarım sizi rahatsız etmiyorum! 
umidvarem mozaheme şoma nebaşem! 

lailai Lai aal ja a sal 


-Beklettiğim için özür dilerim! 
be khatere montezer gozaştenem ozr 
mikhahem! 


(li gla gili jie ya paly 


-Sizi kırmak istememiştim! 
şoma ra nemikhastem narahet konem! 
lais Canl alna pai İla 
-Bir şey değil! 
çizi nist! 
li lp 


-Kesinlikle öyle düşünme! 
hergez antor fekr nekon! 


VS À aşki Sa 


-Her zaman olur böyle şeyler! 
çenin etefaghat her zaman miofted! 


Yİ ya gla A DİĞİ oaia 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Doğum gününüz kutlu olsun! 


tevellodetan mubarek! 
1S yiye al gi 


-Mutlu yıllar! 
salhaye por ez khoşbekhti! 
A ji yg slm 


-Mutlu Noeller! 


kirismes mubarek! 
1S la a S 


-Mutlu paskalyalar! 


ide pak mubarek! 
1S la Sga 


-En iyi dileklerimle! 
ba behterin arezoha! 
jl ipl 


-Başarılar! 
movaf:fegh başid! 
Mail ğü ga 
-Tebrikler! 
tebrik! 
gi 
-Aferin! 
aferin! 
LÂ 


-Başarınızdan dolayı sizi tebrik ederim! 
be khatere movaf:faghiyet be şoma 
tebrik migoyem! 

la oya Say badi da Cath ga hti 


KONUŞMA KILAVUZU 


-İyi bir iş başardın! 
kare khubi encam dadi! 
Laha alaih piş AS 
-Sana şans diliyorum! 
beraye şoma arezoye khoş:şansi 
mikonem! 
lais ya gili ği s gj aki sl 


-Bol şanslar! 
arezoye khoş:şansi! 
gili AÀ sa 


-İyi şanslar! 
arezoye behterin şansha! 
Igal Gi Vİ) 


-Allah'a emanet ol! 


şoma ra be khoda sepordem! 
lad yeni jad AŞİ) La 


-İyi tatiller! 
arezoye tatilate khub! 
lig edilmi sgj 


-İyi yolculuklar! 
arezoye seferi khub! 


liği da İİ 
-İyi eğlenceler! 
omidvarem lez:zet beberid! 

Luua İİ a ği gaya 


-Bütün rüyaların gerçekleşsin! 
temame rüyahaye şoma be heghighet 


bepeyvended! 
Yada gazi alum Aç bankı lalag akal 
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-Lütfen Ali'ye saygılarımı iletin! 
lütfen be Ali ehteramatem ra beresanid! 
Yakala ya I ağla ial yl dy lü 


-Lütfen Behzad'a selamlarımı iletin ! 
lütfen be behzad selamam ra beresanid! 
Çalkan ye 1 padla 3 jy Aş lal 


-Nasılsınız? 
hale şoma çetor est? 
Şimal agha Lad Jia 
-Çok iyiyim , teşekkür ederim , ya siz ? 
besyar khubem, teşekkür mikonem,şoma 
çetor? 
Tagha Ladi ais ya dü e gi jpa 


-İyiyim , teşekkür ederim ! 
khubem, teşekkür mikonem! 
lais a Sii agi 


-Eh işte ! Şöyle böyle ! 
ey ! Bed nist! 


Pisi da ogl 


-Anneniz nasıl ? 
maderetan çetor est? 
kedven) yha GE yala 
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-Babanız nasıl ? 


pederetan çetor est? 
Pina) yha ge 


-Kendini pek iyi hissetmiyor! 

khodeş ra keyli khub hes nemikoned! 
LAS yal an iş l Aagi 

-Neyi var ? 

çe moşkeli dared? 


Saya iia da 


-Sanırım , çok fazla çalışıyor ! 


fekr konem , ziyadi kar mikoned! 
Lais oea AS gj c aS Sİ 


-Umarım ,yakında iyileşir! 
omidvarem, be zudi haleş khub 
beşeved! 

Lagi şk álla daj Aş ayl gal 


-Çok teşekkür ederim ! Kendisine 
ileteceğim ! 
kheyli müteşekkerem,be khodeş 
khahem goft! 

VS aal gà dagi Aş la Salla lk 


-Aslında hasta ! 
der vaghe bimar est! 
Pinal Lan Bölg ya 
-Gerçekten mi ? Derdi nedir ? 
vaghean ? Çe bimari dared? 
Say saya ME LİE) 
-Onun (bay/bayan) nesi var ? 
olagha/khanom) çe bimari dared? 
Sağda s anı 4a (al / Bigi 
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-Başı ağrıyor ! 
ser derd dared! 


alda ya 
-Geçmiş olsun ! 
khoda şefa bedehed! 

tiaa A ai 


-Ona geçmiş olsun dileklerimi söyle ! 
be o arezoye şefayetanra khahem 


goft! 
paii akl şk iy ot UA eğ gl aş 


----- ( O8.ÜZÜNTÜLERİ BİLDİRME )--- 


-Çok üzgünüm! 
kheyli mote:es:sefem! 


Yahuda yi 
-Çok yazık! 
dor ez entezar! 

rA 3 aşa 


-Bir şey değil,üzülmeyin! 
çizi nist, negeran nebaşid! 

Yali GİS sai 5 İş 
-Taziyelerimi sunuyorum! 


tesliyet migoyem! 
lal ya ül 
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-Eşiniz için ne kadar üzüldüğümü 
anlatamam! 
nemitevanem ehsasem ra babete 
hemseretan beyan konem! 

lais Ole O mma cla Zİ İğ galan! ail g (gal 


-Farsça biliyor musunuz? 
zebane faresi beled hestid? 
Sağlam Ah gas ld Gİ 
-Evet, biliyorum! 
bele , men midanem! 
gi ya Ga c Aly 
-Biraz Farsça konuşuyorum! 
kemi faresi sohbet mikonem! 
İBS ya Sağma g ya 
-Anlıyor musunuz! 
aye motevec:ceh mişevid? 
Tygi ya Aaga gi 


-Anlıyorum! 
motevec:ceh mişevem! 
lagii ga Ap gia 
-Anlamıyorum! 
motevec:ceh nemişevem! 
lagi pai da gia 


-Her şeyi anlıyorum! 
her çizi ra motevec:ceh mişevem! 
lag ya Aa şa GİR A 
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-Anlamadım! 
motevec:ceh neşodem! 
ladi Aa gia 
-Biraz daha yavaş konuşabilir misiniz? 
aya mitevanid kemi aheste sohbet 
konid? 
CAS cyana Ahad] gaS aşil çö ya Gİ 
-Biraz pratiğe ihtiyacım var! 
niyaz be kemi temrin darem! 
laha t gas da İl 
-10 aydır farsça öğrenmekteyim! 
deh mah est zebane faresi yad migirem! 
Pa a da gg dd OUJ Gl ola od 


-Tekrar eder misiniz! 
momken est tekrar konid! 
VAS ZİR aa Oyan 
-Bu ne demektir? 
in çe meni midehed? 
YAMA ya gita da Gy 
-Bu kelime nasil telaffuz edilir? 
in keleme çegone telef:foz mişeved? 
Sag ga Bibi Aia dals cyt 


-Saat kaç? 
saat çend est? 
Tul diz Elas 
-Bir! 
yek! 
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-Bire çeyrek var! 
yek rob be yek! 

ğe 
-Bire on var! 


deh deghighe be yek! 
YS Ağa v4 


-Biri beş geçiyor! 
yek o penc deghighe! 
Mii gi g 


-Bir buçuk! 
yek o nim! 
lati g S 
-Yarım! 
nim! 
tesi 


-Bu saat doğru mu? 


in saat dorost est? 
Penal Cuy e Le öy 


-Benim saatim ileri! 


saate men colo est! 
Pisat gla ga iSl 


-Benim saatim geri! 


saate men agheb est! 


-Film saat kaçta başlıyor? 
film çe saati şoru mişeved? 
tay ya Çayi len Aş a 


-Saat 4'te başlıyor! 
saate çahar şoru mişeved! 
ydi ağı Mg Sile 
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-Film saat kaçta bitiyor? 
çe saati film temam mişeved? 
Sag oya alai ali çiriş 
-Saat 6'da bitiyor! 
saate şeş bedez zohr temam mişeved! 
Hayal iza alai gl Şİ daş yi iler 


-Çok erken! 
kheyli zud! 

133) gbà 
-Çok geç! 
kheyli dir! 

La à 
-Saat 5'te açılır! 
saate penc baz mişeved! 

Mai a Ju iş asla 


-Saat 7'de kapanır! 


saate heft beste mişeved! 
Yagli oga Aag iA S Lau 


-4'le 5 arası evde yoktum! 
saat çahar-penc der khane nistem! 
laii ARE a giga Sela 


-Bugünün tarihi ne? 
tarikhe emruz çist? 


-Bugün Temmuz'un yirmisidir! 
emruz bist temmuz est! 
Pil gel Ss jga) 
-Hangi ay? 
kodam mah? 
Sola alas 
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-Hangi yıl? 
kodam sal? 


Solu pas 


---- ( 11. HAVA DURUMU SORMA )---- 


-Bu sabah hava nasıl? 
sobhe emruz heva çetor est? 
Slm ga 1ga İs al gua 
-Bugün hava güzel! 
emruz heva khub est! 
Şimal aş lga jg al 


-Hava güzel olacak! 
heva khub khahed şod! 
Pai MAİ gi lgd 


-Bugün hava kaç derece? 
heva emruz çend derece est? 
Tuh daa dia gzel lgd 


-22 derece! 
Bisto do derece ! 
ADIA A g Siaa 


-Hava açacak mı? 
aya heva baz khahed şod? 
Sui Alg ju lga ul 
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-Açacak! 
baz khahed kerd! 
MS Aİ İL 


-Fırtına çıkacak! 
tofan khahed şod! 
lah aigi tå gh 
-Bazı yollar kar nedeniyle kapalı! 
bezi ez caddeha be ellete berf beste 
khahed şod! 
Ml lgi Aiu ciy ale d la osla j) od 


-İzmir'da hava nasıl? 
heva der ezmir çetor est? 
Tul yglan paji jd lga 


-Güneşli! 
aftabi! 


-Ilık! 
ne serd ne germ! 
la Ś aj dyu ai 


-Soğuk! 
serd! 
ve 
-Dolu yağıyor! 
tegerg mibared! 
Sa Si 


------ (12. RİCA ,İSTEK ) ------ 
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-Bana yardım edebilir misiniz? 
aya mitevanid be men komek konid? 
Sayi KAS cya Aş ligi ya L 
-Bana bir iyilikte bulunabilir misiniz? 
aya mitevanid be men lotfi konid? 
VAS yila yad algi ça 
-Acaba bana yardım eder miydiniz? 
aya mitevanid be men komeki konid? 
SAS GAS ya Aş iğ ça 
-Bana havaalanının nerede olduğunu 
söyler misiniz? 
aya mitevanid be men begoid forudgah 
kocast? 
YUA ŞS İSA YÂ dia Ga Az ilgi yagi 


-Lütfen,bana yolu gösterin! 
lütfen be men rah ra neşan dehid! 
Yasa eği iy olj ġa Aş ihl 


-Çatal alabilir miyim? 
aya mitevanem çengal begirem? 


Taal My aili ya LÌ 


-Lütfen bana bir çatal verebilir misiniz? 
lütfen ,mitevanid be men yek çengal 
bedehid? 

T aay İS iş Sa da Aş ll ği ac lüle 
-Biraz daha yavaş konuşabilir misiniz? 
aya mitevanid kemi aheste ter sohbet 
konid? 

TAS Sağma yi SİRİ ya ilgi a bi 


-Lütfen,sessiz olur musunuz? 
lütfen, mitevanid saket başid? 
Sayi LLa agi pa c ihl 
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-Kapıyı kapar mısınız,lütfen? 
lütfen derb ra mibendid? 
Sali ya İyiyi bi 

-Müsaade eder misiniz? 
ecaze midehid? 

SA ya oğla! 
-Ne arzu ederdiniz? 
çe teghaza darid? 

Yayla Uai da 


-İzin verir misiniz? 
ecaze midehid? 
Cua a ojal 


-Dışarı çıkabilir miyim? 
aya mitevanem kharec şevem? 
tesirli ailai ga Li 
-İçeri girebilir miyim? 
mitevanem vared şevem? 
Say ESİR) ail g Ea 
-Pencereyi açabilir miyim? 
mitevanem pencere ra baz konem? 
Sais Jia aş al ya 


-Buraya oturabilir miyim? 
aya mitevanem inca benşinem? 


Saksi gil aigi ya bi 


-Sigara içmemde bir sakınca var mı? 
aya ez sigar keşidene men narahet 
mişevid? 
Saygili ga Aly a ogis Şal l 
-Telefon edebilir miyim? 
aya mitevanem telfon bezenem? 
faija GiG aigi ya gi 
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-Size bir şey sorabilir miyim? 
aya mitevanem ez şoma çizi beporsem? 
Yaa ydi (5 lip baliğ pili abi 


-Size bir soru sorabilir miyim? 
aya mitevanem ez şoma yek soal 
konem? 

Fais Yi gan Sa Lai ji yali 


-Seni aramamın bir sakıncası var mı? 
aya temas ba şoma moşkeli dared? 
Sayfa luke Lig yla gi 


-Sizinle kalmama izin verecek misiniz? 
aya mitevanem ba şoma bemanem? 
Salaş kl Li ail gi yayi 


-Kaleminizi ödünç alabilir miyim? 
mitevanem khodkare şoma ra gherz 
begirem? 

Yayla Ga Â ly Lai Sag aigi ça 


-Bagajımı buraya bırakabilir miyim? 
aya mitevanem barem ra be inca 


beseparem? 
Sa Lail Gl agh ilg abi 


--( 13. DUYGULAR — DÜŞÜNCELER ) -- 
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-Sizi gördüğüme sevindim! 
ez didene şoma khoşhal şodem! 
ladi Jaigi balli aşa ji 

-Bu haberi duyduğuma çok üzüldüm! 
ez şenidene in kheber kheyli narahet 
şodem! 

tai amli bii al oii ji 
-Bu kitabı beğendim! 


in kitab ra pesendidem! 
Yaaa İy iS Ca) 


-Bunu hiç beğenmedim! 
in ra nepesendidem! 
ladia I al 
-Çayı kahveye tercih ederim! 
men çay ra be ghehve tercih midehem! 
laad a ED oÀ dala sla a 
-Dışarı çıkmak istiyorum! 
mikhahem biron berevem! 
laga OSM AİSİ ga 
-Evde oturmayı tercih ederim! 
tercih midehem der khane bemanem! 
laila ALS JA akl ga ai 
-Mavi en sevdiğim renktir! 
renge morede elagheye men abi est! 
Yal yi Ga MİNE ayga Ki 
-Güzel kokuyor! 
boye khubi midehed! 
AA SE 
-Kötü kokuyor! 
boye bedi midehed! 


Mia sd sg 
-Burası havasız! 
inca oksijen nedared! 
VAY giras! Lail 
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-Bu oda sigara dumanı kokuyor! 
in otagh boye sigar midehed! 
LAMA ya Aau (5 88 Gİ öy 


-Ağzımı sulandırdı! 


ez şed:dete lez:zet dehenem ab oftad! 
YAĞ çal aha il ll ji 


-Köpeklerden korkar! 
ez seg-ha mitersed! 


Yam jisa Sl Zİ 
-Onu korkuttu! 
ora tersand! 
yala yg 


-Boş zamanlarınızda ne yaparsınız? 
der oghate feraghet çekar mikonid? 
PAS ya a Gİ A gi a 
-Müzik dinlerim! 
be mosighi goş midehem! 
Taha GS çaya Aş 
-Müziği çok severim! 
aşeghe mosighi hestem! 
laiud gipsga üs 
-Folk müzikten hoşlanır mısınız? 
aya mosighi sonneti dust darid? 
T a Cuu gd gii gipu ga yi 
-Rock'ı tercih ederim! 
sebke rak ra dust darem! 
ladd oa TDA V Sly Sa 
-Vatan hasreti çekiyorum! 
delem beraye keşverem teng şode est! 
Pina) od K a ygs sir ald 
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-Çok güzelsiniz! 
besyar ziba hestid! 
Liias ij ge 


-Bu akşam çok şıksınız! 
emşeb kheyli şik hestid! 

i Spa gl guial 
-Bu elbise size yakışıyor! 
in lebas monasebe şoma est! 

Via) Lai malda ali öl 

-Çok sevimlisiniz! 
kheyli dust daşteni hestid! 

Dya iiih gd ei 


-Çok naziksiniz! 
kheyli moeddeb hestid! 
LAR çiya yk 
-Çok iyi dans ediyorsunuz! 
kheyli khub reghs mikonid! 
IS ya Gİ) yâ hk 


-Gözleriniz çok güzel! 
çeşmhayetan kheyli ziba est! 
Pina) e) b ilgai 
-Saçlarınız çok güzel! 
mohayetan kheyli ziba est! 
Yil ba) la Ula ga 


-Harika bir vücudunuz var! 


khoş endam hestid! 
laua ahi ig 


-Sizden çok hoşlandım! 
ez şoma khoşem amed! 
Laj adi gü Ladji 
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-Size adınızla hitap edebilirmiyim? 
mitevanem şomara ba esm seda 
konem? 
Sais hua anul ih Lai ail gi ya 

-Şimdiye kadar hiç bu kadar güzel göz 
görmemiştim! 
ta konun çenin çeşmhaye ziba nedide 
bodem! 

ladga odi j saia ia gis G 
-Size aşık oldum! 
aşeghe şoma şodem! 


-İlk görüşte aşka inanır mısınız? 
der negahe ev:vel eşgh ra baver darid? 
Sala yala l gie İşle ya 
-Seninle sohbet etmek çok güzel! 
sohbet ba şoma kheyli ziba est! 
Yükle) çal Lad 4 Cama 
-Çok iyi vakit geçirdik! 
zamane khubi gozerandim! 
Tati çağ Ga) 


-Çok güzel dans ediyorsunuz! 
kheyli ziba reghs mikonid! 


Lis ya Gabi kk 


-Seninle sohbet etmek istiyorum! 
mikhahem ba şoma sohbet konem! 


lais aşma La ly pal gÀ ya 


-Seninle beraber olabilir miyiz? 
mitevanim ba hemdiger başim? 
Saski işden l ayil işa 
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-Sizi daha yakından tanımak isterdim! 
mikhastem ez nezdik ba şoma aşena 
şevem! 

lagi Gİ badi Sai İİ lg ya 
-Yemek nefis! 


gheza a.li est! 
Vila pg NE 


-Ne içersiniz? 


çe minuşid? 
Saplı gin Aş 
-Ne yersiniz? 
çe mikhorid? 
VASİ ua Aş 


-Duş almak ister misiniz? 
mikhahid doş begirid? 
TAM GÜYA YAYA ya 
-lütfen, daha yakına gel! 
lütfen, nezdikter biyayid! 
Alaş Kisa ği « Gi 


-Lütfen, daha yakın otur! 
lütfen,nezdikter benşin! 
lorii Sa ği Liki 
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-Hayır, burası iyi! 
ne , inca khub est! 
Yine) çi göle cdi 
-Birlikte olabilir miyiz? 
mitevanim ba hem başim? 
fail ph şili ya 
-Seni öpebilir miyim? 
mitevanem bebosemet? 
Yaaa gd mil ği ya 
-Sizi eve bırakabilir miyim? 
mitevanem şoma ra be khane 
beresanem? 
Spike yi AS da Jy Lai alg ya 
-Sizi tekrar görebilir miyim? 
mitevanem dobare bebinemet? 
Piai 0 liga aldi ya 
-Ne zaman tekrar görüşebiliriz? 
çe zaman mitevanim tekrar hemdiger ra 
bebinim? 
© ağla İY yla JS aiil gia Gaj Aş 
-Sizi kaçta alabilirim? 
çe zaman be donbale şoma biyayem? 
aly Lai Jedy ilaj Aş 


-Saat kaçta buluşalım? 


çe zaman yekdiger ra molaghat konim? 
Tanis LAMA |) AS yla) Aa 


-Saat 2'da! 
saate do! 
193 slk 
-Yürümek ister misiniz? 
aya mikhahid ghedem bezenid? 
Siz pi aa gà ai 
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-Yüzmeye gitmek ister misiniz? 
mikhahid be şena berevid? 
Sag Aş lig ga 


-Birlikte yüzebilir miyiz? 
mitevanim ba hem şena konim? 
Tapis Uå ah b aşil şi ya 


-Güneşlenmek ister misin? 
mikhahid aftab begirid? 
Sa Ğİ RİYA ya 


-Güneş yağı ister misin? 
roghene aftab mikhahid? 
SAMİ ŞA ça li GE 


-Odama çıkmak ister misiniz? 
mikhahid be otaghe men berevim? 
Tanga Da (İİ 43 LAN GA ya 


-Size içki ısmarlayabilir miyim? 
mitevanem beraye şoma nuşideni 
bekherem? 

SA BA giyisi bali sl algi ya 


-Size yemek ısmarlayabilir miyim? 
mitevanem beraye şoma khorak 
bekherem? 

Ta jA Sİ yg badi sly all ği ya 


-Çay içmeye ne dersin? 
nuşidene çay çetor est? 
Tal pyha ola int gi 
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-Evime gidelim? 
be khaneye men berevim? 
Taa da AA da 
-Evine gidelim? 
be khaneye şoma berevim? 
Sasa Lal Alâ Aş 
-Evet,gidelim! 
bele, berevim! 
lasa Al 
-Bana sorarsan, burada kalalım! 
eger ez men miporsid ,inca bemanim! 
laibas İpi « Ai a A Rİ 
-Neden biraz uyumuyorsun? 
çera kemi nemikhabid? 
Sins yal asl 


-Neden erken gelmiyorsun? 
çera zudter nemiayid? 
Tal ai yila 
-Para kazanmak istemez miydin? 
pol der averden mikhahid? 
Taala ya dsl da 


-Kanımca bu iş riskli görünüyor! 
fekr mikonem in kar risk dared! 


VİA Som İS Ül ai ya SÈ 


-Sanırım, güzel olacak! 
fekr mikonem ,khub khahed şod! 
aå Mg çay e ais ça KA 
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-Gelin,bize katılın! 
biyayid , be ma bepeyvendid! 
Ladiga La do dula 
-Size katılabilir miyim! 
mitevanem hemrahe şoma şevem! 
Sa gl Lad oljad ail gisa 


-Tanıştığımıza memnun oldum! 
ez aşenai ba şoma khoşbekhtem! 
Naili ih gli 3 


-Ben de memnun oldum! 
men hem khoşbekht şodem! 
ladi Dişli ad da 
-Yanınza oturabilir miyim? 
mitevanem kenaretan beneşinem? 


Taini GÜ US algi ça 


-Bu akşam için bir programınız var 
mı? 
beraye emşeb bernamei darid? 
Sila gl dali yi al gla 
-Birlikte bir şeyler içelim mi? 
ba hem çizi benuşim? 
Taigi saa 


-Bir sigara alır mıydınız? 
yek nekh sigar migirid ? 

* şa Sm ği 
-Hayır, sağolun, sigara içmiyorum! 
ne kheyr , teşekkür mikonem,sigar 
nemikeşem'! 


lais ogai Şe ais ya de pii 
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Bir tekne turu ilgini çeker mi? 
vezeretan ,gerdeş ba yek ghayegh çist? 
T duga ili Sy la 8, gli 
Benimle çıkmak ister misiniz? 
nikhahid be hemrahe men biron 
iyayid? 
Sağl Og A ol pad da Rİ ŞA ya 
Bu akşam benimle çıkmak ister 
nisiniz? 
nikhahid emşeb be hemrahe men biron 
iyayid? 
Cala Od Ga Bl ya Aş çal ag ça 
Buraya daha önce geldiniz mi? 
heblen inca amedeh bodid? 
Sga ga oda] Lai YA 
Hayır bu ilk ziyaretim! 
ekheyr beraye ev:velin bar ziyaret 
nikonem! 
lais ya aa a aAa la yi 
Evet, buraya daha önce iki kere 
elmiştim! 
ele hgeblen inca do bar amede 
odem! 
langa odai iş ga ll Yİ e Ady 
Akşam sizi görebilir miyim? 
nitevanem şoma ra şeb bebinem? 
Saki å Jy Lad ail gi ya 


Belki başka bir zaman ! 
elke zamane diger! 
LŠ Daj asda 
Ne içersiniz? 
e minuşid? 
Yapalı gisa Ap 
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-Ne yersiniz? 
çe mikhorid? 
AR ra iş 
-Benimle öğle yemeği yemek ister 
misiniz? 
mikhahid nahar ra ba yek diger miyl 
konim? 
Sasi ia AS ği gi a 
-Benimle sinemaya gitmek ister 
misiniz? 
mikhahid be hemrahe men sinema 
biyayid? 
Saulas Laimu cpa Ol ya Aş Algi ya 
-Bu geceyi benimle geçirmek ister 
misiniz? 
mikhahid emşebra ba yekdiger başim? 
Taila yasa b İY lal diği ça 
-Nerede buluşalım? 
koca yekdiger ra molaghat konim? 
Sayi LEDa İY Ayaş las 


-Bu akşam için teşekkür ederim! 
beraye emşeb teşekkür mikonem! 
lais ça adi çal (li 


-Burada ne yapıyorsunuz? 
inca çekar mikonid? 
T aS ya JS Aş Laii 


-Burada yalnız mısınız? 
inca tenha hestem? 
Taid Lg lab 
-Eşimle beraberim! 
hemrahe khanomem hestem! 


laiat aili ol jad 
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-Çocuğunuz varmı ? 
ferzend darid? 


Sasha izâ 


-Evet, bir çocuğum var! 
bele ,yek ferzend darem! 
layla ağ Se a 


-Evli misiniz? 
ezdevac kerdid? 


Sah oA gey 


-Evliyim! 
ezdevac kerdem! 


alsa giga 


-Evli değilim! 
ezdevac nekerdem! 


lal sa Sizi 


-Nerede dans edebiliriz? 
koca mitevanim reghs konim? 


Seyis Çak j asil gi galas 


-Burada diskotek var mı? 
inca disko est? 


Tah guyd Lail 


-Disko'ya gitmek ister misiniz? 
mikhahid be disko berevid? 


Yag Sad Aa Algi ya 
-Evet, gidelim! 
bele,berevim! 


laga Al 
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-Dans edelim mi? 
reghs konim? 
Tapis yad; 
-Dans etmek ister misiniz? 
mikhahid reghs konid? 


TaS sd, Aİ ŞB ya 


-Dans etmeye nereye gidebiliriz? 
beraye reghsiden koca mitevanim 
berevim? 


Tasg asil ği a LaS günl ii 


-Dans etmeyi sever misiniz? 
reghs kerden ra dust darid? 
Bağla Snaga İY GİS çed, 
-Dans etmiyor musunuz? 
aya nemi reghsid? 
Sapa yayi 


-Benimle dans eder misiniz? 
mikhahid ba men bereghsid? 


Tapað yi da Alâ ya 


-Bir kere daha dans edelim mi? 
yek bare diger raghs konim? 
Tas Yeh yy Sa 
-Eğleniyor musunuz? 
aya lez:zet miberid? 
Tja ai yi 
-Eğlenmenize bakın! 
lez:zet beberid! 
ergen dil 
-Eviniz nerede! 
khaneye şoma kocast! 
Palas Lai li 
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-Eviniz yakın mı? 
Khaneye şoma nezdik est? 

Slm) Sy ği Lak dili 
-Evim yakın ! 
khaneye men nezdik est ! 

Viya Sd adil 

-Evet, bunu ben de istiyorum ! 
bele,an ra men hem mikhahem! 


laali ya ad aliyi Aly 


-Hayır, istemiyorum , arkadaş kalalım! 
nekheyr ,nemikhahem ,dust bemanim! 


Tagilas Zika gar algi gai yili 


-İsterim , ama bu gece olmaz! 
mikhahem , em:ma emşeb nemişeb! 


PÀ pai kal Lale abl gÀ pa 


-Lütfen , beni yanliş anlama! 
lütfen nesbet be men eştebah fekr 
nekon! 

IOS SÈ oL! cya Aş Zişan Lihal 


-Lütfen , gelir misin? 
lütfen , miayid? 
-Lütfen , buraya oturun ! 
lütfen inca benşinid! 
Minii Lahi Lihal 
-Seni öpebilir miyim ? 
mitevanem bebosemet? 


Tiagi Bİ) gi a 
-Nerede kalıyorsunuz? 
koca mimanid? 

Taila aA tas 
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-Nerede oturuyorsunuz ? 
koca zendegi mikonid? 
Cais ya ÉN S 


-Nerelisiniz ? 
ehle koca hestid? 
faiu Las Jal 
-Ne iş yapıyorsunuz? 
çekar mikonid? 
SAS ya İS Aa 


-Oteliniz nerde? 
hotele şoma koca est? 
Şema) Las Lad Jia 
-Oda numaranız kaç ? 
şomareye otaghe şoma çend est? 
Saza) Maha Gİ o ai 
-Oda numaram 15! 
şomareye otage men panzdeh est! 
Linah oala ya Ğİ o yla 


-Size adınızla hitap edebilir miyim ? 
mitevanem şoma ra ba esm seda 
bezenem? 
Taija haa gel Ly Iy Lal ail gi ya 
-Odama çıkmak ister misin ? 
mikhahid be otaghe men berevim? 
T aaga a BA Ay Algi ga 
-Sizi eve bırakabilir miyim ? 
mitevanem şomara be khane 
beresanem? 
Failus y AILS Ay Jj Lai ail gi ça 
-Sizi yarın otelinizden arayabilir miyim? 
mitevanem ferda ba şoma ez hotel 
temas begirem? 
SaaS yila Jia ji bali a la all gi ya 
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-Sizi yemeğe davet edebilir miyim ? 
mitevanem şoma ra be serfe gheza devet 
konem? 
Tais goa İNE ui ya Aş İğ Lad ai gia 
-Size içki ısmarlayabilir miyim? 
mitevanem beraye şoma meşrubat 
mohey:ya konem? 
Lals Yağa Cly g ya la sl pili ya 
-Saat kaçta buluşalım ? 
çe zamani yekdiger ramolaghat konim? 
Tanis ia |) S gla) Aa 
-Sizinle kaçta buluşabiliriz ? 
çe saati mişeved ba şoma molaghat 
kerd? 
LAS Alia Lai Gigi ya yle 
-Sizi tekrar görebilir miyim? 
mitevanem dobare şoma ra bebinem? 
F aly hz bakı oug aigi ça 
-Size telefon edebilir miyim? 
mitevanem be şoma telefon konem? 
Sis Gi Lad dy pailgi ya 
-Tekrar ne zaman görüşebiliriz ? 
çe zamani hemdiger ra mitevanim 
dobare bebinim? 

Sassy IA PFI ga ha lak ilaj Aa 
-Seninle beraber olabilir miyiz ? 
mitevanim ba hem başim? 

© padly pa a aail ya 
-Sizì daha iyi tanımak isterdim ! 
şoma ra mikhahem behter beşnasem! 
Teali iga aDigi ga İy ba 
-Tatildeyim ! 
der tetilat hestem! 
laha cabai yi 
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-Yalnız geldim ! 
tenha amedem! : 
laial İğ 
-Telefon numaranız kaç? 
şomare telfone şoma çend est? 
Sala) da Ul git 0 jai 
-Yarın gece birlikte olabilir miyiz ? 
ferda şeb mitevanim ba hemdiger 
başim? 
Sayda vlan U aşil sia la À 
-Yarın nerede buluşuyoruz ? 


ferda koca didar konim? 
Tasis iaa Las a È 


-Yarın sizi görebilir miyim ? 
mitevanem ferda bebinemet? 
Trai MÂ algi ga 

-Yürümek ister misin ? 
mikhahid piyade revi konid? 

TAS (59) oily Algi ga 
-Bu güzel akşam için teşekkürler ! 
beraye in şebe ziba teşekkür mikonem! 


Yaya Sali bi) li yl la 


-Nerede buluşalım ? 


koca yekdiger ra molaghat konim? 
Sayi GN |, sy las 
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-Bu akşam sizi görebilir miyim ? 
emşeb mitevanem şoma ra bebinem? 
Talm Ij Lai pl gi ya guial 
-Yarın sizi görebilir miyim ? 
mitevanem ferda bebinemet? 
Prai JA aigi ya 
-Belki başka bir zaman ! 
şayed zamani diger! 
LÉN ai yü 
-Ben de sizi daha iyi tanımak isterdim! 
kheyli dust darem şomara behter 
beşnasem! 
lanli ig |) La ala Sagi çak 
-Buralarda diskotek var mı? 
aya inca disko est? 
Sual gemi il yi 
-Disko'ya gitmek ister misiniz ? 
mikhahid be disko berevid? 
Falda gani da Aİ za 
-Dans edelim mi? 
reghs konim? 
TaS yal, 
-Dans etmek ister misiniz ? 
mikhahid reghs konid? 
SİS Gi gli ga 
-Birlikte bir şeyler içelim mi? 
ba hemdiger çizi benuşim? 
Sayılı şiş sj Şöyle b 
-Benimle çıkmak ister misin ? 
mikhahid be hemrahe men biron 
biyayid? 
Sail Og Ga ol yak da lg ya 
-İsterim, ama bu akşam olmaz! 
mikhahem em:ma emşeb nemişeved! 
Lagi yal çal Lakaal si ya 
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-Lütfen , beni yanlış anlama ! 
lütfen derbareye men eştebah fekr 
nekonid! 
Vİ Sİ all ya olaga ihl 
-Benimle akşam yemeği yemek ister 
misiniz ? 
mikhahid şam ra be hemrahe men miyl 
konid? 
CAS Jya cya Bİ yak da lj alı RİYA a 
-Bu güzel akşam için çok teşekkür 
ederim ! 
beraye in şebe ziba kheyli teşekkür 
mikonem! 
lais ya al gl ağ ep yil sl 
-Benimle sinemaya gitmek ister misiniz ? 
mikhahid be hemrahe men sinema 
biyayid? 
Tila Laiu cpa ol yak dy Ual gi ya 
-Bu geceyi benimle geçirmek ister 
misiniz ? 
mikhahid emşeb ra be hemrahe men 
başid? 
Cail (ya olak da ly alel MAİ gi (ya 
-Hayır istemiyorum , arkadaş kalalım ! 
nekheyr nemikhahem, dust bemanim'! 
Tpyilaş Cam gi e algi gai gül 
-Evet , bunu ben de istiyorum ! 
bele ,men hem in ra mikhahem! 
laala ya İY öle Ga e Aly 
-Eğleniyor musunuz ! 
sergerm hestid! 
Laiud a Å yus 
-Eğlenmenize bakın ! 
ez sergermi lez:zet beberid! 
Tasas gil km 
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-İyi günler ! 
ruz bekheyr! 
Na Jy 
-Affedersiniz , Sayın Bey evde mi ? 
bebekhşid aghaye der khane hastand? 
SATANA AĞA Oyla Gİ. yti 
-Hayır yok , niçin aradınız ? 
nekheyr nist,çera mikhastid? 
Sakal GA ya lja cla adi 
-İngiltere'den geldim , onu ziyaret 
etmek istemiştim! 
ez engelestan amedem,mikhastem işan 
ra ziyaret konem! . 
tais Sa İğ) I Oul aial gd pae atal Gudi i 


-İçeri buyurun , lütfen ! 
befermayid dakhel ,lütfen! 
Nİ Jala ayla jia 
-Çok naziksiniz ! 
kheyli moed:deb hestid! 
Laiud ilga içli 


-Lütfen , içeri buyurun! Biraz sonra gelir ! 
lütfen,befermayid!çend lehze diger 


miayedi! 
Vİ oa zi Abal aia! dula jis ihl 


-Buyurun , oturun lütfen ! 


befermayid,lütfen benşinid! 
Minii Uih ayla iy 
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-Lütfen, lütfen! 
lütfen,lütfen! 

tüh. uhi 
-Paltonuzu alayım ! 


paltoye şoma ra begirem! 
laa ha is sil 


-Rahatınıza bakın ! 


rahet başid! 
Hayki Mal) 


-Bay yenici ne zaman evde olur! 
aghaye yenici çe zamani der khane 
khahed bod! 
lg SAİR AİLE yü ila) da yaş Ğİ 
-Akşam evde olur ! 
şeb der khane khahed bod! 
lag Aİ AİR yad e 
-2 saat sonra evde olur ! 
do saate diger der khane khahed bod! 
lag iya A ya iyi ala şü 
-Ne içerdiniz ? 
çe minuşid? 
Sağl gi vga Aş 
-Ne içmek istersiniz ? 


çe çizi mayelid benuşid? 
Sayek güz salla smd 
-Bir şey içmek ister misiniz ? 
nuşideni meyl darid? 
Suyla da ugi 
-Çay alır mıydınız ? 
çay meyl darid? 
Suyla Ja ga 
-Size ne ikram edebilirim? 
çe mey! darid ? 
Tah ada 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Teşekkür ederim ! 
teşekkür mikonem! 
Yi a Kli 
-Bu istanbul'a ilk seyahatiniz mi ? 
in ev:velin sefer be istanbul est? 
Yıla O gelme! Ağ yüke Ögle al 


-Evet , ilk gelişim ! 
bele,ev:velin bar est! 
Yanal a Öğ « Al 
-Burayı seviyor musunuz ? 
incara dust darid? 
Suyla uag |, li 
-Evet , seviyorum ! 
bele,dust darem! 
layla Zika gide Ad 
-Ne kadardır buradasınız ? 
çeghedr inca hestid? 
Salk lal yla 
-2 gündür! 
do ruz est! 
Yil jys gA 
-Ne zaman geldiniz? 
çe zaman amedid? 
Liata] laj Aa 
-Mayıs'ın 11'inde ! 
der yazdeye mayis! 
Logika oa jl ya 


-Ne kadar kalacaksınız ? 
çe mod:det mimanid? 
Taila ga Gda Aa 
-1 hafta kalacağım ! 
yek hefte mimanem! 
laila ga AIAD eSa 
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-Nerede kalıyorsunuz? 
koca mimanid? 
Yayla u tas 
-İşler nasıl gidiyor ? 
karha çegone est? 
Selma di gz la 4S 


-İdare eder! 
memoli est! 
Lal pal gana 
-Sigara içiyor musunuz ? 
sigar mikeşid? 
Lapis ya A 


-Sağ olun, kullanmıyorum ! 


selamet başid,estefade nemikonem! 
lais gai ölün) o ayal Candan 


-Yolculuğunuz iyi geçti mi? 
seferetan khub bod? 


Saygi Glide 
-Çok iyiydi ! 
kheyli khub bod! 
Am gÀ ii 
-Fena değildi ! 
bed nist! 
Piai dy 


-Size bay Yenici'nin selamı var! 
Aghaye Yenici beraye şoma selam 
darend! 
YAĞI adlan badi (Sİ 4 şi Şİ 


-Gitmem gerekiyor ! 
bayed berevem! 
ağ vk 
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-Kendisine bir not bırakabilir miyim? 
beraye khodeş mitevanem yad:daş 
begzarem? 


YY İİ aigi ya GİY İN 


-Ziyaretiniz için teşekkürler ! 
babete ziyarete şoma teşekkür 
mikonem'! 

lais ya gali ai yj aş 
-Yine bekleriz ! 
dobare motazeretan hastem! 


laiad Gila öld 


-Affedersiniz , Sultanahmet camii'ne 
nasıl gidebilirim? 
bebekhşid, çegone mitevanem be 
mescede soltan ehmed berevem? 
daal alu ayama da al gi ya dişin «hd 
Sas 
-Trafik ışıklarından sola dön ! 
bed ez çeraghe rahnema semte çep 
beçerkhid! 
MA çi Cau Lala) Egil da 


-Uzak mı ? 
dur est? 
Yolal yg 
-Hayır , çok uzak değil ! 
nekheyr ,kheyli dor est! 
Ymm gA gli yi 
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-20 dakika sürer ! 
bist deghighe zaman mibered! 
13 oa laj Ğİ Zay 
-Buraya yakın ! 
be inca nezdik est! 
Piia eKA lail Aş 
-Soldan ikinci yoidan dön ve doğru git! 
ez semte çep khiyabane dov:vom 
beçerkhid ve mosteghim berevid! 
Magji adhu g uia pgi OULA çin ai 
-İstiklal caddesi nerede? 
khiyabane esteghlal koca est? 
Yil 9S Dala OL 


-Sağdan ücüncü yoldan dönün ve tekrar 
sorun ! 
ez semte rast be khiyabane sev:vom 
beçerkhid ve tekrar soal konid! 
İlya İSİ 5 MR ya aga OULA dy Unal, aaa ji 
tais 

-Hayır, yürüyerek sadece üç dakika ! 
nekheyr ,feghet se deghighe piyade revi 
dared! 

! Ağla gg oily düşğa daa bal «yi 


-Hayır , 500 metre kadar ileride ! 
nekheyr ,pansed metr coloter! 
Lise Şa balye ydi 


-Buradan yaklaşık 2 kilometre ! 
ez inca nezdik be do kilumetr est! 
ila fagh gü Aş yağ iş Jİ 
-Otobuse binmem gerekir mi? 
otobus sevar şodenem niyaz est? 
Selek Zi aiai gigas a ga göl Aş 
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-Yürüyerek gidilebilir mi? 
mitevanem piyade berevem? 
Sasa ody ilgi ga 
-Yürüyerek gidilmez ! 
nemişeved piyade reft! 
Doiy odlu Aga gai 
-Uzak , yürüyerek gidemezsin ! 
dor est,nemişeved piyade reft! 
Yağ) asly A gaie Cah ggd 
-Yürüyerek 5 dakika sürmez ! 
piyaderevi kemter ez penc deghighe est! 
Yil AĞA i j Aas 5 gz odlu 
-Taksi tutmanız gerek ! 
niyaz be taksi mibaşed! 
PAU ya gal AaS dy J 
-Şu tarafta! 
ez in teref! 
lik öl j 
-Caddeden karşıya geç! 
ez khiyaban be terefe moghabel obor 
konid! 
1S ge Jalia cik oub ji 
-Dümdüz gidin ! 
mosteghim berevid! 


Tag piua 
-Köprüden geç ! 
ez pol obur konid! 
1s e dji 


-Önce sağa , sonra sola git ! 
ev:vel be rast,sepes be çep berevid! 
ML aa A ke Zel y da Jat 


-Sağa dön! 
be rast beçerkhid! 
Lui yg uly do 
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-Sola dön ! 
semte çep beçerkhid! 
-Trafik ışıklarında sağa sap ! 
pes ez çeraghe rahnema be semterast 
edame bedehid! 
Yaya di dala) Zika y aaa Ally Ela İl o 
-Trafik ışıklarında sola sap ! 
pes ez çeraghe rahnema be semte çep 
edame bedehid! 
LLA Aaa çan Cra dy lal, a İİ Oi 
-Sağdan birinci yola sap ! 
ez rastbe khiyabane ev:vel edame 
bedehid! 
Aa Ala Ja) OLGA Aç Sli 


-Soldan birinci yola sap ! 

ez çep be khiyabane ev:vel edame dehid! 
Yaya dala Jal OLLA Aşın ji 

-İstasyonun yanında ! 

kenare istgah! 


Tol Kl) US 
-Kavşakta ! 
der çahar:rah! 
olu şa a 
-Köşede ! 
der goşe! 
i ya 
-Evet , uzak ! 
bele,dor est! 
Yal yg e Aş 
-Hayır , uzak değil ! 
nekheyr, dor nist! 
Yaka ggd «gi 
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-Lütfen , bana yolu gösterir misiniz ! 
lotfen rah ra be men neşan dehid! 


YA UAI ya da Jy olj lüle! 


-100 metre ileriden sola dön ! 
sed metr coloter be çep beçerkhid! 
MA çi Aş Aala a ha 


-Şu istikamette ! 
hemin semt! 


-Dümdüz ! 
mosteghim! 


-Sağa dön! 
be rast beçerkhid ! 


-Sola dön ! 
be çep beçerkhid! 


-Sağda ! 


semte rast! 


-Solda ! 
semte çep! 


Pirau Oak 
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-Sağdan ! 
ez semte rast! 


Pisal y Eran ji 
-Soldan ! 


ez semte çep! 
aa Sau j) 
3 


-Önce sağa , sonra sola sap ! 


ebteda semte rast ,sepes semte çep! 
İlgin Cia pipii < Suy Eiaa JA 


-Antalya 'ya nasıl gidebiliriz ! 
çegone mitavanem antaliya berevem! 
lanas Yİ asigi ya AS 
-Affedersiniz , Antalya'ya giden yol bu 
mu? 
bebekhşid ,in rah be antaliya mireved? 
Bag) oa İİİ da ol) Oal e dak 
-Antalya burdan ne kadar uzaklıktadır ? 
antaliya ez inca çeghedr dor est? 
Pasul yg yila tai ji Gİ 
-Yol iyi mi? 
ayarah khub est? 
Yu) gk oly Yi 
-Antalya yolu iyi mi? 
aya rahe antaliya khub est? 
Sibel iş Gİ ala Lİ 
-Bu yol tek yönlümü? 
in mesir yek terefe est? 
Sil dü yla Sg ma Çil 


-Doğru yolda mıyım ? 
der mesire dorost hestem? 
Taik uud yaa jà 
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-En yakın şehir ne kadar uzaklıkta ? 
nezdikterin şehr çeghedr fasele dared? 
Sağa Ahali yila ğe Gy gazi 


-Benzin istasyonuna nasıl gidebilirim ? 
çegone mitevanem pompe benzin 
berevem? 
Tass Caji iay pili va Aiga 
-Bir sonraki benzin istasyonu nerede ? 
pompe benzine bedi kocast? 
Pulas dta aJi pay 


-Bu taraftan mı gideceğiz? 
ez in teref mirevem? 
Sassy iha şi ji 


-Bay Yenici ! 
aghaye Yenici! 

laai súl 
-Bayan Yenici ! 
Khanıme Yenici! 

kiş pla 
-Bayan Gülten ! 
khanome Gülten! 

IB a 
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-Adım 'dir ! 
esmemen est! 
Iial Öğün Ca pil 


-Türk'üm ! 
türk hestem! 
laiad Si 
-İstanbulluyum! 
ehle istanbul hestem! 
laius İyileri Jal 
-35 yaşındayım ! 
sivo penc sal sen darem! 
lagha cyu Jla l se 
-İş adamıyım ! 
tacer hestem! 
laiu ja 
-İstanbul'da oturuyorum ! 
der istanbul zendegi mikonem! 
lais oea ÉS Jyala 


-Bu otelde kaliyorum ! 
der in hotel eghamet darem! 
taya ald) A olya 


-Tatillerimi burada geçiririm ! 
tetilatem ra der inca migozeranem! 
İYİ ça Lai ya İY edişleri 

-Bu hanımımdır ! 
in khanome men est! 

Yün) Da alâ özi 
-Bu oğlumdur ! 
in pesere men est! 

Yol Da yaş Öl 
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-Bu kızımdır ! 
in dokhtere men est! 


Yak ga ida yal 


-Tanıştığımıza sevindim ! 
ez aşenai ba şoma khoşhal şodem! 

İpli Jlag Lİ U gli ji 
-Kardeşleriniz var mı ? 
berader ve khaher darid? 

Sala AA spa 

-Bir ağabeyim , bir ablam var ! 
yek beradere bozorg,yek khahere bozorg 
darem! 


lala Bağl Sa e By Sy 


-Bir erkek kardeşim var ! 
yek beradere koçek darem! 


ESAS İS 


-Kardeşim yok ! 
berader, khaher nedarem! 
MA algı ala 
-Babanız ne iş yapıyor ? 
pederetan çekar mikoned? 
VALS ya AS Aş yl 
-Babam emeklidir ! 
pederem bazneşeste est! 
Yak Ad İŞ ayd 
-Babam memurdur ! 
pederem karmend est! 
Yeli) Aia AS ey 
-Babam işçidir ! 
pederem karger est! 
Lisl AS ayaş 
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-Babam özel bir şirekette çalışır ! 
pederem der şerekete khososi kar 
mikoned! 
VALS ya İS papai İS gi yay 
-Babanız hangi okuldan mezun ? 
pederetan ez koca fareghot:tehsil 
şodehend? 
Sai) od İmami È Jå tas ji ouy 
-Lise mezunu ! 
fareghot:tehsile debirestan hestand! 
mius iuga İmami È jå 
-Babanız boş zamanlarında ne yapar ? 
pederetan oghate feraghet çekar 
mikoned? 
YAS ya Sa İİ ilgi lüğü 


-Müzik dinler ! 
mosighi guş midehed! 


YARI ya İŞİ ğa 


-Anneniz ne iş yapıyor ? 
maderetan çekar mikoned? 
VAS ya Aa la 


-Annem ev hanımıdır ! 
maderem khanedar est! 
Yu yla Alâ aya 


-Babanızın adı ne ? 
name pedere şoma çist? 
b Yet ya b yy aŭ 


-Babamın adı Can'dır ! 
name pederem can est! 
Yasal Gla ay ali 
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-Annenizin adı ne ? 
name maderetan çist? 
Tisya GÜ la ali 
-Annemin adı Canan'dır ! 
name maderem Canan est! 
Him) yila asila aŭ 
-Annem 2yil önce öldü! 
maderem do sal piş fot şod! 
Yalı a á Jla gd agila 


-Babam 4 yıl önce öldü! 
pederem çahar sal piş fot şod! 
Yali Cağ oin Jla ea ayd 


-Babanız ve anneniz nereli ? 
peder ve maderetan ehle koca hestend? 
SALA Las Aİ gü ml g I4 


-Babam İzmirli , annem Bursalıdır! 
pederem ehle İzmir,maderem ehle Borsa 
est! 

Yal Lagi İRİ pala «ağ Ja ayaş 


-Seyahatten hoşlanır mı ? 
mosaferet kerden dust dared? 
Şa yla ka gi OAS a lena 


-Çok sever ! 
khiyli dust dared! 
Pia lag çi 


-Sevmez ! 
dust nedared! 
Yala Za gi 
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-Hangi okuldan mezunsunuz ? 
ez koca fareghot:tehsil şodid? 
Sayda amli È jå Las ji 


-En son hangi okulu bitirdiniz? 
akherin bar kodam medrese ra temam 
kerdid? 

CAAS alañ J Aau da ahas a àl 


-Liseyi bitirdim ! 
men ez debirestan fareghot:tehsil 
şodem! 

lati Sanil È Ai Ola yda JI a 


-Okula devam ediyor musunuz ? 
edame tehsil midehid? 
SA a huaai dalil 


-Okumuyorum , çalışıyorum ! 
ders nemkhanem,kar khahem kerd! 
AS PAİR İS cail gi galaya 


-Hangi üniversitedesiniz? 
kodam daneşgah hestid? 
fada KA alas 
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-Hangi bölümündesiniz ? 
kodam reşte tehsil mikonid? 
SAYİ ya ami ALi y alis 


-Size yardım edebilir miyim ? 
aya mitevanem be şoma komek konem? 
Tais Sas b iş ail gi a Yİ 


-Büro ne zaman açılır ? 
çe zamani deftere kar baz mişeved? 


Tag ya Jy ASÈ gaj aş 


-Cumartesi günleri çalışır mısınız ? 
ruzhaye şenbe kar mikonid? 
LANS ya AS Ayk slag 


-Kime başvurayım ? 
be çe kesi ser bezenem? 
Saija ii ga Aş da 


-Bay Yenici'yle görüşmek istiyorum ! 
mikahem ba aghaye Yenici didar konem! 


lais yayi yi Gİ b adlg ga 


-Lütfen , geldiğimi söyler misiniz ? 
lütfen,amedene men ra et:tela midehid? 
£ daya GANİ, dye gdaj < Lihi 
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-Sizi bekliyor mu ? 
montezere şoma mimaned? 
Sala yala yila 


-Randevunuz var mı? 
veghte ghebli darid? 
Sayda eld zda 


-Ben müdürün sekreteriyim ! 
men monşiye müdir hestem! 

laiud yila yala ya 
-Bonservisiniz var mı? 


rezayetname darid? 
Sa yla dali Uy) 


-İşte tavsiye mektubum ! 


in tosiye name ez kare ghabli! 
Kah İSİ dali Aa şi Öl 


-İşsizim! 
bikar hestem! 
laiud AS 
-Garsonum ! 
garson hestem! 
loiud Oya JÉ 
-Usta işçiyim ! 
kargere maher hestem! 
laiu jala SAS 


-İşte diplomam ! 


diplome moharete men inca est! 
Pial Lail cya Aga ald 


-Liseyi bitirdim ! 
ez debirestan fareghot:tehsil şodem! 
ladi Juaail $ jå Uug jI 
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-Sanat okulunu bitirdim ! 
ez medreseye honer fareghot:tehsil 
şodem! 

ladi İmali è ji ya Auu jda ji 


-Çok iyi Farsça konuşamam! 
nemitevanem khub faresi sohbet 
konem! 
i 1 ais cyana yali çiş aigi gai 
-İş saat 8'de başlar! 
şorue kar saate heşt est! 
Ymm) Eğ Csa JS Esi 
-Bu şartlar altında çalışamam ! 
ba in şert kar nekhahem kerd! 
MS algi JS byi oh G 
-Tam olarak ne istemiştiniz ? 
deghighen çe mikhahid? 
SAMİ ya Aş Aia 


-Şimdi hiçbir şey yok.fakat hafta içinde 
tekrar bakın! 

eknon çizi nist,em:ma vesete hefte tekrar 
negah konid! 

Yagis Ol ii Adia daug al c Cati c Şi gisi 


-Hiçbir şeye söz veremem ,elimden 
geleni yapaçağım! 

nemitevanem vede dehem,her kari ez 
destem ber ayed mikonem! 


laisa Aİ Ja gü GİS c aAa 03E g algi yal 


-Ne düşünüyordun ? 
be çe fekr mikonid? 
Tia À da Aa 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Otel gibi bir şey ! 
çizi şebihe be hotel! 

VİSA Aş Anl s ja 
-Hiç tecrübeniz var mı? 
aya tecrübei darid? 

C l di ai 
-Şimdiye kadar yapmadım ,hayır ! 
takonon encam nedade:em,nekheyr! 

Yak al vali pl üs G 


-Dikkat ! 
tevec:co ! 
Mañ 
-Paydos ! 
zenge tefrih! 
Ke Si; 


-Makineyi durdur ! 
maşin ra motevegh:ghef konid! 
LAS LÂ yha | Oyla 


-Sigara içmek yasaktır ! 
sigar keşiden memno! 
le giaa Gås an 
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-Bu nasıl yapılır ? 


in çegone mişeved? 
SA gal ya dig yl 


-Bunun nasıl yapılacağını gösterebilir 

misiniz? 

terze encam dadene in ra neşan midehid? 
SAA ça Gi İğ Gel Gala ala jyh 


-Bu makine nasıl çalışır ? 


in vesile çegone kar mikoned? 
PAS ya AS digi Alma g yl 


-Bu iş benim için çok yeni! 
in kar beraye men kheyli taze est! 
Mial BÜ yk a sl İS di 
-İş 2 saat içinde bitirilecek ! 
kar der do saat encam khahed şod! 
taui YE atmi 25 ba ga ya İS 


-Avans olarak 10 dolar alabilir miyim ? 
mitevanid deh dolar be onvane piş 
perdakht bedehid? 

Sada RİA ya şi Öl gi da Ma öd diği ça 


-Bugün fazla mesai yapmak istiyorum ! 
emruz ziyad ezafe kari mikhahem! 
İPANA oga es İS Ala a) gal 
-Saat başına ne ücret verirsiniz ? 
her saat çegheder ocret midehid? 
Yİ ya yla iple jA 
-Sizin saat ücretiniz ne kadar ? 


destmozde her saate şoma çegheder est? 
Sli) Jä bari ale A Zal 
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-Haftada 50 dolar alırım! 


her hefte pencah dolar migirem! 
VAS ora JA olai alla a 


-Özür dilerim , geciktim ! 
mote:es:sefem , dir kerdem! 
las de piula 


-Otobüsü kaçırdım ! 
be otobos neresidem! 
laa yi uggi Aş 


-Maaş günü ne zaman ? 
perdakhte hoghogh çe ruzi est? 
Sli) 45 134 Aş öğün Ella 


-Öğle tatili ne kadar ? 


mod:dete nahar çegheder est? 
$ lal iş ai Cla 


-Ustabaşı nerede? 


ser karger kocast? 
Silas BAS ya 


-Yemekhane nerede ? 


salone gheza khori kocast? 
Kalas Gi gâlis Ole 


-Dün hastaydım ! 


diruz bimar bodem! 
lasg jan jg 


-- (25. SINIR'DA GİRİŞ İŞLEMLERİ )-- 
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-Pasaport kontrolü nerede ? 


kontorule Pasport koca est? 
Sıla) tas a ggal ds 


-Pasaportlarınız , lütfen ! 
pasporthayetan , lütfen! 
Uhh SG gl 
-Buyurun Pasaportum ! 
befermaid , pasporte men! 
Loa Düşene c dala jy 


-Vizeniz var mı? 


viza darid? 

Yayla | zag 
-Evet ,var ! 
bele, hest! 

Ymm e Aİ 
-Vizem yok ! 
viza nedarem! 

lagli Naş 


-Vizemi buradan alabilir miyim ? 
mitevanem vizayem ra ez inca begirem? 
Yayla ta JI a aal Jaa aöl si ya 


-Transit yolcuyum! 
mosafere teranzit hestem! 
laiud cy jii gina 


-Ziyaretinizin amacı ne ? 
hedef ez ziyaretetan çist? 
heryere J dl) ji acia 
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-Tatil için buradayım! 
beraye tetil inca hestem! 
laia lail Jahas sl 


-İş için buradayım ! 
beraye kar inca hestem! 
laia lail JS l 
-Ben turist grubundanım! 
me ez goruhe turisti hestem! 
laiad ys gÉ J oa 


-Ne kadar kalacaksınız? 
çe moddet mimanid? 

Taila pa da aa 
-Birkaç gün kalacağım ! 
çend ruzi mimanem! 

laila a jsa tia 
-Çocuklar benim pasaportuma kayıtlı ! 
ferzendanem der pasporte men sebt 
şodehend! 

YAĞ odd a oa a) gal ya ailai j À 


-Ailemle birlikte seyahat ediyorum ! 
be hemrahe khanevade siyahet 
mikonem! 

lanis pa alpu DAİ gili oj yak da 
- Reçetem yok! 


noskhe nedarem! 
layla diui 


-Ne yapmam gerekir ? 
-çekar bayed bekonem? 
Ta yy a 
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-Konsolosluğuma telefon edebilir miyim ? 
mitevanem be konsolgeri telfon konem? 
Tais Çi s Sİ gani Aş all gi pa 
-Kağıtlarınız, lütfen ! 
bergehayetan ,lütfen! 
tühi. gila 48 


-Form doldurmam gerekir mi ? 
bayed form por konem? 
SaS y pÀ ay 
-Lütfen , bu formu doldurun! 
lütfen in form ra por konid! 
tais y I aÈ cyl hl 


-Pasaport no? 
şomare pasport? 


Taggly o Jhai 
-Adı? 
nam? 
Yali 
-Soyadı? 
name khanevadegi? 
LÉA ali 


-Kızlık soyadı? 
name khanevadegi ghebi ez ezdevac ? 
(Beraye khanom) 

(İS 510) SİMİ İĞ Ulus 3 alg ali 


-Uyruğu? 
keşver? 
f apás 
-Doğum tarihi? 
tarikhe tevellod? 
eag ü 
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-Doğum yeri ? 
mohelle tevellod? 


tag Jaa 
-Medeni durumu? 
ta:ahhol ? 
Sai 
-Bekar! 
mocar:red! 
lama 
-Evli! 
moteh:hel! 
YJala 
-Dul bayan! 
khanome telagh gerefte! 
MİK geli 
-Dul bay! 
aghaye telagh gerefte! 
al gk sii 
-Boy? 
ghed? 
Sağ 
-Kilo? 
vezn? 
faja 
-Saç rengi? 
renge mo? 
Tya di, 
-Göz rengi? 
renge çeşm? 
Sada Si) 
-Mesleği? 
şoghi? 
tJia 
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-İkametgahı? 
mohel:le sokunet? 
Sali yila gaa 
-Devamlı adresi? 
aderese sabet? 
Sali ojd 
-İmza? 
emza? 
Sual 


imes (26. GÜMRÜK İŞLEMLERİ ) ---- 


-Gümrük muayenesi nerede ? 
gherentineye gümrük koca est? 
Yuka) taS eS yal diki â 
-Gümrüğe tabi bir şeyiniz var mı? 
cens ba terefeye gümrüki darid? 
Sala gSa dd miş uia 
-Hayır , gümrüğe tabi eşyam yok! 
nekheyr ,cense tarefeye gümrüki 
nedarem! 
Taği (g8 3 Aİ ki aia e ai 


-Gümrüğe tabi bazı eşyalarım var ! 
bezi ez ecnas tarefeye gümrüki est! 
VEYA (48 A8 Aİ ei tial lan 
-Yalnız şahsi eşyalarım var ! 
feghet vesayele şekhsi darem! 
layla ai dhug häi 
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-Bu benim bavulum ! 
in çemedane men est! 
ial Oya Olam Gi 


-Bu benim değil ! 
in beraye men nist! 
Via A SİRİ 


-Bavulunuzu açın lütfen ! 
lütfen saketan ra baz konid! 
Ias JU 1y gusla Lihi 


-Buradaki ne? 
in çist? 


Tiaa Oi 


-Bunlar benim şahsi eşyalarım! 
inha vesayele şekhsiye men est! 


Visal DA çesidi yug İşi 


-Hepsi kullanılmış şeylerdir ! 
hemeye an vesayel estefade şode est! 
Pish ökk öğle) lug Gİ Aad 


-Bunlar sadaca hediyelik eşyalerdir ! 
inca feghat vesayele soghati est! 
VELİ GE gs Jelug bib Laii 


-Bu bir hatıralık eşyadır ! 
in yek hediyeye khatere engiz est! 
pia İSİ o bla Ayak Sa iyi) 
-Hepsi bu kadar ! 
hemeaş in gheder! 
KİŞİ dl dah 
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-Peki , geçin ! 
besyar khub , obur konid! 
VAS ig cağ gi 


-Bunun gümrüğü var mı? 
in terefeye gümrüki dared? 
Sayla Sas ab a5 Öl 


-Bunun için gümrük ödemeniz gerekiyor ! 
beraye in terefeye gümrüki bayed 
perdakht kerd! 

VAS ARİN la S Aİ yl sl 


-Ne kadar gümrük vergisi ödemem 
gerek ? 
çegheder maliyat bayed perdakht 
konem? 

Ya alla kl Sa Salla çin 


-250 dolar ! 
divistu pencah dolar! 
LA olai g nay gi 


----- ( 27. HAMAL ÇAĞIRMA ) ---- 


-Hamal! 
hamal! 
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-Eşyalarımı taksiye götürün! 
vesayele men ra be takesi beberid! 
Taa oas da 1 cya dug 


-Eşyalarımı otobüse götürün ! 
vesayele men ra be otobüs beberid! 
Tua gail Aa İY a Jaag 


-Bu çantaları otobüse götürün ! 
in kifha ra be otobüs beberid! 
Dia üye sil Aa İY LA iS Cal 


-Bu çantaları trene götürün ! 


in kifha ra be ghetar beberid! 
Pga Jai Aş İLA iS yl 


-Bu çantaları çıkışa götürün ! 
in kifha ra be khoruci beberid! 
DUN RS Â Aa İYİA GS al 


-Eşyalarımı getirin lütfen ! 
vesayelhayem ra biyaverid! 
Yili iy lar İş ala İşle 

-Bavullarınızı taşıyabilir miyim ? 
mitevanem kifhayetan ra cabeca 
konem? 

Tais layla İY GA LAS ail gi ya 
-Evet, lütfen bavulları taksiye götürün ! 
bele,lütfen çemedanha ra be takesi 
beberid! 

Yaka yü çal AŞ İY a Olam ihl salı 
-Valizlerinizi de alabilir miyim? 
çemedanhayetan rahem mitevanem 
begirem? 

Yayla ai ya ad 1 ölüden 
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-Evet , onlarıda alın! 
bele,anha ra hem begirid! 


LAS ak İyi ak 


-Ne kadar ödeyeceğim ? 
çegheder bayed perdakht konem? 
Tais lll gala gli 


-1 dolar! 
yek dolar! 
DS 
-Teşekkürler! 
moteşekkerem! 
la Şa 
-Bir bavul eksik ! 
yek sak kem est! 
Via) aS Sla 
-Bu benim çantam ! 
in kife man est! 
Ya) Ça iS Ch 


-Eşyalarımı kaybettim ! 
vesayelem ra gom kerdeam! 
lal 248 a$ iy alılkuğ 
-Kayıp eşya bürosu nerede? 
deftere eşyaye güm şode koca est? 
Sezal LaS paha Lal ða 
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- Hilton Oteli nerede? 
hotel Hilton kocast? 


Seulas oyila fia 


-İyi bir otel biliyor musunuz? 
hotele khub mişenasid? 


Salla ya iğ JA 


-Bana ucuz bir otel tavsiye edebilir 
misiniz? 
be men hotele erzan gheymet moerrefi 
mikonid? 

LS ça Aya gi a GİZA DİA a da 


-Biraz daha ucuzunu gösterebilir 
misiniz? 
erzanter ez inra mitevanid neşan 
dehid? 

Yalan öyleki Ayi gi ça İG İİ ail) 


-Buraya uzak mı? 
dur ez incast? 
Salik Sİ yg 


-Fiyatlar nasıl ? 
gheymetha çegune est? 
Sial Aiga LA dai 

-Oraya nasıl gidebilirim ? 
be anca çegune mitevanem berevem? 

Yas isi ya kiş ll dy 
-Öğrenci yurdu nerede ? 
khabgahe daneşcoi kocast? 


SEAS gaila ola gk 
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-Yakınlarda bir pansiyon var mı? 
der in nezdik pansiyon vocud dared? 


Pisal dgn a O geli Ga al ga 


* REZERVASYON 


-Bir oda ayırtmıştım ! 
yek otagh rezerv kerde bodem! 


laa oS gao GS 


-Rezervasyonum var ! 
rezervasiyon daram! 


lagha amal dağ 


-Yenici adına bir oda ayırtmıştım ! 
be esme Yenici yek otagh rezerv kerde 


bodem! 
ladga DAK gğğ Gİ Sa yaş gel 4a 


-Perşembeye kadar tek kişilik bir oda 
ayırtabilirmiyim? 
mitevanem ta ruze pencşenbe otaghe 
yeknefere rezerv konem? 

VAS gjs o MİS Bİ imla Say U aigi ya 
-Nereye park edebilirim ? 
koca mitevanem park konem? 

Tais Aş göl ya as 

-Ön tarafta bir oda istiyorum ! 
yek otagh semte colo mikhahen! 


laal gā opa gla Cama J S 
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-Arka tarafta bir oda istiyorum ! 
yek otagh semte egheb mikhahem! 
ladlad ya di ak Şİ 


-Banyolu bir oda istiyorum ! 
yek otagh daraye hemam mikhahem! 


laal gà ya alan siya gül Sş 


-Duşlu bir oda istiyorum ! 
yek otagh daraye doş mikhahem! 


lasl gà ya Agd siya gül Se 


-Boş bir odanız var mı? 
yek otaghe khali darid? 


Saha lâ i 


-Evet , var! Nası bir oda istiyorsunuz ? 
bele,hest! Otaghetan çegune başed? 
Sal dig Gİ Y duaa e Ay 
-Tek kişilik bir oda ! 
yek otaghe yekneferei 
LOS gül 


-Tek kişilik odamız yok , ama çift kişilik 
odamız var ! 
otaghe yeknefere nedarim,amma otaghe 
do nefere darim! 

ağla oii ga lü Lale ayla o iis ği 
-Odanın geceliği ne kadar ? 
otagh şebi çe gheymeti est? 

Sia ind da yi gil 

-20 dolar! 
bist dolar! 


Lp veee 
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-Bu fiyata kahvaltı dahil mi? 
in gheymet be hemrahe sobhane est? 
Seva) dilana ol yaa dy la iyi 


-Evet , dahil ! 
bele,dakhel! 
! gal G Al 


-Odayı görebilir miyim ? 
mitevanem otagh ra bebinem? 
Taly Jy Aul algi ea 
-Elbette, lütfen beni takip edin ! 
elbette,lütfen mera taghib konid! 
VAS ilmi | ya Lâleli dil 


-İçeri girmemin bir sakıncası var mı ? 
aya dakhel şodene men icade 
mozahemet mikoned? 

SAS ya aal ja stal Da odi Jala Lf 


-Tabii ,içeri girin , ama içerisi çok karışık ! 
elbette,dakhel şevid,amma dakhele an 
kheyli şolugh est! 

Yanal È gbi iy Gİ İSA lale gk Jül 
-Güzel bir ada ! Burada kalacağım ! 
otaghe zibai est,inca mimanem! 

laila ça lp e Zal öl) Gİ 


-Ne kadar kalacaksınız ? 
çeghedr mimanid? 


Yaşla ya yla 
-Bir hafta ! 
yek hefte! 
YAĞMA Sg 
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*RESEPSİYON 


-Size yardımcı olabilir miyim ? 
mitevanem be şoma komek konem? 
Tais Sas Lai Aş ail gi ya 


-Boş bir odanız var mı ? 
otaghe khali darid? 


Yula lâ gi 
-Bir dakika lütfen ! 
yek deghighe lütfen! 
tikl üdy 
-Boş odamız yok! 
otaghe khali nedarim! 
Tasli 8 gül 


-Nasıl bir oda arzu edersiniz ? 
çetor yek otagh mikhahid? 
SYAİA ça GÜ aaa 


-Oda ayırtmış mıydınız ? 
otagh rezerv kerde bodid? 
Sağl 048 gz Ğİ 


-Acaba bu akşam için boş yeriniz var 

mı? 

aya beraye emşeb otaghe khali darid? 
Sala İS Gİ dal gl hi 
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-Bir gece için tek kişilik bir oda 
istiyorum ! 
beraye yek şeb yek otagh yeknefere 
mikhahem! 

laali ga OAS Gİ Sy e Sa sl 


-Çift kişilik bir oda istiyorum ! 
yek otaghe do nefere mikhahem! 
leal gi ga o liğe gül S 


-Çift yataklı bir oda istiyorum ! 
yek otaghe do tekhte mikhahem! 
laal gà vga AAS ga ğü Sa 


-Daha büyük bir odanız var mı ? 
otaghe bozorgter darid? 


Saha y ği 


-Daha sessiz bir odanız var mı? 
otaghe saketter darid? 
Sala A Ssk öl 
-Daha sıcak bir odanız var mı? 
yek otaghe germter darid? 


fayla fa k Şİ 


-Deniz manzaralı bir odanız var mı? 
otagh ba çeşendaze derya darid? 
Taa haa jia aa a gl 

-Deniz gören bir odanız var mı ? 
otaghi ke betevan derya ra did darid? 

Yayla aaa Jy Ga algi 4S AĞI 
-2 gece için tek kişilik bir oda istiyorum ! 
beraye do şeb yek otaghe donefere 
mikhahem'! 


lelg ça b diğ Gİ Sy gü sl 
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-2 yataklı bir oda istiyorum ! 
yek otaghedo tekhte mikhahem! 
laal GR ya ASİ ga ll Sş 


-iki yataklı , duşlu bir oda istiyoruz ! 
yek otaghe do tekhte ,hemrah ba doş 
mikhahem! 

lash gà ya üs lol ya AISI ga ğü 


-Sakin bir oda istiyorum ! 


yek otaghe saken ve aram mikhahem! 
İPANA ça ali g Sa ğü eş 


-Tek yataklı bir oda istiyorum ! 


yek otaghe yek tekhte mikhahem! 
İPANA ya ARİ Si ğü şi 


-Tek kişilik , bir gece kalacağım ! 
yek nefere,yek şeb mimanem! 


laila ya çi Sy iş 


-Tam pansiyon ! 


pansiyon! 

Logia 
-Bir gecelik! 
beraye yek şeb! 

Ia SG sl 

-Bir günlük ! 
yek ruze! 

bjss Sa 
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-Bir haftalık ! 


beraye yek hefte! 
YAZİN S sl 


-Tam pansiyon ne kadar ? 
pansiyon kamel çe gheymeti est? 
b yerven! günü 4> dats Ögel 


-Yatak ve kahvaltı ne kadar ? 
tekhte khab ve subhane çeghedr? 
fT ia dilana g çil gâ 233 


-Bir geceliği ne kadar ? 
beraye yek şeb çeghedr? 

Ta pie a isle 
-Tek kişilik bir odanın geceliği 50 dolar ! 
yek otaghe yeknefere beraye yek şeb 
pencah dolar! 

LYA olai eli Sy öle by ül Sa 

-Odanın fiyatı nedir ? 
heymete otagh çeghedr est? 

Tial yaln Ğİ as 


-Her şey dahil mi? 
her çizi dakhel est? 
Sumak Jah um A 


-Kahvaltı dahil mi? 


hemrahe subhane est? 
Suu) Alama ol yaa 


-Servis dahil mi? 
hemrahe servis est? 
Sli) p g ya O yak 
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-Asansör varmı? 


asansör hest? 
Pld galan 


-Asansör nerede? 


asansör kocast? 


-Asansör solda! 


asansör semte çep est! 
Dinal çam Cran gani 


-Asansör sağda! 
asansör semte rast est! 
Yanal Zal y ira y gusha] 

-Henüz ne kadar kalacağımı bilmiyorum ! 
henüz nemidanem çe moddet khahem 
mand! 

Mla abl gi Cita da ald pai jgid 
-Burada üç gün kalacağız ! 


inca se ruz khahem mand! 
Laila aal gi jyy dau şişi 


-Burada yalnız bir gece kalacağım ! 
inca feghet yek şeb mimanem! 
laila oga eph Sy hå Lail 


-Birkaç gün kalacağım! 
çend şebi khahem mand! 
hala algi già aip 


-Odaya bakabilir miyim ? 


mitevanem otagh ra bebinem? 
Taia Jj Ğİ aiig ga 
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-Odayı gösterir misiniz? 
mitevanid otagh ra neşan dehid? 
Taaa ll İğ İĞ aşili ça 


-Lütfen ,bana daha ucuz bir oda 
gösteriniz ! 
lütfen be men otaghe erzanter neşan 
dehid! 

Lama öld ABİ gl dadı Liht 


-Çok büyük ! 
kheyli bozurg! 


ilâ 
-Çok küçük ! 
kheyli küçek! 
SK yl 
-Çok fazla ! 
kheyli ziyad! 
ILJ oti 
-Çok gürültülü ! 
por sero seda! 
Page j 
-Çok karanlık ! 
kheyli tarik! 
MKi hi 
-Çok pahalı ! 
kheyli geran! 
KN yha 
-Çok ucuz! 
kheyli erzan! 


tol ki 
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-Çok sıcak! 
kheyli germ! 

la $ çel 
-Çok soğuk ! 
kheyli serd! 

laa iy 
-Anahtarım lütfen ! 
kelidem lütfen! 

Hilal als 


-Oda numaram kaç ? 


şomareye otaghem çend est? 
Taal dip alli o Lad 


-Oda anahtarımı verin lütfen ! 
kelide otaghem ra bedehid lütfen! 
tikl sas 1, gl is 


-Banyo ,nerede? 
hemam kocast? 
-Banyo yapmak istiyorum ! 
mikhahem hemam konem! 
tais alaa palgi ya 
-Çamaşırhaneniz var mı? 
lebasşüi darid? 
Sala gi gli 
-Garajınız var mı? 
garaj darid? 
Sayda 38 
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-Lokanta zemin katta! 
gheza khori tebegheye hem kef est! 
Şimal ASAR döle 5 ygs lü 


Kahvaltı veriyor musunuz? 
sobhane midehid? 
SAMİ ya Alaka 


-Kahvaltı istiyorum ! 
sobhane mikhahem! 
İPANA ça Alaa 
-Kahvaltı ne zaman ? 
sobhane çe saati est? 
Pinul (iler Aa Lilana 


-Kahvaltı saat 7 ile 10 arasında! 
sobhane beyne saate heft ela deh est! 
Yil 3 çel ada le Oya dilme 


-Kahvaltı salonu teras katında ! 

salone sobhane tebegheye teras est! 
Yal ul yi Aiah dila Öyle 

-Kahvaltımı odamda yapabilir miyim ? 

sobhaneamra der otaghem 

mitevanem meyl konem? 


Tas İapil gö opa pH ya lg al laa 


-Akşam yemeği ne zaman ? 
şam çe saati est? 
Sema) gö aa pü 


-Restoran kaçıncı katta ? 
restoran kodam tebeghe est? 
Panal Ağla alas oljga 
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-Tuvalet nerede? 


tuvalet kocast? 
$ custas Silgi 


-Arabamı nerede bırakabilirim? 
maşinemra koca mitevanem park 


konem? 
TEIS Sy aili ya LAS |y pinika 


-Lütfen , arabamı garaja götürün! 


lütfen,maşinem ra be garaj beberid! 
Maoa JI dal ainila, lhl 


-Bavulları odama götürün, lütfen | 
çemedanha ra be otagham beberid, 


lütfen! 
MÜ yaş all da 1) ilian 


-Nerede telefon edebilirim ? 


ez koca mitevanem telefon konem? 
Sas Gl aiig ya tas 


-Bana bir gazete bulabilir misiniz ? 
mitevanid beraye men yek ruzname 
peyda konid? 

ELS ha dali jg Sy a sl gi a 
-Lütfen , birkaç havlu getirin ! 
lütfen,çend eded hole biyaverid! 

tayışlaş Aga die aa, ibi 

-Beni arayın , soran oldu mu? 


Kesi ba man temas gereft? 
OE galai ğa l oras 
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-Beni yarın saat 8'de uyandırabilir 
misiniz ? 
mitevanid ferda saate heşt menra 
bidarid konid? 

Sa haa İz ça Zal Sana MAYA ilgi ça 


-Bana mektup var mı? 
beraye men namei hest? 
Selmi (5) dali ya sl 


-Bir taksi çağırın , lütfen ! 
yek taksi seda konid, lütfen! 
tihi is ha asti Sa 
-Bir arkadaş bekliyorum ! 
montezere dustem hestem! 


laiud aiu gd yila 


-Bu akşam ayrlıyoruz! 
emşeb coda mişevim! 


İpi geli ça İda kal 


-Yarın sabah ayrılıyorum ! 
ferda subh mirevim! 
ley eh 
-Hesabım hazır mı? 
hesabem hazer est? 
Seal yala aşma 


-Elbette ! Bir dakika oturur musunuz? 
elbette,yek deghighe mineşinid? 


Taid ya AAA yedi 
*BİLGİ VERME 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Bütün odalarımızda banyo ve renkli 
televizyon var! 
temame otaghhayeman hemam ve 
telvezyone rengi dared! 

TN Sİ) Os g alaa hatg alai 


-Duşlu tek kişilik bir odanız var mı ? 
yek otaghe yeknefere hemrahe doş 
darid? 
TL Ag öl yak o Ai a 

-Öğle yemeği saat 12'den 3'e kadar ! 
zamane nahar ez saate devazde ta se 
est! 

Piah Aa G og jig aieka j U yla) 


-Akşam yemeği saat 6'dan 10'a kadar ! 
zamane şam ez saate şeşta deh est! 

Pial od çk be 3 alı Gla 
-Restoranımızda Farsça Türkçe mönü var? 
restorane şoma meno dared? 

SAA SA pg jÈ gia Lai liği 
-Restoranımızda fiks mönü var ? 
restorane şoma meno kamel dared? 

Pala Jal gia kai öl şe) 


-Banyolu bir odanın geceliği 50 dolar ! 
otaghe hemamdar şebi pencah dolar 
est! 

Him) Ya ola; yi gi alaa gül 


-Evet , birazcık pahalı ! 


bele,kemi geran esti 
VEYA É aS e Aş 
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-Evet , boş yerim var ! 


bele,caye khali darem! 
laJ gla sip c Aly 


-Her şey dahil 50 dolar! 
ba temame emkanat pencah dolar! 
1a olay AUKA ali 
-Sizin için çok pahalı mı? 
beraye şoma kheyli geran est? 
Sia) GİR pg Lai isli 


-Her şey dahil ! 
ba temame emkanat! 
ALa alai hy 
-Kahvaltı dahil değil ! 
bedone sobhane! 
lilana Gyd 
-Kahvaltı dahil ! 
ba sobhane! 
lilana L 


-Odanız beşinci katta ! 


otaghe şoma tebegheye pencom! 
laai Aih laá Gül 


*KAYIT 


-Pasaportunuz lütfen ! 
lütfen ,pasport! 
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-Pasaportunuz veya kimliğiniz göre bilir 
miyim ? 
mitevanem pasport ya katre şenasaitan 
ra bebinem? 

Taiu 1 GULLA a Sy gan algi ya 


-Adınız nedir ? 
esme şoma çist? 
Slim Uh pal 


-Adınız ve adresinizi alabilir miyim ? 
mitevanem esm ve aderesetan ra 
begirem? 
Sala Jy guyd g al algi ya 
-Kayıt formunuzu doldurur musunuz ? 
aya bergeye sebte nam ra por 
mikonid? 
CAS ya y I a ai AS y Lf 
-Adresiniz nasıl ? 
aderesetan çegüne est? 
Sumak di gm lm al 


-Bu formu doldurur musunuz ? 
in form ra por mikonid? 
TS ya İz a Â öp 
-Şurayı imzalayın lütfen ! 
inca ra emza konid,lütfen! 
Hâli ais hal iyisi 


-Odayı tutmak istiyorum ! 
mikhahem otagh keraye konem! 
lais AS GÜ adlg ya 
-Ne kadar kalacaksınız? 
çe moddet mikhahid bemanid? 
Caila ASR ya lada 
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-Sadece bir gece kalacağım ! 
feghet yek şeb! 
laila oga içi Sy ak 


-Oda numaranız 15! 


şomareye otaghetan panzdeh est! 
Iera o3 Ji RL o adi 


-İşte anahtarınız! 


in kelid! 
Vals cy 
*ODA SERVİSİ 
-Sıcak su yok ! 
abgerm nist! 
Yil Gİ 


-Oda numaranız kaç ? 
şomareye otaghetan çend est? 
Pial aia GUÉ) alad 
-Odanızı temizleyebilir miyim ? 
mitevanem otaghetan ra temiz konem? 
Fais jad Iy GUEL ail gi ga 
-Bana bir havlu getirir misiniz ? 
mitevanid berayem yek hole biyaverid? 
Say ğa Algan eSa azli Agi ya 
-Bana battaniye getirir misiniz ? 
beraye men peto mi averid? 
SAYİ (ya Si a sl 


-Bana bir yastık verebilir misiniz ? 


mitevanid be men yek baleş bedehid? 
Sayda alla Sy ya Aş Ailg ya 
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-Bana bir yorgan getirir misiniz ? 
beraye men yek eded lehaf mitevanid 
biyaverid? 

Say ylaş dili ça lal diz Sudaslp 


-Bana bir sabun getirir misiniz ? 
beraye men yek eded sabun miaverid? 
Sag ya Öğle ME Si a sl 


-Buraya sabun koyabilir misiniz ? 
inca sabun migozarid? 
Ca Ea Oyle ayi 


-Çarşafı değiştirebilir misiniz ? 
lohaf ra mitevanid evez konid? 
LS aye Alg ya Iy ilas 


-Lütfen ,beş - on dakika bekleyiniz ! 
lütfen,penc-deh deghighe sebr konid! 

LAS yea SÜS o gri Lih 
-Kahvaltı ne zaman ? 


sobhane çe zamani est? 
Sima) ilaj Ap Alaa 


-Akşam yemeği ne zaman ? 
şam çe zamani est? 
Pinul plaj Ap al 
-Musluk suyu içiliyor mu ? 
abe şir nuşideni est? 
Ciil yil gi ye al 
-Beni sabah 6'da uyandırabiri misiniz ? 
men ra mitevanid sobh saate şeş bidar 
konid? 
LAS lay ÅA Cla ua ilgi a ye 
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-Bu çamaşırları yıkayabilir misiniz ? 
in lebashara mitevanid beşüid? 

Yag geliş Aik gö ça I balal Cl 
-Çamaşırlarım ne zaman gelir ? 
lebashayem çe zamani khahed amed? 


-Bu asansör nasıl çalışır ? 
in asansör çegüne kar mikoned? 


YAS ça AS Aiga e e al 


-Odanıza servis ister misiniz ? 
otaghetan servis mikhahed? 


SAİR ya gya GENI 


-Odayı temizler misiniz ? 
otagha ra temiz mikonid? 
LaS ya Sa Hg gi 


-Sabahları gazete ister misiniz ? 
sobha ruzname mikhahid? 
PARIA ça Aali jg lâ ema 
-Sizi sabahleyin uyandırmamı ister 
misiniz? 
mikhahid şoma ra sobh bidar konem? 
Tais lay çe |j led Aİ ya 


-Teşekkürler , bu sizin bahşişiniz ! 
teşekkür ,in lütfe şomast! 
Pirukad ihl öle ydi 
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* TURİZM BÜROSU 


-Bana bir broşür verir misiniz ? 
be men yek broşür midehid? 
TAAA ya yü Sa a Aş 
-Bana bir şehir haritası verebilir misiniz ? 
be men neghşeye yek şehrre 
mitevanid bedehid? 
Yaya Aş işi gü ya by ye Sa Alİ Cya Aç 


-Bana burada ucuz bir otel söyleyebilir 
misiniz? 
mitevanid yek hotel erzan gheymet be 
men moerrefi konid? 

Lais LÂ a ya Ay Caa İİ GİR Sy li ya 


-Buradaki otelleri gösteren liste var mı ? 
liste hotelhaye inca ra darid? 
Lha hi kişi gl ey 

-Bana buradaki en iyi oteli söyleyebilir 
misiniz ? 
mitevanid be men behterin hotele inca 
ra moerrefi konid? 

SAS yl ma |, kaş A Gişe Ga da iliği ça 


-Bize iyi bir otel tavsiye edebilir misiniz ? 
mitevanid yek hotele khub tosiye 
konid? 

T is Aya gi çi gk Jia Sa silgi ya 


-Hangi otelde kalabilirim ? 
kodam hotel mimanid? 
Yayla (ya Jia als 
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-Şehir turu var mı? 
ture şehr darid? 
Sali gi yg 
-Şehir turu kaç paradır ? 
ture şehr çe gheymeti est? 
Yal gia Aş yp işi 
-Şehir turu ne kadar ? 
ture şehr .çeghedr est? 
Sela a ge ği 
-Vapur gezileri saat kaçta başlıyor ? 
ture keşti çe saati şoru mişeved? 
Sağl ya Es Elu Aş iiS ağ 


-Bilet gişesi nerede ? 
gişeye belit kocast? 
£ catas haly AİŞE 


-Topkapı müzesi nerede ? 
müzeye topkapi kocast? 
AE Mi ajja 


*SEYAHAT ACENTASI 


-Lütfen ,bir broşür verir misiniz ? 
lütfen,yek buruşur mitevanid bedehid? 
Tad lgi a gigy Sa Abt 


-Gemiyle seyahat etmek istiyorum ! 
mikhahem ba keşti siyahet konem! 


bis la ids gg a 


-Otobüsle seyahat etmek istiyorum ! 
mikhahem ba otobüs siyahet konem! 
P pis Gala jugala adigi (ça 
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-Uçakla gitmek istiyorum ! 
mikhahem ba hevapeyma berevem! 
las lanl sa ly adl gi ya 
-Türkiye'ye gitmek istiyorum ! 
mikhahem be turkiye berevem! 
laa ASİ A adlg ga 


-Türkiye'ye uçakla dönmek istiyorum ! 
mikhahem ba hevapeyma be turkiye 
bergerdem! 

BAS ASA şi lanl ga alg ga 


-Borcum ne kadar ? 
bedehiye men çeghedr est? 
Seal pia Ca Ady 


*DENİZYOLU 


-Nereden kalkıyor ? 
ez koca pervaz mikoned? 
TS ga Js tas jl 
-Tek kişilik bir kamara istiyorum ! 
kabine tek nefere mikhahem! 
YARİ gi ga o jii Sİ aS 
-Yol ne kadar sürüyor ? 
rah çeghedr tul mikeşed? 
Tais gpa Jgh yin ol 
-Bundan sonraki araba vapuru ne 
zaman kalkıyor? 
keşti ve maşin çe zamani hereket 
mikoned? 
T AS a CSa ilaj Aa gdt Ola g iiS 
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-İzmir'e gemi ne zaman kalkıyor? 
keşti beraye ezmir çe sati hereket 
mikoned? 

SAS ya siya yilda maji egl e giS 


-Hangi limanlara uğrayacağız ? 
be kodam eskele mirevid? 
LE YENİ wA AKu es da 


-İzmir limanına ne zaman yanaşacağız? 
be eskeleye ezmir çe zamani nezdik 
mişevim? 

f ag gii ça Sli ilaj Aa yal Alaa Aş 


-Bir dış kamara istiyorum ! 
yek kabin der birun mikhahem! 
ladlad a OI vd OS şi 
-Bir iç kamara İstiyorum! 
yek kabin der dakhel mikhahem! 
YAŞA gra JAIA AS S 
-Affedersiniz, ,3 nolu kabin nerede? 
bebekhşid ,kabine şomarye se kocast? 
$ ala daa o had Çil < dala 
-Kamaramı değiştirebilir misiniz? 
mitevanid kabinem ra evez konid? 
ANS lag İğ ails ayl ği ya 


-Bu gemide voltaj ne kadar ? 
der in keşti voltaj çeghedr est? 
Yiv yaln ly iis öl ya 


-Başkamarot ile konuşmak istşyorum ! 
ba kabiddar mikhahem sohbet konem! 
lais Saa algi ya gi lS 
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-Akşam yemeği ne zaman ? 
şam çe zamani est? 
$ cul gla) Az ald 


-Yüzme havuzu nerede ? 


estekhre şena kocast? 
l Zuala$ uá Ai 


-Kaptan ile konuşmak istiyorum ! 
mikhahem ba kaptan sohbet konem! 
! ais cyana GÜYS G adai ga 


-Gemide doktor var mı? 
der keşti doktor vocud dared? 
L aa agag ASA Ais ya 
-Gemi doktorunu çağırın , lütfen ! 
dokture keşti ra seda bezenid,lütfen! 
İbi adj la l AAS Ss 
-Midem bulanıyor ! 
halete tehevvo darem! 
Ta E ala 


-Bana deniz tutmasına karşı bir ilaç 

verin ! 

be men ghorse derya zedegi bedehid! 
Laa 3 U oa Ga Aş 


-Karada çevre gezileri var mı ? 
der etraf teferrocgah vocud dared? 
Laa agay a diil al a 
-Ne kadar süre için ? 
beraye çe moddet? 
f ida da Gİ 


115 


116 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Ne zaman gemide olmamız gerekiyor ? 
çe zamani bayed der keşti başim? 


© ayl LAS ya SU giaj 4a 


* HAVAYOLU 


-Havaalanına nasıl gidebilirim ? 
çegune be forudgah mitevanem 
berevem? 

Sesi pili ya lg itiş 


-Danışma bürosu nerede? 
deftere ettela:at kocast? 
faulas led) gd 


-Bekleme salonu nerede ? 
salone entezar kocast? 
Sala yasi Çile 


-Çarter uçağı var mı? 
pervaze çarter darid? 


Sula öle ila 


-Ankara'dan gelen uçak indi mi ? 
hevapeymai ke ez ankara mianed 
neşest? 

Prii dal ya İSİ 3 AS gibal gA 
-Ankara'dan gelen inmiş durumdadır! 
hevapeymaye pervaze ankara der 
veziyete neşesten est! 

Yil ölmeli uag ŞANSI isg shal sh 
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-Antalya'ya gidiş - dönüş bileti ne kadar ? 
belite refto bergeşte antaliya çeghedr 
est? 

Y Ea) yaka LİLİ ELİE yi gnd, bl 
-Trabzon'a ne zaman uçak var ? 
beraye terabzon çe zamani hevapeyma 
hest? 

Esad Lal gd ilaj da OIII sl 


-Uçuş sefer sayısı kaç ? 
çend pervaz vocud dared? 
Sall daaa Jiga > 


-Ayın biri Pazartesi için trabzon'a uçak 
bileti istiyorum! 
evvele mah,doşenbe beraye terabzon 
belite pervaz mikhahem! 
laali oea jiga dal Gaji sla Aii ga ola Jgh 
-Pencere kenarında bir koltuk rica 
ediyorum! 
khaheş mikonem yek sendeli kenare 
pencere! 

Dga JS aa Sa ais a AAS gi 


-Uçuş sırasında yemek servisi var mı? 
hengame pervaz servise gheza hest? 
f ug ii ogu jigy ala 


-Ücretsiz bagaj hakkı ne kadar ? 
bare mocaz çe meghdar est? 
Sual ghia Aş jla a 
-Bagaj kaç kilo geliyor ? 
bar çend kilu mişeved? 
Tagi ya gh sia Ja 
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-Bagajın kaç kilosu ücretsiz? 
çend kilu ez bar mocaz est? 


Ccud ğa a İİ SS sia 


-5 kilo fazla eşyam var! 
penc kilu bişter vesayel darid! 


Hala Jug Sin GİS geli 


-Bunu el çantası olarak yanıma alabilir 
miyim? 
inra be onvane kif desti mitevanem 
nezde khod negeh darem? 
ASİ ag aJi aigi ya al İS ilgi Aş) Göl 
Yayla 


-Bavulumu nereden alacağım ? 

çemedanem ra ez koca begirem? 
Saya las NY allaa 

-İyi yolculuklar ! 

sefer bekheyr! 


Lpi giu 


-Uçuş yüksekliğimiz ne kadar ? 
sethe pervaz çeghedr est? 
pavon] lala Grv 


-Ne zaman iniyoruz? 
çe zamani forud miayim? 


Sakla JÀ lada 


-Bana bir gazete verebilir misiniz „lütfen ? 
mitevanid be men yek ruzname 
bedehid, lütfen? 

Sülale a aş Aali jg S Ga Aş ilgi ya 
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-Kemerimi çözebilir miyim? 
mitevanem kemerbendem ra baz 
konem? 


Tais Jl ly aliş ya ail gi ya 


-Kendimi iyi hissetmiyorum ! 
ehsase khubi nedarem! 
lajs sd yala! 


-Midem bulanıyor ! 
halete tehev:vo darem! 


lame şi le 


-Sigara içmem sizi rahatsız eder mi? 
sigar keşidene men şomara ezziyet 
mikoned? 

YAS ya ği) İş La ya Gis Sa 


-Şimdi neredeyiz ? 
eknon koca hestim? 
Sağl LaS GiS) 
-Kayıp eşya için nereye başvurmalıyım ? 
beraye eşyaye gomşode be koca bayed 
ser bezenem? 
Sal ği ei aş LaS Aş oha hell ila 
-Bavulumu bulamıyorum! 
çemedanem ra peyda nemikonem! 
YEİS yal hiy İğ ailse 
-Bu bavullar benim ! 
in çemedane men est! 
pial ga laz Gal 


-Uçak değiştirmem gerekir mi ? 
bayed hevapeyma evez konem? 
tais uays Layliga al 
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-Uçak ne zaman kalkıyor? 
hevapeyma çe zamani pervaz dared? 
Sala jig laj 4a Laul gà 


-Uçak zamanında gelecek mi? 
hevapeyma sere veght mi ayed? 
Ca a GÜZ ya Lal gA 


-Yer var mı? 
ca hest? 


-Uçakta aktarma var mı? 
der heva peyma cabecai hest? 
Cud gbala layla JA 


-Uçakta aktarma yok mu? 


der heva peyma cabecai nist? 
Pasi yak Lal ga J 


-Uçakta rötar var mı? 
heva peyma dir kerd dared? 
PAA 3S ya lal şa 


* DEMİRYOLU 


-Tren istasyonuna nasıl gidebilirim ? 
çegune mitevanem be istgahe ghetar 
berevem? 

Yas Şİ al Aş gili ya Aia 


-Tren nezaman gelir ? 
ghetar çe zamani miayed? 
Sul Pei ij 4? gis 
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-Tren ne zaman kalkıyor? 

ghetar çe zamani hereket mikoned? 
SAS yasa pila j da gbi 

-Konya'ya ilk tren ne zaman ? 

evvelin ghetar beraye ghoniye çe 


zamani hereket mikoned? 
YAS ya AS a yla) Ağ A sl ŞB yi 


-Konya'ya ne zaman tren var ? 
beraye ghoniye çe zamani ghetar 


hereket mikoned? 
YAS ya ls m İRİ la) Ap Aigi gl 


-Konya'ya gidiş-dönüş biletinin fiyatı ne 
kadar? 
belite rafto bergeşt be ghoniye çeghedr 
est? 

Sakal yaly Agi gö Aş TMS yi gul, başl 
-Çocuklar için indirim var mı? 
beraye kodekan tekhfif hest? 

SEMA AASS SA 5S isli 

-Tren hangi perondan kalkıyor? 
ghetar ez kodam cayegah hereket 


mikoned? 
SAS ya AS ya ol la alas j) le 


-Birinci kompartmanlar nerede ? 


evvelin kabin kocast? 
sulas Gals Og) 


-Kuşetli vagonlar nerede? 
vagone mekhsose khab kocast? 
£ calas ilgi a gala Éy 
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-Trende yemekli vagon var mı? 
ghetar restoran dared? 
Sala olu já 


-Yemekli vagon nerede ? 
salone gheza khoriye ghetar kocast? 
Fiisalas gü GA né dll 


-Konya'ya ne zaman varacağız? 
çe zamani be ghoniye miresim? 
Tamu yda AŞİ da giaj Aş 


-Konya'dan gelecek tren hangi perona 
girecek? 
ghetare ghoniye kodam cayegah 
miayed? 

SAYİ ça ola alas aig iç gal 


-İstanbul treninde rötar var mı? 
ghetare istanbul tekhir dared? 
Yayla yakl Jİ gale yl 


-Kaç dakika? 
çend deghighe? 
Sadi aia 


-Burası hangi istasyon ? 
in kodam istgah est? 
Sinai Ma ala öy 


-Burada ne kadar duracağız ? 
inca çe moddet tevegh:ghof darim? 
T ag jha İĞ gi Cida Aa Laio) 
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-Ne zaman kalkıyoruz ? 


çe zamani hereket mikonim? 
Tanis ya SA gila j Ap 


-Daha ne kadar gideceğiz ? 
çeghedr diger bayed berevim? 
Saga ii yi yi 


-Daha çok vakit var! 
zamane ziyadi darim! 
tasla dbj gla 


-İneceğim zaman bana bildirir misiniz? 
hengame piyade şoden be men kheber 
midehid? 
SAMİ ya ya ca da Gİ Bala al A 
-Lütfen , nerede ineceğimi söyleyin! 
cai ke bayed piyade şevem ra kheber 
dehid! 
İh gö yagis MAS yla 
-Bu yer boş mu? 
inca khali est? 
T Caah ELEĞİ 
-Burada birisi oturuyor mu ? 
inca kesi mineşined? 
SAYİ (ya pps Lai 


-Burası benim yerim! 


inca cayegahe men est! 
hüma) da oyla Lail 


-Affedersiniz,burası benim yerim ! 


bebekhşid,in ca cayegahe men est! 
Yil da lila la ipl e di 
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-Affedersiniz , bir kişilik boş yer var mı? 
bebekhşid,beraye yek nefer ca hest? 
Slm la YS esl e amk 

-Burada bir tane var! Burada 
oturabilirsiniz ! 
inca yeknefer ca hest! İnca mitevanid 
benşinid! 

Viya yil gi ya lail g Cuad La ASG Lai 


-Affedersiniz , bu yer boş mu? 
bebekhşid,inca khali est? 

Tesa) li laih li 
-Hiç boş yer yok! 
caye khali nedarim! 


ayi li ça 


-Lütfen yer değiştirebilir miyiz ? 
mitevanim ca evez konim? 
Sani aye La asili ya 
-Şikayette bulunmak istiyorum! 
mikhahem şekayet konem! 
las Sl gag ça 
-Cereyan yapıyor! 
der hale ceryan est! 
Yal yada g 


-Affedersiniz, pencereyi açabilir miyim? 
bebekhşid , mitevanem pencere ra baz 
konem? 

pis Jia yö iş gli gai gi 


-Şu pencereyi biraz açalım mı? 
in pencere ra kemi baz konem? 
pi Za oras 19 şü 
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-Şu pencereyi lütfen kapar mısınız? 
mitevanid in pencere ra bebendid? 
Yayla ya yaş aldil gi ya 


-Şimdi nerelerdeyiz? 
eknon koca hestim? 
Satua LaS Gil 
-Burası hangi istasyon ? 
inca kodam istgah est? 
Ciia) oliu alas Lait 
-Daha ne kadar gideceğiz ? 
çeghedr diger bayed berevem? 
Sassy au Ka jia 
-Burada inecek miyim ? 
mitevanem inca piyade şevem? 
Tagi oily tall ail gi ga 


-Burada inmek istiyorum! 
inca mikhahem piyade şevem! 
lagá odlu adigi yala 
-Önümüzdeki istasyonda inmek 
istiyorum ! 
istgah bedi mikhahem piyade beşevim! 
T apin ölü adl gà ya gita Sl 


-Aktarma yapacak mıyız ? 


bayed cabeca beşevim? 
Tangin ala vi 


-Ankara için hangi trene binmeliyim? 
beraye ankara kodam ghetar bayed 
sevar beşevem? 

Sa geler yl gen aly ÜRE als VASİ sl 
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-Bu tren ankara'ya gidiyor mu? 


in ghetar be ankara mireved? 
SAğ) ça İSİ Aş a öy 


-Ne zaman varır? 
çe zaman miresed? 

Tau oa oja 
-Bu tren Afyon'da durur mu? 


in ghetar der afiyon negeh midared? 
PAA a ASİ eki ya lal çil 


-Biletler , lütfen ! 


lütfen ,belit! 
fhal Uhi 
-Bu benim bavulum değil ! 
in çemedane men nist! 
Pigi Da llaa Gel 


-Bir bavul kayıp ! 
yek çemedan gom şodeh est! 

Yal deli a$ glaa Sa 
-Bavulumu kaybettim ! 


çemedanem ra gom kerdem! 
lads af ly pilag 


-Bavulum nerede? 
çemedanem kocast? 

Tilas aijaa 
-Arka tarafta! 
semte egheb est! 

Pish e iia 
-Bavulumu alabilir miyim ? 
mitevanem çemedanem ra begirem? 

Taaa 1a pöldaş pily ea 
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-Emanet nerede? 
emanetdari kocast? 
Taulas (5 yla! 
-Eşyalarım kaybettim ! 
vesayelem ra gom kerdehem! 


lal 0448 a$ |) alig 


* OTOBÜS YOLCULUĞU 


-En yakın otobüs durağı nerede? 
nezdikterin istgahe otobüs kocast? 


Tetas ugil ti Saai 


-Otobüs ne zaman gelir ? 
otobüs çe zamani mi ayed? 


la ea Gla) Aş oga gil 


-Bu otobüs Taksim'e gider mi? 
in otobüs be meydane teghsim 
mireved? 


LIII oa paii higa da uga gil a 


-Bu otobüs nereye gidiyor ? 
in otobüs be koca mireved? 


PII a RS Aş ağa il Öl 


-Otobüs topkapı'da duruyor mu? 
otobüs topkapi negeh midared? 


Sala ya ARİ asi aga şil 
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-Oraya vardığımızda söyleyebilir misiniz? 
anca residim mitevanid beguid? 
Saya gi şi gü ya ayn baii 


-Bundan iki durak sonra ! 


do istgah bedi! 
L san MS İka ga 


-Tam burada mı? 
İncast? 
ON EET] 
-Hayır, bir sonraki durak ! 
nekheyr, istgahe bedi! 
Lady Maş yi 
-Otogar nerede? 
terminal kocast? 
Talas Jli ñ 


-Otogara gitmek istiyorum ! 
mikhahem be terminal berevem! 
laga Jisai da gl ga 
-İzmir'e ne zaman otobüs var ? 
beraye izmir çe zamani otobüs hest? 
S aad SI gila Aş yağli ela 


-İzmir'e son otobüs ne zaman ? 
akherin otobüs beraye izmir çe zamani 
est? 
Teat gila j Ap Aİ Sİ oasi aA 
-İzmir'e hangi otobüs gidiyor ? 
kodam otobüs be izmir mireved? 
TII ça ağ Aa agi gil alas 
-İzmir biletine kadar ? 
belite izmir çeghedr est? 
Sulama ya ya Jİ dal 
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-İzmir otobüsü hangi perondan kalkıyor? 
otobüse izmir ez kodam cayegah 
hereket mikoned? 

YAS (ya Sa ol la alas Şİ ai ouga gil 


-Otobüs ne zaman kalkıyor? 
otobüs çe zamani hereket mikoned? 
YAS ya Sa lada aşa 


-Otobüs saat kaçta kalkıyor? 


otobüs saate çend hereket mikoned? 
YAS (ya AS ya di a u ga gö 


-İzmir'e ne zaman varırız? 
key be izmir miresim? 
Sak) ga yal Aş 8 


-Yolculuk ne kadar sürüyor? 


sefer çeghedr zaman mibered? 
Sağa Ola) in jiu 


—--( 30. ŞEHİRDE ) ---- 


*BİLGİ EDİNME 


-Danışma bürosu nerede? 
deftere ettelaat kocast? 
Seal ale Yal ver 
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-Nerede bir taksi bulabilirim ? 
koca taksi mitevanem peyda konem? 


E gs hg iğ ya paS as 


-Şurada aşağıda bir taksi durağı var ! 
painter yek istgahe taksi hest! 
YEAR gali ol leşi S Os 


- Taksim'e nasıl gidebileceğimi söyler 
misiniz? 

çetor mitevanem meydane teghsim 
berevem? 


“es eye Oha allg vga asla 


-Kaç durak sonra ? 
çend istgahe bed? 
Sm oial dis 


-Burada mı ineceğim ? 
inca bayed piyade şevem? 
Sagi lan adla Lai 


-Lütfen , nerede ineceğimizi söyleyin! 
koca bayed piyade beşeveim ra begoid, 
lütfen! 

1 lale gi) gö gl oda Ha Las 


-Nerede inmem lazım? 
koca bayed piyade beşevem? 


Tagin odla dla LaS 
-Lütfen , burada durun! 
inca negeh darid,lütfen! 
mahl e yla ai 
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-Sultanahmet'e gitmek istiyorum! 
sultanahmed mikhahem berevem! 
lagu Palgi ya daal lalu 


-Oraya nasıl gidebilirim ? 
anca çetor berevem? 


fagn yslaz lil 


-Hangi yönde gitmeliyim? 
ez kodam teref bayed berevem? 
Sas A ih alas j 


-Hep dosdoğru mu gideceğim? 
mosteghim bayed berevem? 
Saga YU aiaa 
-Tren istasyonuna gitmek istiyorum! 
istgahe ghetar mikhahem berevem! 
Tas palsi ya Abi şi 


-Şehir merkezi nerede? 
merkeze şehr kocast? 
Tsalas yg 3S a 


-Şehrin merkezine nasıl gidebilirim ? 
çetor mitevanem merkeze şehr 
berevem? 
Sas ii Sa alg ya asla 
-Taksiyle gidebilir miyim ? 
mitevanem ba taksi berevem? 
Sasi SU L aili ya 


-Yürümek zorunda mıyım? 
bayed piyade berevem? 
Sas olu aa 
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-Yürüyemeyecek kadar uzak mı? 
be endazeye piyadeh revi dor est? 
Pinul gd 5 9) Sali oJ Aş 


-Yürüyerek ne kadar sürer? 
piyade çeghedr tul mikeşed? 


CLAS ya İş yla bal 


-Otobüsle gidebilir miyim ? 
mitevanem ba otobüs berevem? 


Sasa HRF hailği ça 


-Otobüs durağı nerede? 
istgahe otobüs kocast? 


T ulas ça ga gil öl Sli 
-Otobüs ücreti ne kadar? 
kerayeye otobüs çeghed est? 


ker EŞE TE iğ 


-Otobüs biletleri nerede satılıyor? 
belite otobüs koca forokhte mişeved? 


Saga ya AIA A LaS aşa sil başl 


* ŞEHİR GEZİSİ 


-Nereye gitmek istiyorsunuz ? 
koca mikhahid berevid? 


Sag GAİŞA ya las 


-Buranın ilginç yerleri nerelerdir? 
inca mekanhaye caleb kocast? 
T ulas alla çoğa Lail 
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-Bu şehirde görülecek nereler var ? 
mekanhaye dideniye in şehr kocast? 
YEARS ğe Gö i gla 
-Şehir turu yapabilir miyiz? 
mitevanim ture şehr daşte başim? 
Tail ALİNA ğe yg aşil gi ça 


-Şehir turu için bir bilet kaç para? 
belit beraye ture şehr çeghedr est? 


Şal yla eli yü sl daala 


-Tur nezaman başlıyor? 
tur çe zamani şoru mişeved? 
Lagi ga E gpi yla) a agi 
-Türkçe bilen bir rehber var mı? 
lidere aşena be zebane turki hest? 
$ cuad gS O) Aş Ğİ yay 


-Burada eskiden kimler yaşamış ? 
ez ghedim inca çe kesani zendegi 
kerdehend? 

Yİ 0448 Bi) çak Aa lal a 3 
-Bu adrese gitmek istiyorum ! 
be in adres mikhahem berevem! 


laaa PRİZİ ça A Öz Aş 


-Bu cadde nereye gider? 
in khiyaban be koca mireved? 
Masal Aa OLLA dei 


-Bu istasyonun adı nedir? 
esme in istgah çist? 
er a çiy pes 
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-Bu kuleye çıkabilir miyiz? 
mitevanim balaye borc berevim? 
SARE Gİ aili ya 


-Bu bina ne binasıdır? 


esme in sakhteman çist? 
Piya latila Cal gas 


-Bu bina kaçıncı yüzyıldan kalma? 
in sakhteman beraye kodam ghern est? 
Skal GMS sl gli öl 


-Bu anıtı kim yaptı? 
in meghbere ra çe kesi sakhte est? 
Plah Alli pg Aİ) 6 yla öy 


-Mimarı kim? 
memareş kist? 
Yemi å Jaa 


-Muhteşem bir bina ! 
sakhtemane foghol adei est! 
Yil g) salat çügü lale 
-Şu bina nedir ? 
in sakhteman çist? 
Yaya iLa (yi 
-Şu bina ne zaman inşa edildi? 
in sakhteman çe zamani sakhte şode 
est? 
Selimi) ödedi Alla ila) da Gla öy 


-Sergi ne zamana kadar açıktır ? 
nemayeşgah çe mod:det baz est? 
Sezal Jy lada Aa oilai 
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-Resim çekebilir miyim? 
mitevanem eks biyendazem? 
Sağlik ASE algi ça 


-Şu levhada ne yazılı? 
der inloh çe neveşte şodeh est? 
Slank Oda ALA ika EŞİ yl ya 
-Boş zamanımız var mı? 
aya zamane khali darim? 
T aşıyla yâ ouj hl 


-Biraz alışveriş yapabilir miyiz? 
kemi kherido foroş mitevanim daşte 
başim? 
Sağl ALİ agil gi ya GİS İŞ A ya 
-Saat kaçta buluşalım ? 
saat çend molaghat daşte başim? 
Saplı ALİ AÜ diş aehu 


-Nerede ekmek bulabilirim? 
ez koca mitevanem nan begirem? 
Sala OU agi ya S j 
-Dükkanlar ne zaman açılır ? 
meghazeha çe zamani goşude mişeved? 
Siğil ga aa piů ilaj 4a la a ita 


-Burada bir dakika durabilir misiniz , 
lütfen ? 
mitevanid yek deghighe inca negeh 
darid,lütfen? 

f iah aja AÑ laij aiia Sy algi a 
-Çok hızlı yürüyorsunuz ! 
kheyli seri hereket mikonid! 

1 a Ea ya gd 


135 


136 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Çok yavaş yürüyorsunuz! 
kheyli yevaş hereket mikonid! 


hall ya disa Gül hÀ 


-Çok yoruldum! 
kheyli kheste şodem! 


laai Alak gk 
-Daha gelmedik mi? 
henüz neresidim? 
Yazılma yi jid 
-Geri dönelim mi? 
egheb bergerdim? 
Sai Éy ee 


-Ne zaman geri dönüyoruz? 
çe zaman egheb ber migerdim? 


TÉ a yi le olaja 


-Nerede buluşalım? 
koca molaghat konim? 
Tais aa tas 


-Ne zaman ,nerede buluşuyoruz? 
çe veght,koca molaghat konim? 
Tanis AlE Las, dg da 


-Nerede bekleyebilirim ? 
koca mitevanem montezer bemanem? 


Sallay Miia ail gi pa LaS 


-Siz de gelir misiniz ? 
şoma hem miayid? 
SAMİ ya gk badi 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Otobüse binmem gerekir mi? 
sevar şoden be otobüs lazem est? 
b yaveri) an Ağa Şİİ da Od Aga 


-Otobüse bineceğim ! 
sevare otobüs mişevem! 
lagi a ARSİN gl en 


-Yolumu kaybettim! 


rahra gom kerdem! 
las a$ ij olj 


-Geri dönün! 
be egheb bergerdim! 

AĞ a cie 4 
-Dümdüz yürüyün! 
mosteghim hereket konid! 

1S Osa aiia 

-Sağa dön! 
be rast bepiçid! 

iaa Ilj Aş 


-Biraz ilerle , sağa dön! 


kemi coloter , berast bepiçid! 
laaan Zil ydı gla yas 


-En kestirme yol burası! 
rahe miyanbor incast! 
Laula yila ol, 
-İki sokak git ve sola sap! 
do küçe coluter be çep bepiçid! 
bizmi çiz Aş işl Ap $$ ga 
-İlk caddeden sağa sap! 


evvelin khiyaban berast bepiçid! 
Layah Galy A OL Öğle 
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-Kavşaktan sola git! 
ez meydan be semte çep berevid! 
Pig çe Cana Aş hisa ji 
-Köprüden geçince sağa dön ! 
pes ez obur ez pol be semterast 
bepiçid! 
Papia Canl y Zana da İŞ İİ 4945 İİ o 


-Yaya geçidinden sonra aşağıya git! 
pes ez khetkeşi aber piyade be semte 
pain berevid! 
Laaa Özil Cra Aş Bala yl yeli İzi İİ çeş 
-Yaya gitmek daha iyi olur! 
piyade revi behter est! 
bele saa ody 
-Köşede dur! 
kenar negeh dar! 
tha 45 üs 
-Sonra bir kere daha sor! 
beden dobare bepors! 
Sağ o aga İdaş 


-Trafik ışıklarından sola dön ! 
pes ez çeragherahnema be semte çep 
bepiç! 

İğ içip Cia 44 Lal Gap İl oag 


-Üçüncü caddeden sola dön ! 
pes ez khiyabane sevvom be çep bepiç! 
İğ gp ese OLA İİ ve 


-Yanlış yoldasınız! 
rah ra eştebah kerdehid! 
Yal 00 8 olak I ol 
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-Size yardım edebilir miyim ? 
mitevanem be şoma komek konem? 
Tais KAS Las Ay ail gi ya 


-Sizi gezdireyim mi ? 
şoma ra begerdanem? 
Salla Aş) Lai 


-Sizi oraya götürmemi ister misiniz? 
mikhahid şomara be anca beresanem? 
Spin py Ladi Ay Lad LANG a 


-Rehberi takip edin ! 
lider ra taghib konid! 
LAAS payla İğ al 
-Taksiye binmelisiniz! 
bayed sevare taksi şevid! 
Lagi yasli gen sh 


-Otobüse binmelisiniz! 
bayed sevare otobüs şevid! 
Yad geli Ça ge gül h gen dla 


-Otobüse binmemelisiniz! 
nebayed sevare otobüs şevid! 
Laag ugg Zi gas adli 


-Oraya otobüsle gidebilirsiniz! 
be anca mitevanid ba otobüs berevid! 
Lagg Ça ge İN ağ gi ça pl Aş 


-Otobüs bileti almalısınız! 
bayed belite otobüs bekherid! 
layla (a e gl dali la 
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-Son durakta in! 
akherin istgah piyade şevid! 
age osla Kiu Öd 


-Üçüncü durakta in! 
sevvomin istgah piyade şevid! 
Yaya Buluş ölen Oya gan 


* MÜZEDE 


-Müzeye gidiyorum! 
mikhahem müze berevem! 
leo) akis ga 
-Müzeyi ziyaret etmek istiyoruz! 
mikhahim be didene müze berevim! 
lada o jga GA Aş algi ça 
-Müzeye en kısa yol hangisi? 
kotahterin rah beraye residen müze 
kodam est? 
Sika) alas 6 jga Gaj eala oly Üy yi tgs 


-Ne kadar sürer? 


çeghedr tul mikeşed? 
MİS ga dgh ia 


-Müze haftanın hangi günleri açık ? 
müze ez ey:yame hefte çeruzhyi baz 
est? 
E ah JU a 13) 4 Alia aly) ji öge 
-Bütün gün açık mıdır? 
temame ruz baz est? 
Treal Ja Jys ala 
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-Bütün gün kapalı mıdır ? 


temame ruz beste est? 
Selah Alaa jay alai 


-Müze Pazar günleri açık mı? 


müze ruzhaye yekşenbe baz est? 
Siah jy Aşa Gl jyy jga 


-Müzede ne kadar kalacağız? 
çe mod:det müze mimanim? 
ç yila ga oja ül da 
-Giriş nerede? 
vorudi kocast? 


Lilas III 
-Gişe nerede? 
gişe kocast? 
Pulas Al 


-Giriş ücreti ne kadar? 


vorudi çeghedr est? 
Sela) yda 4433 


-Bir kişi için kaç paradır ? 
beraye yeknefer çe gheymeti est? 
Yumak pia Ağ AS sl 


-Bir tane bilet ,lütfen! 
yek eded belit ,lütfen! 
1 bilal aşı die Sy 
-Burada resim çekebilir miyiz? 
inca mitevanem eks biyendazem? 
Tagjai ouse aril g ua ayi 
-Bu resim hangi yüzyılda yapılmış? 
in eks kodam ghern endakhte şodeh 
est? 
Pa) öde AĞASI YÂ aS SE yi 
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-Bu heykel kimin eseri? 
in moces:seme sakhteye kist? 
Slug ASSL Aaa Gy 


-Bu tablo kimin? 
in tablo beraye kist? 
Yem esli SÜ dpi 
-Bu orijinal mi, yoksa kopya mı? 
in esl est, ya şebih est? 
Sil dayi ge Uzal al yl 


* CAMİ'DE 


-Bu cami ne zaman yapılmış ? 
in mesced çe zamani sakhte şodeh est? 
Sli) li MAS yi) Aa Aa O! 


-Bu cami 18.yüzyılda yapılmıştır! 
in mesced gherne hecdehom sakhte 
şode! 
Yoda Allık gla GË daa Gy 
-Bu caminin adı ne? 
esme in mesced çist? 
Slam daa Öl pal 
-Bu caminin mimarı kim? 
memare in mesced kist? 
SS Aaa (gl lana 
-Bu camiyi kim yaptı? 
in mescedra çe kesi sakhte est? 
Skal Alaa (ga Aa Vana öl 


-Camiyi gezmek istiyoruz | 
mikhahem mesced ra begerdim! 


laaa Ny Aşama alg ga 
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-İbadet ne zaman? 


zamane ebadet çe veght est? 
Şimal dö g Aş ls Ya 


*KİLİSE'DE 


-Bu kilisenin adıne? 


esme in kelisa çist? 
Slam US Çil aa 


-Bu kilisenin mimarı kim ? 


memare in kelisa kist? 
Cias als Çil yama 


-Bu bina kaçıncı yüzyıldan kalma? 


in sakhteman beraye çe gherni est? 
Şia) i Aa ölüp GSL öy 


-Kiliseyi gezmek istiyoruz! 
mikhahim kelisa ra begerdim! 
lada ia |) lS aski gi ya 


-Ayin ne zaman başlıyor ? 
çe zamani ain şoru mişeved? 
Yaylı a EIJA Dİ yila Aa 


-Ayine katılabilir miyim? 
mitevanem der ain şereket konem? 
Tais 218 yak asli ya alg ya 
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-Kilisede nikah yapılıyor mu? 
aya mişeved der kelisa nekah kerd? 
SİK ÇİŞİ US ag ai 


-Papaz nerede oturuyor ? 


papaz koca mineşined? 
Taini ya aS İş 


en (31. TAKSİ ÇAĞIRMA ) —--- 


-Hey! Taksi! 
hey! Taksi! 
yasli ya 
-Boş musunuz! 
khali hestid? 
Salad lâ 
-Acelem var ! 
ecele darem! 
tay alas 
-İstasyona, lütfen! 
istgah,lütfen! 
rihh olKlkaşl 


-Otobüs terminali,lütfen! 
terminale otobüs ,lütfen! 
Ubogi diya 
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-Hızlı sürünüz! 
seri hereket konid! 
MAS SA iye 


-Daha hızlı sürünüz! 
seriter hereket konid! 
1S ASR ie yan 


-Bu kadar hızlı sürmeyiniz ! 
ingheder seri neranid! 
Basil a a akil 


-Daha gelmedik mi? 
henüz neresidim? 
Yazma yi isik 


-Burada durun, lütfen! 
inca negeh darid,lütfen! 
thk uyla 4S ayi 


-Oraya varınca lütfen bana bildirin! 
be anca residid lütfen be men kheber 
dehid! 

TAMA d Oya Aş İĞ ya, laj şi 


-lütfen,burada bir dakika durur 
musunuz? 
lütfen, yek deghighe inca tevegh:ghof 
mikonid? 

LLS ya Lü gi Lail Ağda Su Ga 


-Nerede inmeliyim? 
koca bayed piyade şevem? 
Say bay yl Las 
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-Çok teşekkürler! Üstü kalsın! 
kheyli müteşekkerem,begheyeş 
bemaned! 

Laila Gİ Aş a Salla lk 


-Araba kiralamak istiyorum! 
mikhahem maşin keraye konem! 
lais AlS Oyla Gal gi ya 


-Günlüğü ne kadar? 
ruzane çe gheymeti est? 
Yumak giak da dila) 


-Günlüğü 10 dolar ! 
ruzane deh golar! 
YA oa All ig 


-Haftalığı ne kadar ? 
heftei çe gheymeti est? 
Pimak ia Aş g) lük 


-Arabayı hemen alabilir miyim? 
mitevanem eknon maşin ra begirem? 
Sala I) ála GASI algi ya 
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-Lütfen , ehliyetinizi görebilir miyim? 
lütfen, mitevanem govahinameye şoma 
ra bebinem? 


Sain |j Lai dali gé ailgi ya: lih! 


-Ehliyetiniz geçerli mi? 
govahinameye şoma ghabele ghebol 
est? 

Tua) Jaó İİ Lai dali) gÂ 


BİLGİ EDİNME 


-Nasıl bir lokanta istiyorsunuz? 
çegune gheza khori mikhahid? 
YLAİ YA ya ys NE Aiga 


-Bana ucuz bir lokanta tavsiye eder 
misiniz ? 
be men yek gheza khori erzan gheymet 
moerrefi mikonid? 

LAS ya çi a Sad İYİ sai ME yad 


-Bana bir balık lokantası tavsiye eder 
misiniz? 
be men gheza khori mekhsos mahi 
moer:refi mikonid? 

SİS ya gi a la apaia gigi li ga da 
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-Nerede iyi bir lokanta bulabilirim? 
koca mitevanem gheza khori monaseb 
peyda konem? 

Tals hay ulia 5 ysk NİS alli ya LaS 


-Buraya yakın bir lokanta var mı? 
gheza khori nezdik be inca vocud 
dared? 
Yala aş pl Aş yili gi NE 


-Bu lokanta pahalı mı? 
in gheza khori geran gheymet est? 
Selimi) ak GİY Aa İİ çi 


-İyi bir lokanta biliyor musunuz? 
gheza khoriye khub mişenasid? 
Sağaalladi ga işi şi NE 


* REZERVASYON 


-Saat 7 için 2 kişilik bir masa ayırabilir 
misiniz? 
beraye saate heft yek mize do nefere 


amadeh mikonid? 
LAS ça odla DJiga jpa Sa dk la l 


-Özür dilerim ,bu akşam doluyuz! 
ozr mikhahem, emşeb mizha por est! 


-Rezervasyon kimin için olacak? 
rezerv beraye çe kesi mibaşed? 
Tail ya ors da İM SIJI 
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-Bay Yenici adına! 
be esme aghaye Yenici est! 
Dial gi súl aal dg 


-Boş masa var mı? 
miz khali darid? 
Sala il ğa 


-3 kişilik masa istiyorum ! 
mize se nefere mikhahem! 
laagi ga ojii Aa jaa 


-Nerede oturmak istersiniz? 
koca mikhahid benşinid? 
Saylak Aİ ŞA ya las 
-Dışarıda bir masa istiyorum! 
biron yek miz mikhahem! 
Aİ ala Süs 


-Köşede bir masa istiyorum! 
yek miz der guşe mikhahem! 
labli ya Ai pi aş 


-Pencere kenarında bir masa istiyorum! 
kenar pencere yek miz mikhahem! 
laal gà a jja yo piş İS 


-Terasta bir masa istiyorum! 
yek miz der teras mikhahem! 
TARİ ça ali a ja iş 


-Bu masa iyimi? 
inmiz khub est? 
Cal ği İsa yl 
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-Bu masaya kim baklıyor? 
çe kesi montezere in miz est? 


Skal ğa Çil yila çul da 


-Restoranımıza hoş geldiniz! 
be restorane ma khoş amedid! 


Ladai Ag La Öl ykm Aş 


-Rezervasyon yaptırmış mıydınız! 
aya rezervasiyon kerdehid! 


Yil 048 oad si gi 


-Saat kaç için ? 
beraye çe saati? 
yg Ağ sl 
-Beni takip edin ,lütfen ! 
men ra teghib konid,lütfen! 
1 lake is ağa ya 


-Bu taraftan ,lütfen ! 
ez in teref,lütfen! 


(Gkic ikiyi ji 
* SİPARİŞ 
-Garson bey ! 
garson! 
! gga 
-Buyurun , efendim! 
befermaid,cenab! 
Llig dila piy 
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-Acelemiz var! 


ecele darim! 
Yasli alas 
-Mönü lütfen! 
meno lütfen! 
1 İlel gia 


-Buyurun ,mönü ! 
befermaid, meno! 
1 giat ayla giy 


-Buyurun ne arzu edersiniz? 
befermaid çe mikhahid? 
İYAİĞİ ya Ağ dila åa 


-Siparişinizi alabilir miyim? 
mitevanem sefareşe şomara begirem? 
Saya Ij Lai i liu aliş ya 


-Patates tava istiyorum! 
sib zeminiye sorkh kerdeh mikhahem! 
lanl gi ga oS È p giha erija 


-Ne tavsiye edersiniz? 
çe tosiyei darid? 
Thh gl yağla 


-Kanat tavsiye ediyorum! 
bal tosiye mikonem! 
lais ya Aagi İk 


-Şişkebabı tavsiye edebilirim ! 
kebab şiş tosiye mikonem! 
lais pa Aaa Şi çiğli eilas 


151 


152 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Çorbayı unuttunuz mu? 
sup ra feramoş kerdid? 
SAS Güya iyiye 


-Tavuk çorbası rica ediyorum ! 
sup morgh tosiye mikonem! 
lais ya dua gi È a çiğ 
-Domates çorbası istiyorum! 
supe goce ferengi mikhahem! 
laagi ra İİ AS çiy 


-Sebze çorbası ,lütfen ! 
sup sebzi,lütfen! 
t Gbk o ğa içi gen 
-Biftek almak istiyorum! 
biftek mikhahem begirem! 


lala aali ya Siin 
-Biftek alayım ! 
biftek begirem! 
layla Siy 


-Biftek istemiştim! 
biftek khaste bodem! 


Tad gp Aa gà Siin 
- Salata istiyorum! 
salad mikhahem! 
ladh gà ya Yl 
-Bunun adı ne? 
esme in çist? 
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-Bu ne? 
in çist? 
Tia O! 
-Bu netür bir yemek? 
in çe ghezai est? 
Sina geli da yl 


-Köfte nasıl bir şey? 
köfte çetor est? 
Sual yglan Alâ 5S 


-Ne içmek istersiniz? 
çe nuşideni mikhahid? 
faal gi ga iyisi Aş 
-Kırmızı şarap , lütfen ! 
şerabe ghermez, lütfen! 


tih ja çil 
-Arkasından! 
bed ez an! 
toi jia 
-Dondurma, lütfen! 
besteni,lütfen! 
1 hi oria 


-Benim siparişim nerede? 
sefareşe men kocast? 
Palas Cya Å ld 


-Balık istemiştim! 


mahi khaste bodem! 
lad g All gà Ala 
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-Ben bunu ısmarlamamıştım! 
men in raamadeh nekerdeh bodem! 
ladga 0478) ödül |) Gel cya 


-Benim için al ! 
beraye men begir! 
La On öl 
-Az pişmiş olsun! 
kem pokhte şeved! 
lg Aisy aS 
-Orta pişmiş olsun ! 
moteves:set pokhte şeved! 
pagi Ally bugia 
-Azıcık ,lütfen ! 
kemi „lütfen! 
abk as 


-Biraz daha tavuk almalısın! 
yek meghdar morgh berdarid! 
Laha È ya yla Sa 


-Hayır, teşekkürler ! 
kheyr , müteşekkerem! 
e la yö 
-Kafi ,sağolun! 
kafist, memnon! 
ligaas Sds 
-Hayır , sağolun ! 
kheyr ,memnon! 
logias yâ 
-Evet „lütfen! 
bele,lütfen! 
(kick 
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-Bir bardak getirir misiniz? 
yek livan miaverid? 
Saygi uA olya Sg 


-Bana bir bıçak getirir misiniz? 
beraye men yek çagho mitevanid 
biyaverid? 

Taage dili a ila G oa si 


-Lütfen , bana biraz tuz getiriniz! 
beraye men yek meghdar nemek 
biyaverid,lütfen! 
t lake ay gli Sai la Sa esli 
-Bir peçete alabilir miyim ? 
mitevanem destmal kaghezi begirem? 
Sayi ENS Şale pili ya 


-Ne tavsiye edersiniz ? 
çe tosiye mikonid? 
SAYS pa Apa gi Aa 


-Karar veremiyorum! 
nemitevanem tesmim begirem! 
los aai gil şi ai 


-Başka bir emriniz var mı ? 
emre digeri darid? 
TLN gÁ yal 


-Başka bir şey ister miydiniz? 
khasteye digeri darid? 
PL a J Ahal gA 
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-Başka bir şey? 


çize diger? 
Sa 
-Şunu alayım ! 
heman ra begirem! 
laa l oha 


-Tatlı istemiyorum,teşekkürler !sadece 
kahve! 
deser nemikhahem,moteşek:kerem 
Ifeghet ghehve! 

lo gö Li la Kiia adlg gai paud 


-Bana koyu bir kahve,lütfen! 
beraye men ghehveye gheliz,lütfen! 
1 ihh Ble oggi oa ly 
-Soğuk bir şey istiyorum ! 
nuşideniye serd mikhahem! 
laagi ya ay iyi gi 


-Tatlılardan ne var ? 
deser çe darid? 
Saylam ya 


-Sıhhatinize! 
be selameti! 
1 aas 
-Balık iyi pişmemiş! 
mahi khub pokhte neşode est! 
Pia) odid Aii gi Ala 


-Bu az pişmiş ! 
pokhte neşode est! 
Yaa dedi aii 
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-Bu çok pişmiş! 
ziyadi pokhte est! 
piu ALS, Aaj 


-Bu çok sert! 
kheyli seft est! 
Va) aiu ge 
-Bu çok soğuk! 
kheyli serd est! 
I Suf da çk 


-Bu sıcak değil ! 
in germ nist! 
Vi A öl 


-Bu çok tuzlu ! 


kheyli nemek dared! 
P Kai hÀ 


-Yemek çok tuzlu! 


gheza ziyad nemek dared! 
Paia Sal ahy NE 


-Bu bayat! 


in gheza mandeh est! 
pasul onila hié cyl 


-Bu çok acılı! 
kheyli tond est! 


Nimal a çk 


-Et iyi değil! 
goşt khub nist! 


Pii ig Tal gÉ 
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-Yemek çok güzel ! 
gheza kheyli khub bod! 


hy aşk çel Nü 


-Bu temiz değil ! 
in temiz nist! 
Piai jai Oy) 

-Bir dakika, yanlışlık olmuş! 
yek deghighe ,eştebah şode est! 

Yin öleli ölü Aiia Sy 

* GARSON 

-Mönüyü görmek ister misiniz? 
mikhahid meno ra bebinid? 


Suyla 1y gia lg ya 


-Ne yemek istersiniz? 


çe miyl darid? 
Sali Ja 4a 

-Ne alırdınız ? 

çe mikhahid? 
Taali ga iş 


-Siparişiniz alabilir miyim ? 
mitevanem sefareşe şomara begirem? 
Sal ly Lari Agiu aigi ya 


-Çorbalardan ne arzu edersiniz? 
çe no sup:pi mikhahid? 
SAİM ya as Esi iş 
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-Çorbadan sonra ne alacaksınız? 
pes ez sup çe mikhahid? 


YAYA YE ya Aa şia İİ aş 


-Daha sonra ne istersiniz? 
pes ez an çe mikhahid? 


LIA ya ka İİİ oa 


-Ne arzu edersiniz ? 
çe mikhahid? 
TASA ga Aş 
-Ne içmek istersiniz? 
nuşideni çe mikhahid? 
İARİSE ya AŞ giy 


-Arkasından ne arzu edersiniz ? 
poşte sere an çe mikhahid? 


-Salata alır mıydınız? 
salad mikhahid? 


SAA gk ya NU 
-Balık var! 
mahi hest? 
Yek yla 
-Biftek var! 
biftek hest? 
Mid ör VE 


-Şişkebabı var! 
kebab şiş hest! 
VEYA yiye las 
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-Çok güzel köftemiz var ! 
köfteye khubi darim! 
lari yaşi AÈ gS 
-Yeşil salata mı , yoksa domates salatası 
mı alırdınız? 
salade sebzi,ya salade goce ferengi 
mikhahid? 
TAIGA ea SA ADE Ilas ly ees Jp Ilea 
-İçkilerden ne alırsınız? 
nuşideni çe meil darid? 
Taha daa Ağ giii 


-içmek için ne alacaksınız ? 
beraye nuşiden çe mikhahid? 
Cigi a da vii sl 
-Şarap alır mıydınız? 
şerab mikhahid? 
ELA ya lai 


-Beyaz şarap mı ,yoksa kırmızı şarap mı 

istersiniz? 

şerab sefid,ya şerab ghermez mikhahid? 
SAMİ ŞA ya ZA Â il yil yek çileli 


-Buz ister misiniz? 


yekh mikhahid? 
Salak yağı 
-Tatlı ister mısınız? 
deser mikhahid? 
Saga ww ei 


-Tatlılardan ne arzu edersiniz ? 
ez deserha çe mikhahid? 
TARIA ça Aa Ua yad ği 
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-Kahvenizi nasıl alırdınız? 


ghehve çetor başed? 
Salli salaş ogi 


-Özür dilerim, kebap kalmadı! 


ozr mikhahem ,kebab teman şod! : 
Yali alel çile adl gi ya e 
-Yanında ne arzu edersiniz? 


hemrahe an çe mikhahid? . 
TAAl gÀ ga da Gİ oljad 


-Afiyet olsun! 
nuşe can! 
tola vs 
-Buyurun İ(yemeğe başlarken) 
befermaid!(tearof) 
(Aai) Bayi jis 
-Buyurun, efendim! 
befermaid,cenab! 
Latias oyla piy 


-Yemeği beğendiniz mi? 


gheza ra pesendidid? 
Yayaya İz S 


-Mükemmeldi! 


ghezaye kameli bod! 
13g als gi 


*HESAP 
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-Hesap lütfen! 
hesab lütfen! 
tiki yua 


-Hesabı verir misiniz? 
hesab ra mitevanid bedehid? 
Sayı dll gi yah) ilkan 
-Hesap birlikte olsun , lütfen! 
hesab ba hem başed ,lütfen! 
pilaki bilg ad çil 


-Hesaplar ayrı olsun , lütfen! 
hesab coda başed,lütfen! 
tihi uiu laa laa 


-Hepsini birlikte hesaplayın! 
hem ra bahem hesab konid! 
YAŞI uçan ad yak 


-Hesabınız buyurun! 
befermaid hesabe şoma! 
Yedi yilin daila güz 


-Hesap çok fazla! 
hesab kheyli ziyad est! 
Yil UJ öl çi 


-Sanırım bir yanlışlık var! 
fekr konem yek eştebah piş amedeh! 


Yolal yda ol) Sy ai SÀ 


-Sanırım hesap yanlış! 
fekr konem hesab eştebah est! 
Pnad OLM çim aS KA 
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-Galiba bu hesapta bir yanlışlık var! 
mesle inke der hesab eştebah şode 
est! 

Kal ödül LAN olam g0 ASİ ia 


*AYRILIŞ 


-Tuvaletler nerede ? 
tuvaletha kocast? 


Sihala$ gill gi 


-Ellerimi nerede yıkayabilirim? 
desthayem ra koca mitevanem 
beşoyem? 

Sağ geliş Bilgi ça LaS 1 arm 


-Güle güle, efendim! 
khoda hafez, cenab! 
tolia Bila å 


-İyi akşamlar , efendim! 
şeb khoş, cenab! 


Pelia Yü i 


-Teşekkürler! 
moteşek:kerem! 


-Yine bekleriz! 
dobare montezerem! 
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-Siparişinizi alabilir miyim? 
mitevanem sefareşetan ra begirem? 
Saya 1 Gİ dna aigi ya 
-Bir şey yemek ister misiniz? 
mikhahid çizi meyl konid? 
SİS ya sja halk ya 


-Ne içmek istersin? 
nuşideni çe meyil darid? 
Sayha ğa da yiyişi 


-Bir türk kahvesi ,lütfen ! 
yek ghehveye turk, lütfen! 
Mülk Saygi iş 


-Kahvenizi nasıl istersiniz? 
ghehve çetor başed? 


Tail aslam o gg 
-Nasıl istersin? 
her tor ke mikhahid? 
İYAİZA a AS gh A 
-Az şekerli! 
ba şekere kem! 
laS Si 


-Çok şekerli! 
ba şekere ziyad! 
Mu) Sal 
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-İki şeker , lütfen! 
do eded ghendlütfen! 
iliki. sâde gi 


-Bir bardak süt ister misin? 
yek livan şir meyl darid? 
tagha Ja gå oad a 
-Bir fincan çay ister misin? 
ye fencan çay mey! darid? 
Tagh da gla olai şi 


-Evet, bir bardak alayım! 
bele, yek livan teghaza konem! 
lais Lalii olaa Se Ala 


-Bir parça daha tost ister misin? 
yek tikeye diger tost meyl darid? 
Taha ha Sai E AA S 


-En yakın banka nerede? 
nezdikterin bank kocast? 
Salas iş GARA 


-Buralarda bir yerde banka var mı? 
in etraf bank vocud dared? 


Sala dama Sili hl cyl 
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-Burada hangi bankaların şubeleri var? 
in etraf şubeye çe bankhai vucod dared? 
SAYA ARS gl Kl Aa dk Lal yal öy 


-Bankalar ne zaman açılıyor? 
bankha çe zamani baz mişeved? 
Tagi ya Ja yila) Aş şi 
-Bankalar ne zaman kapanıyor? 
bankha çe zamani beste mişeved? 
agd ga Aiu plaj da USI 


-Dolar bozmak istiyorum! 
mikhahem dolar khord konem! 


leis aA a adl gi a 
-Bugünkü kur ne ? 
nerkhe emruz? 
Siamği 
-Kur ne kadar? 
çe nerkhi est? 
Sual yi Aş 


-1 dolar...türk lirası'dır ! 


yek dolar...lireye turk est! 
Yenal Sal... NI 


-Bu çeki nerede bozdurabilirim? 
in çekra koca mitevanem khord 
konem? 

Tais vk ail gi yalaya yl 


-Seyahat çeki bozdurmak istiyorum! 
çeke siyahet ra mikhahem khord 
konem! 

lais AA Algi ya İY ayn iş 
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-Bana biraz bozuk para verebilir 
misiniz? 
mitevanid yek meghdar pole khord be 
men bedehid? 

SMA a d aÀ Jg laa Sa li ya 
-Benim için para geldi mi? 
beraye men pol amed? 

Yaa dala 


-Bir hesap açtırmak istiyorum ! 
mikhahem yek hesab baz konem! 
lais ji lua Sy pals ya 


-Tasarruf hesabı açtırmak istiyorum! 
hesabe teser:rof mikhahem baz konem! 


lais İl ya di yi şilan 


-Bir miktar para çekmek istiyorum! 
mikhahem meghdari pol ez hesab 
berdarem! 


layla haa İİ İş la palgi ça 


-Bir miktar para yatırmak istiyorum ! 
mikhahem meghdari pol be hesab variz 
konem! 


lais 3ayls ein Aş Jg s yila alg ga 


-Benim hesabıma para gelmiş mi? 
be hesabe men pol variz şode est? 
Yeli) öd Jalg dy oa çim da 
-Türkiye'ye para göndermek istiyorum! 
mikhahem be turkiye pol beferestem! 
lalui Ja AS A ael gà ça 
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-Kambiyo bölümüne gidiniz! 
ghesmete tebadol berevid! 
Laga İdi Cia 
-Kimliğiniz var mı ? 
karte şenasai darid? 
Yayla gm as 


-Lütfen ,burayı imzalayın! 
lütfen,inca ra emza konid! 
Yagis Uzal |, Laik likl 
-Lütfen ,vezneye gidin! 
lütfen be sendogh berevid! 
bala sia 4ş liht 


-Vezne nerede? 


sendogh kocast? 
Paulas ğgüka 


-Para göndermek istiyorum! 
mikhahem pol beferestem! 
Taba iş Jo palgi ga 


-Pasaportunuz,lütfen! 
pasport,lütfen! 
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-Nerede para bozdurabilirim? 
koca mitevanem pol khord konem? 
pis ai Ja aliş ya as 


-Ne bozduracaksınız ? 


çe khord mikonid? 
SS yada 


-Dolar bozdurmak istiyorum! 
dolar khord mikonem! 


lais add ğa 


-Kaç dolar bozdurmak istiyorsunuz? 


çe meghdar dolar khord mikonid? 
Yans a JJA NA ja da 


-Bin dolar ! 
hezar dolar! 
T A 


-Pasaportunuzu görebilir miyim? 
mitevanem pasporte şoma ra bebinem? 
Cadang ly Laii (Za) gel ail gi ça 


-Lütfen , şurayı imzalayabilir misiniz? 


lütfen inca ra emza mikonid? 
$ alya Laal Iy Lai ihl 


* POSTANE 
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-Postane nerede? 
postkhane kocast? 
Sala ANS 
-En yakın postane nerede? 
nezdikterin postkhane kocast? 
ŞEMS AİR kaş Gy İRİ 


-Postane hangi saatlerde açık ? 
postkhane çe saati baz est? 
Tna) Ja yila Aa Al 
-Paket bölümü nerede? 
ghesmete paket kocast? 
Plas Aly Canak 
-Posta kutusu nerede? 


sendoghe post kocast? 


-Bana mektup var mı? 
men name darem? 
ayla dali ġa 


-Evet bir mektubunuz var ! 


bele yek namr darid! 
tgh dal Sy Ala 


-Bir posta havalesi ,lütfen ! 
yek hevaleye posti „lütfen! 
GLN piu lga S 


-Kartpostal kaç para? 
kart postal çe gheymeti est? 
La iat Ağ Jiu İS 
-Pulu nereden alabilirim? 
tembr ez koca mitevanem begirem? 
Sala algi ga LaS jI i 
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-Bu mektubu taahhütlü göndermek 
istiyorum! 
in name ra ba zemanet mikhahem ersal 


konem! 
lais İba abiyi a laa b İş dali iyi 


-Türkiye'ye bir mektup kaç liraya 
gidiyor? 
beraye turkiye yek name be çe 
gheymeti ersal mişeved? 

Yagli ça Jugi piad Aa dy dali SASİ gli 


-Bu paketi göndermek istiyorum! 


in paket ra mikhahem ersal konem! 
tais Ja adlad ça 1 Si ül 
-Kimliğiniz, lütfen ! 
karte şenasai „lütfen! 
ihk piui Su 


-İşte , pasaportum! 


pasport! 
Lash 

-Kontrol etmeliyim! 
bayed kontorol konem! 

lais JAS iş 

*TELEFON 

-Size telefon var ! 
şoma telfon darid! 

Lula git Lai 


171 


172 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Kim arıyor? 
çe kesi temas gerefte? 


SAĞ plal yl 


-Kiminle görüşüyorum? 
ba çe kesi sohbet mikonem? 


SaS ya taşma yl Aş 


-Alo! Ben Yenici. Gülten Yenici'le 
konuşabilirim! 
alo,men Yenici ba Gülten Yenici 
mikhahem sohbet konem! 
Cuma ARİZA oea ydi GİS, yaz Oyla cal gie 
ais 

-Evet,tabii! 
bele,melom est! 

Pisal paralı 


-Aradığınız kimse burada yok! 
kesi ke şoma mikhahid inca nist! 


Peri Şİ YA Yâ pa La AS guis 


-Ona söyler misiniz? 
mitevanid be o begoid? 


PAİR gl Aş ül ya 


-Memnuniyetle! 
ba kemal meyi! 


1da Yas y 


-Üzgünüm ki burada değil! 
motes:sefem ke inca nist! 


Iina Lait AS geli 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Aradığınız numara cevap vermiyor! 
şomarei ke gerefteid cevab nemidehed! 


YAAA yal lga al AE É AS gl o la 


-Ayrılmayın , lütfen! 
coda neşevid,lütfen! 


-Bağlıyorum! 
vesi mikonem! 
tais ya hag 
-Hat meşgul! 
khet meşghol est! 
Iiu) J gida hà 


-Bana bir telefon rehberi verebilir 
misiniz? 

mitevanid be men defterçeye telfon 
bedehid? 


faai GÀN da iia a da ilgi ga 


-Buradan telefon edebilir miyim? 
mitevanem ez inca telfon konem? 


Tais Git tail ji algi ya 


-Bana telefon rehberini verir misiniz? 
be men defterçe telfon midehid? 
TAMI ga GiG Aş iia a Aa 

-Kiminle görüşmek istiyorsunuz? 
ba çe kesi mikhahid temas begirid? 

SAS lal Algi ya yilda 
-Daha sonra yine telefon ederim ! 
beden dobare telfon khahem kerd! 


TAS aagi iN olaga haç 
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-Bir notunuz var mr? 
yad:daşti darid? 
Sala çala 
-Bir dakika bekleyin! 
ye deghighe montezer bemanid! 
yayla illa Aiia Sy 
-İçerde olup olmadığına bakacağım! 


bebinem dakhel hest ya nist! 
Yeşi by ük JA adi 


-Beni aramasını ona söyleyebilir misiniz? 
mitevanid be o begoid ba men temas 
begired ? 

VAS ila ya ba ağ ga gl Aş lg ça 


-Nereden telefon edebilirim? 


ez koca mitevanem telfon konem? 
fais Gi ail gi pa Las ji 


-Gece tarifesi ne zaman başlıyor? 
terefeye şeb ez çe zamani şoru 
mişeved? 

Say ya EIJ yağ Aa Jj å Ai ai 


-Türkiye'ye telefon etmek istiyorum! 
mikhahem be turkiye telfon bekonem! 
lais Gil aas da adl gi ga 
-Şehiriçi telefon görüşmesi yapmak 
istiyorum! 
dakhele şehr mikhahem telfon 
bekonem! 
lai Gil gal gk ya ği Jila 
-Numara şu anda meşgul! 
şomare der hale hazer meşghol est! 
Taul İka yala Jada dal 
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-Numaranız şu an cevap vermiyor! 
şomareye morede nezere şoma der hale 


hazer cevab nemidehedi! 
dalla yala Ja yla A şap la 


-Üç jeton rica ediyorum ! 
se eded jeton khaheş mikonem! 
lais oga Aİ Şİ İZ E Aa 


-Telefon numaranız kaç? 


şomareye telfone şoma çist? 
Yam aklı Gi o gan 


-Dört , sekiz ,yedi ,dokuz,yedi,dört,altı! 


çahar,heşt,heft,noh,heft,çahar,şeş! 
Yada ğe ad Ae A «ga 


* TELGRAF 


-Bir telgraf kağıdı verir misiniz? 
yek kaghaze telgeraf mitevanid 


bedehid? 
SAYA iş İİ gö oya dl AN BİS Sy 


-Kelimesi kaç para ? 
gheymete her keleme çeghed est? 

Tial gli dal ZA rai 
-10 kelimeye kadar 2 dolar! 


ta deh keleme do dolar! 
YA ga AaS oa 
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-10 kelimeden sonra her kelime için 
10 sent! 
pes ez deh kelemeher keleme deh 
sent! 

piu Dİ ÂMİS YA hals od İİ gp 


-Türkiye'ye bir telgraf çekmek istiyorum! 
mikhahem be turkiye telgeraf konem! 


L pİS LİNA AS Aş ayi ya 


-Türkiye'ye bir telgraf ne kadar 
zamanda gider? 

beraye turkiye yek telgeraf çend veghte 
ersal migerded? 


IDÉ ge Ya AŞ aia Lİ SE SASİ İş 


* İNTERNET 


-Yardımcı olabilir misiniz? 
mitevanid komek konid? 
SAS Kas İİ gi ya 


-Burada internet kafe var mı? 
inca kafinet hest? 
Tisuo Za İS Lai 


-Buradan internete bağlanabilir miyim? 
mitevanem ez inca be internet ves! 
beşevem? 

Tagy Jag ci Şili) Aş lait İİ iliği pp 
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-İzin verirseniz elektronik mektuplarıma 
bakabilir miyim? 
ecaze midehid be imeylem negah 


konem? 
Fais ol alasi 44 daha ya oğla 


-1 saat internete bağlanmak kaç para? 


yak saat internet çe gheymeti est? 
Sima) gla da ui di) elk Sa 


-İşim bitti! Borcum ne kadar ? 
karem temam şod Içeghedr bayed 
perdakht konem? 


*BAYAN 


-Otelde kuaför var mı? 


hotel arayeşgah dared? 
Yayla Salli Ja 


-En yakın kuaför nerede? 
nezdikterin arayeşgah kocast? 
Fratas oi da idi 
-Bana bir kuaför tavsiye eder misiniz? 
be men yek arayeşgah moer:refi 
mikonid? 
TLS (ya gi a İŞİ Zİ Sy a Aş 
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-Saçlarımı kestirmek istiyorum ! 
mikhahem mohayem ra kotah konem! 


lais olg yalaya alk iza 


-Acelem var ! Çok bekleyecek miyim? 
ecele darem! Kheyli bayed montezer 
bemanem? 


faila yalla YU hå ! ai das 


-Ne kadar bekleyeceğim? 
çe mod:det bayed montezer bemanem? 


-Nasıl bir model istiyorsunuz? 
çe modeli mikhahid? 


SIAI ga glia Aş 


-Kısa bir saç modeli istiyorum! 
kotah başed! 
pail ogs 
-Lütfen ,arkadan biraz kesin! 
lütfen,ez poşt ser yek meghdar kotah 
konid! 
TAS ogs la ya iş ji Lik 
-Sadece uçlarından biraz alın ! 
feghet ez nok kotah konid! 
Yagi olüg$ Si ji asd 


-Yıkama ve mizanpli , lütfen ! 
şosteşo ve mizampeli ,lütfen! 


tiki al jag allame 


-Fön istiyorum ! 
fon mikhahem! 
laali a GÀ 


-Saçınız yıkanacak mı ! 
mohayetan şosteşo mişeved! 


gå ya gülmeli GA ga 


-Evet, yıkanacak! 
bele,şosteşo mişeved! 


Yağa ga gemlik Alı 


-Akşam için saçımı yaptırmak 
istiyorum! 
şeb mohayem ra kotah mikonem! 

tais ya Ugs İş agla ga li 


-Kaşlarımı düzeltir misiniz? 
ebrohayem ra moret:teb mikonid? 


SMS açi pa l aea 


-Manikür yapar mısınız? 
manikür mikonid? 

SİS ça yila 
-Pedikür lütfen ! 
pedikür lütfen! 

Mila gal 

-Saç yıkama , lütfen! 
şosteşoye mo, lütfen! 

Iah ga gülün 


-Sprey istemiyorum! 
espirey nemikhahem! 
TAA rai gp 


-Borcum ne kadar ! 
çeghedr bayed beperdazem! 
ta ya la gli 
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*BAY 


-Saç traşı olmak istiyorum! 


mahayem ra mikhahem beteraşem! 
Tail iş BİA ya ly ad ga 


-Saçımı kestirmek istiyorum! 


mikhahem mohayem ra kotah konem! 
lais DÜŞE İş aliya akis a 
-Sakal traşı olmak istiyorum! 
mikhahem rişem ra betaraşem! 
lail diş lg pl adigi ga 


-Çok bekleyecek miyim? 
kheyli bayed montezer bemanem? 


peş yla aş lk 


-Nasıl istersiniz , efendim? 


çetor mikhahid,cenab? 

Teline Algi ya yala 
-Nasıl yapayım , efendim? 
berayetan çekar konem,cenab ? 

Tatia ais Ala gl 


-Çok kısa kesmeyin, lütfen ! 
kheyli kutah nekonid,lütfen! 
ihk AK ogs pk 
-Çok az kesin „lütfen ! 
kheyli kem kutah konid! 
PAHS tags aS ça 


-Arka ve yanlar kısa olsun! 


egheb ve beghelha kutah şeved! 
Tagi ölü $$ gli geçide 
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-Arkadan kısaltın! 


ez egheb kutah konid! 
TAs ols cd ji 


-Kısa olsun, lütfen! 
kutah başed,lütfen! 


Mülk, döl otis 
-Üstten kısaltın! 
ez bala kutah konid! 

lans oG gS YU ji 
-Yanlar uzun olsun! 
ez kenar bolend başed! 

rağ si JGS ji 
-Biraz toplayın , lütfen! 
kemi cem konid,lütfen! 

TGAN iS dan gas 


-Ortadan ayırın , lütfen ! 


ez veset coda konid,lütfen! 
Hilal, ais hia hus J 


-Önden biraz daha alabilir misiniz 
lütfen? 
mitevanid ez colo bişter kutah konid 
„lütfen? 

Chl ais olüşS a gla Zİ aigi a 
-Üstten biraz daha kesebilir misiniz? 
ez bala mitevanid bişter kutah konid? 

CAS ols iin algi a Ya ji 

-Yanlardan biraz daha alabilir misiniz, 
lütfen? 
ez etraf mitevanid kemi kutah 
konid,lütfen? 

e ARN yl ogs paS dü ça dl gl 3 
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-Lütfen ,Saçınızı şampuanlamamı ister 
misiniz? 
lütfen mikhahid mohayetan ra şampo 
konem? 


Sais gali 1y illa ga Algi a lihi 


-Yıkanmasını ister misiniz? 
şosteşu mikhahid? 
Yal gök ya galan 
-Bu kez kalsın ,teşekkürler! 
in bar bemaned,müteşek:kerem! 


la flar dila gu Gel 


-Bıyığımı düzeltir misiniz? 
sibilhayem ra moret:teb mikonid? 
Cais ya ey ya İğ alk İğ 


-Bıyıktan biraz alınız! 
ez sibil kemi kutah konid! 


TAS oli gS oras haa J 


-Bu kadar yeter! 
in endaze kafist! 


Merels o ja o) 


-Biraz kolonya , lütfen! 
kemi kolonya „lütfen! 


tükk tHg ys 


-Böyle çok iyi teşekkür ederim! 
in kheyli khub est, müteşek:kerem! 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Sakalınızı kesmemi ister misiniz? 
mikhahid rişetan ra kutah konem? 
Tais oli3$ |) iay kik za 


-Hayır ,sanmıyorum ,teşekkürler! 
ne fek nakonem,müteşek:kerem! 


la Siia aisi JA 


-Borcum ne kadar ? 


çeghedr bayed beperdazem? 
Sally a a 


-En yakın kuru temizleyici nerede? 
nezdikterin khoşkşoi kocast? 


Pilas pisi ve OS ii 


-Bu elbiseleri temizletmek istiyorum! 
in lebasha ra mikhahem beşorem! 
lps abl gi iza ly egea yil 


-Bu lekeyi çıkarabilir misiniz? 

mitevanid in lek:ke ra kharec konid? 
PAS AİR İY ASİ öy ligi ça 

-Bu elbise bana yarın lazım! 

in lebas ra ta ferda ehtiyac darem! 
leh ghal MAG, ola oal 
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-Ne zaman hazır olur? 
çe zamani hazer mişeved? 
Tagi ga pala yilağAş 
-Yarına hazır olur! 
ta ferda hazer mişeved! 
Yay ya pila a dl 


-2 günde hazır olur! 
ta do ruzhazer mişeved! 
Lgi ga yala sys 


-Bu benim elbisem değil! 
in lebase men nist! 

Piai a Gali al 
-Bu benimki değil! 
in beraye men nist! 

Pii a 514 O 
-Borcum ne kadar? 
çeghedr bayed beperdazem? 

fajia ele yp 


-Günaydın efendim ,sizin için ne 
yapabilirim? 
sob bekheyr, beraye şoma çekar 
mitevanem encam dehem? 

Sahi atadi gili ya AS Lad slk yz Tha 
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-Etek istiyorum , pahalı olmasın! 
damen mikhahem ,geran gheymet 
nebaşed! 

pailai Eras Gl Kaal gi ya all 


-Eteğin fiyatı nedir? 
gheymete damen çeghed est? 
Semah yaln yala Uras 


-Hangi kumaştan ? 
parçeaş çe başed? 
Sah Aa Yal aay 
-Kahverengi ,çok koyu olmasın ! 
ghehvei,ziyad gheliz nebaşed! 
Yali Bl iyisi o gö 
-Ne zaman alabilirim? 
çe zamani mitevanem begirem? 
Saaka algi a grilaj da 
-Farketmez! 
ferghi nedared! 
paai ÁA 
-Bu pantolonu kısaltmanızı istiyorum! 
mikhahem in şelvar ra kotah konem! 


lais olüyS Iy sd Cl alg ya 


-Çift sıra düğmeli ceket istiyorum! 
jaket ba do redif dokme mikhahem! 
ladi gi pa Aasa åd ga si 
-Tek sıra düğmeli ceket istiyorum! 
jaket ba yek redif dokme mikhahem! 
İBAN ga Aasa yy Sy L SIS 
-Bedenime göre ayarlar mısınız? 
be endazeye bedenem tenzim mikonid? 


LAS ya azl ait o iail Aş 
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-Ne zaman deneyeceğim? 
çe zamani azmayeş mikonem? 


-Ne zaman alabilirim? 
çe zamani mitevanem begirem? 


SAM ali ya grilaj Aş 
-2 saat sonra! 
do saat bed! 
pa AaS lu gi 
----- ( 4. ALIŞVERİŞ } ----- 
*ELBİSE 


-Alışverişe çıkıyorum! 
beraye kherid birun mirevem! 
lago oa OSIA LÀ SİN 


-Alışveriş merkezi neresi? 
merkeze kherido foroş kocast? 
Taulas GA Şb ya 
-Asansörle yukarı çıkabilir miyim? 
mitevanem ba asansör bala berevem? 
Sasa YG pyudal G all şi ya 


-Erkek kısmı nerede? 
ghesmete merdane kocast? 
Seualas dila ya ELA 
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-Yardımcı olur musunuz? 


mitevanid komek konid? 
LAS SAS iyiyi ya 


-Bakar mısınız? 
negah mikonid? 
TAS ea oldi 


-Buraya kim bakıyor? 
mesüle inca çe kesi est? 
Tat gus da tail J ginea 


-Fiyat ne? 
gheymet çeghedr est? 
Sibel ia a 


-Kaç para? 
çe gheymeti est? 
Skal gizi dp 


-Bu ne kadar? 
in çe gheymeti dared? 
Yayla pla da Gy 


-Bu son fiyat mı? 
in akherin gheymet est? 
Şimal ak Gİ Öyl 


-Biraz indirim yapamaz mısınız? 
yek meghdar tekhfif nemidehid? 
pe ei g“ aiiis yila e 


-Çok pahalı! 
kheyli geran est! 
1il AÉ gg 
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-Daha iyi bir şey istiyorum! 
çize behteri mikhahem'! 
Aİ kipi 


-Daha ucuz bir şey istiyorum! 
erzanterin ra mikhahem! 
TAİ YA ya İY İİ 


-Ölçümü alır mısınız? 
endazeam ra migirid? 
Say e 1) al aja 
-Küçültür müsünüz? 
küçekter mikonid? 
TS ya ASPAS 


-Pek istediğim gibi değil ! 
eyne khasteye şoma nist! 
piri Lari Ala) gö 038 


-Bunu alıyorum! 
in ra migirem! 
lak alir 


-Bunu beğendim! 
in ra pesendidem! 

laddi İY Öl 
-Bunun fiyatı nedir? 


gheymete in çeghedr est? 
Yuma yala Gizl Maaş 


-Başka renk var mı? 


renge digeri darid? 
Sayda giy ig 


-Bunun mavisi var mı? 
renge abiye in est? 
SEA Ol iyi ii 


-Çok açık! 
kheyli baz est! 
ayla 
-Çok koyu! 
kheyli gheliz! 
VAJE lâ 
-Çok bol! 
feravanist! 
Prsi gi À 
-Çok dar! 
kheyli teng! 
Kü ld 
-Çok büyük! 
kheyli bozorg! 
Bila 
-Çok küçük! 
kheyli küçek! 
SAS yâ 
-Çok kısa ! 
kheyli kotah! 
bü hà 
-Çok uzun! 
kheyli deraz! 
Ga yk 
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-Bu olmaz! 
in nemişeved! 
lag yal ül 
-Hayır, diğerini! 
kheyr,digeri! 
LİE eg 


-Biçimi hoşuma gitmedi! 
ez dokhteş khoşem neyamed! 
hali agi iiig Jİ 
-Hoşuma gitti! 
khoşem amed! 
Lhal aliyi 


-Deneyebilir miyim? 
mitevanem emtehan konem? 
Tais laial alli ça 


-Bana uymuyor! 
monasebe men nist! 


-Kırk beden giyiyorum! 
şomareye çehel mipoşem! 
laiis era İp olani 


-Bunlar hanımlar için mi? 
in beraye khanomhast? 
Sila İMO 


-Bunlardan başka var mı? 
gheyr ez indarid? 
Sud yl İİ S 
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-Daha bol bir şeyiniz var mı? 


ecnase digeri darid? 
Saya sÉ aliş 


-Daha kısa bir şeyiniz var mı? 


cense kotahter darid? 
Yayla ASS ia 


-Daha küçük bir şeyiniz var mı? 
cense küçekter darid? 

Sala ASAŞ ala 
-Daha iyi bir şeyiniz varmı? 
cense khubter darid? 

Sala Başk ela 

-Daha koyu bir şeyiniz var mı? 
cense por rengter darid? ” 

tah iş ve 


-Daha açık bir şeyiniz var mı? 


cense kem rengter darid? 
Sala AŠ) aS yla 


-Bana birkaç kazak gösterebilir misiniz? 
mitevanid be men çend jaket neşan 


dehid? 
SAA GLA SİZ ia ya Aş diği ça 


-Bu kravat ne kadar ? 


gheymete in keravat çend est? g 
Yal aia AgS dl ai 


-Bana birkaç kemer gösterebilir misiniz? 
mitevanid be men çend kemerbend 


neşan dehid? 
Laaa GUAI diş ya dia cya Aa Algi ya 
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-Borcum ne kadar? 
çeghedr bayed perdakht konem? 


Tais ll yg diş via 


-Bir gömlek istiyorum! 
yek pirahen mikhahem! 
lalai ya DAİ 
-Beyaz bir gömlek istiyorum! 
pirahene sefid mikhahem! 
palgi ya giu GA 
-Bu gömleğin fiyatı ne kadar ? 
gheymete in pirahen çeghedr est? 
Pla yp GA Ozi Cal 


-Bu kazak hakiki yün mü? 
in poliver peşme heghighi est? 
Şimal gin aş sak Öl 


-Bu kazak yün mü? 
in poliver ez peşm est? 
Sezal paia jiga Gil 


-Şuradakı kazağı görebilir miyim? 
an poliver ra mitevanem bebinem? 


Tai aili ya Ias Öİ 


-Bu neden yapılmış? 
in beraye çe sakhte şodeh est? 
Yoda Allar da le Oal 


-Bu şapka ne kadar? 
in kolah çeghedr est? 


Skal lü oA yl 


-Şu yağmurluk ne kadar? 
in barani çeghedr est? 
Simal yl ilik Ol 


-Bu takım bana uymuyor! 
in koto şelvar monasebe men nist! 
Yivli eya malla holi gas çipi 


-Bu pantolonu deneyebilir miyim? 
mitevanem in şelvar ra emtehan 
konem? 

Cais laial yyl gli Gaal alli ça 
-Pantolonun beli çok geniş! 
kemere şelvar goşad est! 


Plaka) MAS yi gli paS 
-Fermuar bozuldu! 
zipeş kherab şod! 
Şadi Şİ Gy) 


-Daha ucuz bir şey istiyorum! 
çize erzanter mikhahem! 


laali ya İNİŞİ aş 


-Ayna var mı? 
ayne darid? 
Say yla Aİ 


-Uymazsa değiştirebilir miyim? 
monaseb nebod mitevanem evez 
konem? 
Ya yağ gil gi ça Agai paalia 
-Daha ucuz bir pantolon istiyorum! 
şelvare erzantar mikhahem! 
ladi yi ya İZİ işl 
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-Bir deri ceket almak istiyorum! 


yek jakete çerm mikhahem! 
İŞİ SE vga pp OS S 


-Bir elbise ! 


yek lebas! 
Loata eSa 


-Bir takım elbise almak istiyorum! 
yek dest koto şelvar mikhahem! 
lalai pga lk g as iud eS 
-Prova edebilir miyim? 
mitevanem pero konem? 
Sais g aili ga 
-Bir numara büyük! 
yek şomareye bozorg! 
t Aja o ali Sa 
-Bu elbise bana çok dar! 
in lebas beraye men kheyli teng est! 
Lisal Sİ hA a sla ta Oal 
-Bu elbise bana uymuyor! 


in lebas monasebe men nist! 
raai Cpa uçakla jabal Özil 


-Sizde deri ceket bulunur mu? 
şoma jakete çermi darid? i 
Sala yaya ASIG Lai 
-Bu elbiseyi deneyebilir miyim? 
mitevanem in lebas ra emtehan 
konem? 
Tais laial |) oala cl aigi ga 


-Bu elbiseyi geri vermek istiyorum! 


mikhahem in lebas ra bergerdanem! 
Wha all öşlaklşk ga 


-Bir süveter istiyorum! 
yek germkon mikhahem! 
laagi ça ai iş 
“Vitrindeki bluzu görebilir miyim? 
mitevanem boloze dakhele vitrin ra 
bebinem? 
Taim yes JA jah allg ça 
-Vitrindeki ceketi rica ediyorum! 
jakete dakhele vitrin ra mitevanem 
khaheş konem! 
lais GRİ SA İY gili ya Gy rs JAN Sİ 


-Vitrindekini beğendim! 
cense dakhele vitrin ra pesendidem! 
Tall 1 üs Jah guia 
-Bunu alıyorum! 
in ra kheridari mikonem! 
lais ya Sİ İŞ oal 


-Bunu beğendim,alıyorum! 
in ra pesendidem khahem kherid! 
İMA adli alidi |) o 
-Çek kabul ediyor musunuz? 
çek ghebul mikonid? 
SİS ya Jg Sa 
-Dört taksitte ödemek istiyorum! 
der çehar ghest mikhahem perdakht 
konem! 
tais iila yi silgi ya had şa 
-Garanti veriyor musunuz? 
mitevanid tezmin bedehid? 
YAA Ogan yi gü ya 
-Tam istediğim gibi! 
ançe mikhastem! 
laiul gi vga Aşil 
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-Tamam,alıyorum! 
temam,khahem kherid! 
İMA gale alai 
-Şunu beğendim! 
in ra pesendidem! 
Taydaş Iy Öl 
-Şunu değiştirebilir misiniz? 
mitevanid in ra evez konid? 
YAS gage İY Ol alg ça 
-Hediye paketi yapar mısınız? 
mitevanid paket beraye hediye konid? 
TAS Ayda (5) ya alla dalga 


-Kasa ne tarafta? 
sendogh kodam semt est? 
Sia) Zana al gla 
-Kasa nerede? 
sendogh kocast? 
Seutas ğin 


-Kredi kartı ile ödemek istiyorum! 
mikhahem ba karte etebari perdakht 
konem! 
lais aili El SU algi a 
-Kredi kartı kabul ediyor musunuz? 
karte etebari ghebol mikonid? 
SİS ya Ja sisl ais 


* AYAKKABI , ÇANTA 
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-Affedersiniz , ayakkabı reyonuna nasıl 
gidebilirim? 
bebekhşid,bekhşe kefşhara çegune 
mitevanem berevem? 

Yasa PİSİ ya ki a I AAS e ayaş 


-İleride solda,efendim! 
coloter semte çep,cenab! 
Helim çiş Sam şia 


-Bir çift ayakkabı istiyorum! 
yek coft kefş mikhahem! 
labil gi ya AAS laa şi 


-Ayakkabınızın numrası kaç? 
şomareye kefşe şoma çend est? 
Çil dip bd iiS o adi 


-Kaç numara ayakkabı giyiyorsunuz? 
çe şomarei mipuşid ? 

Pl gi ya sh o jai da 
-42 numara! 


şomareye çehelo do! 
Laig Jp öğ 


-Ne renk istiyorsunuz? 
çe reng mikhahid? 
Yasal ga Ñiy Aa 
-Siyah! 
siyah! 
Yolu 


“Vitrindekini beğendim! 
dakhele vitrin ra pesendidem! 
tpylka l oig İİ 
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-Bu modelin siyahı var mı? 
modele siyahe inra darid? 


Sala İz cal olam ika 


-Kahverengisi var mı? 
renge ghehveieş ra darid? 


Saya İY gl o gg Si) 


-Bu ayakkabı deri mi? 
in kefş çerm est? 


-Nasıl bir ayakkabı isterdiniz? 
çetor kefşi mikhahid? 


SAMİR ya iis yaş 


- Siyah , lütfen! 
siyah,lütfen! 
H HAR olgau 


-Bunları deneyin! nasıl oldu? 
inha ra emtehan konid! Çetor est? 


adl ghala glaia 1y Li 


-Bu ayakkabı çok dar! 
in kefş kheyli teng est! 
Yal K i AAS yal 


-Biraz sıkıyor! 
yek meghdar feşar miaverid! 
MD ea MiA ia Sy 
-Bu ayakkabı çok geniş! 
in kefş ziyadi goşad est! 
Yazmak SİS e MaG İS çil 
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-Oldukça rahat görünüyor! 
kheyli rahet est! 


Iia Salk 


-Oldukça rahat görünüyor fakat biraz 


sıkıyor! 
kheyli rahet dide mişeved,feghet kemi 


feşar midehed! 
YARİ za Gl ça balik İyi ya öy al yk 


-Sanırım giyildikçe açılacaktır! 
fekr mikonem pes ez poşiden baz 


şeved! 
Mai Ju oig JI oa ais SÀ 


-Kaç para? 
çe gheymeti est? 
Tisu) piai da 
-20 Dolar! Çorap da ister misiniz? 
bist dolar!corab hem mikhahid? 


SAYAN SER ga ak ILTA Siena 


-Hayır , teşekkürler , ama ayakkabı için 


parlatıcı istiyorum! 
kheyr ,müteşekkerem,amma beraye 
kefş vaks mikhahem! 


laali ga slg KiS egla Lalea Saia gk 


-Ayakkabı cilası istiyorum! 
celaye mekhsose kefş mikhahem! 


laal gi ya GİS yayında da 


-Çorap ister misiniz? 
curab mikhahid? 
YASA ya laa 
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-Çorapları görebilir miyim? 
mitevanem curabha ra bebinem? 
Saims I3 alaga algi ya 


-Daha iyi kalitesi var mı? 
aya behter ez in ra darid? 
tla I aA ig Gİ 


-Bana şu çantaları gösterebilir misiniz 
lütfen? 


mitevanid in kifha ra neşan dehid? 
Yaya GLAI Jy LA cis yl algi ya 


-Çocuk ayakkabısı satıyor musunuz? 
kefşe beç:çe mifuruşid? 
Yaya Â ga Apa İS 
-Lütfen , hepsini birlikte paket yapın! 
lütfen ,heme ra ba hem paket konid! 
LAS SU ad Ly Ij daa eli 
-Lütfen paket yapın! 


lütfen paket konid! 
tas ash liht 


-Poşet verir misiniz? 
naylon midehid? 
CAd ya GIL 


-Paramı iade eder misiniz? 


polem ra bermigerdanid? 
Sala ya e İğ alg 


* PERSONEL 
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-İçeri buyurun ,lütfen! 


befermai dakhel, lütfen! 
t BAR BESE] Ail ydi 


-İçeride değişik modellerimiz var ! 


dakhel envae modelha ra darim! 
tangia 1 Uia giai Jala 


-Buyurun! 


befermaid! 
Myla åy 


-Size biri bakıyor mu? 


aya kesi be şoma tevec:coh mikoned? 
VAS ya dg gi aå dg guas L 


-Size nasıl yardımcı olabilirim? 
çetor mitevanem be şoma komek 


konem? 
Tais SAS Lad Aş ail gi ya asla 


-Size yardımcı olabilir miyim? 
mitevanem komeketan konem? 

Sais LaS ail gi ya 
-Ne arzu edersiniz? 


çe mikhahid? 
Talk aş 
-Ne renk arzu etmiştiniz? 
çe rengi mikhahid? 
Salk ya ki Aş 


-Ne için istiyorsunuz? 
beraye çe mikhahid? 
İMAR yaaa sl 
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-Kimin için? 
beraye çe kesi? 
Taas 4a la 
-Kaç bedensiniz? 
şomareye bedenetan çist? 
Slam yl oyla 
-Kaç tane olsun? 
çend eded başed? 
Sall ME aia 
-Hemen değiştirelim! 
hemin elan evez konem! 
lais gage OYI Da 
-Bu yıl bunlar çok tutuluyor! 
emsal inha ziyad estefade mişeved! 
Yağ ga otita) Ay) i Jhal 
-Başka modellerimiz de var! 
modelhaye digeri hem darim! 
asili ad 5 a isin 
-Başka renklerimiz de var! 
renghaye digeri hem darim! 
Dali aa s É si) 


-Bunu nasıl buluyorsunuz? 
in ra çetor peyda mikonid? 


Salya İdi slam l Öz 


-Bunu tavsiye ederim! 
inra tosiye mikonem! 


lais ya daai l oal 


-Denemek ister miydiniz? 
mikhahid emtehan konid? 


Says lail Alga ya 
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-Bu tam size göre! 
in monasebe şomast! 


-Bu çok elverişli! 
in kheyli monaseb est! 
Yil eçmalda gh C 


-Bakayım! 
bebinem! 
lain 

-Maalesef yok! 
moteas:sefane nist! 

Piu Aliula 
-Maalesef kalmadı! 
moteas:sefane nemand! 

palaj Aliula 


-Maalesef bizde yok! 
moteas:sefane ma nedarim! 
laghai La Aliula 


-Başka bedenlerimiz de var! 
endazehaye diger hem darid! 


Taggad pa gan gla ajai 


-Prova etmek ister misiniz? 
mikhahid pero konid? 
YS gy RİZA ya 


-Bizde sadece 38 ve 40 bedenler var! 
ma feghet endazeye sio heşt ve çehel 
ra darim! 

al İY İD A g geii a jai hd Le 
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-Başka bir şey? 
khasteye diger darid? 
Salla şi Aia gÀ 


-Hepsi bu kadar mı? 


hemeaş ingheder? 
Tu) ál dak 


-Bu son fiyatımız! 


in akherin gheymeteman est! 
Ieuh gah A l 


-Hediye paketi yapayım mı? 
pakete hediye be konem? 
Ta Ayda Esh 
-Fişinizi buyurun! 
befermaid fişetan! 
oia Alla iy 
-Kasa şu tarafta! 
sendogh in teref est! 
VEYA) va Gel şa 
-Borcum ne kadar ? 
çeghed bayed perdakht konem? 
Tais aih dala yi 
-İşte fatura! 
faktor! 
pasti 
-Seyahat çeki alıyoruz! 


çeke mosafereti ghebol mikonim! 
lanis ea dg gi ila Sa 


-Maalesef indirim yapamam! 
moteas:sefane nemitevanem tekhfif 


dehem! 
laad AAAS ail gi gai Aliuta 
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-Bu filmi banyo yapar mısınız? 
in film ra mişorid? 
Tasi yay eld dal 
-Kaçar adet istiyorsunuz? 
çend tai mikhahid? 
SA Zel sö ia 


-Her negatiften birer adet istiyorum! 
ez her negativ yek eded mikhahem! 
laali ya die iş A İİ 


-Parlak karta baskı istiyorum! 
ber roye kagheze rogheni mikhahem! 
AİR ay ES ya 


-Hangi ebatta olsun? 


der çe ebadi mikhahid? 
SAİR ya sila da yA 


-18-24 ebadında olsun ! 
der ebade hecdeh der bisto çehar 
başed! 

MAL iğ G yi oda alaz ga 
-Mat kağıda ve 6-9 olsun! 


kaghez mat ve şeş der noh başed! 
YAĞ A ya çi gla ENS 
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-Parlak ve 9-12 istiyorum! 
ber:ragh ve noh der devazdeh 
mikhahem! 

laagi ya old di güle 


-Bu resmi büyüttürmek istiyorum! 
in eks ra mikhahem bozorgter konem! 
İS İS elk ya SE el 
-16 mm'lik film var mı? 
filme şanzdeh milimetri darid? 
Yayla çe agla Ba zili alı 
-35 mm'lik bir film istiyorum! 
filme sio penc milimetri mikhahem! 
laal gà va 5 ala Bİ gey ald 
-Siyah-beyaz bir negatif film almak 
istiyorum! 
film ba negative siyaho sefid 
mikhahem! 
laagi ya dhual gülü L ald 


-Renkli film istiyorum! 
filme rengi mikhahem! 


IBA ya giy ai 


-Siyah-beyaz film istiyorum! 
filme siyaho sefid mikhahem! 
İpli ça dhu g olgu al 
-Bu fotoğraf makinesi için bir film 
istiyorum! 
beraye in dorbin yek film mikhahem! 
İplik ya pkk Sa asi Öl sl 


-Film sıkışmış! 
film cem şodeh est! 
Iual öd gaz ald 
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-Filmi fotoğraf makinesına takar 
mısınız? 
film ra der dorbin gherar midehid? 

SAYMA ça Yİ Gaag ya İğ ald 


-Bir flaş satın almak istiyorum ! 
yek feleş mikhahem bekherem! 
laa palgi ça Gİ S 


-Flaş için pil istiyorum! 
beraye feleş batri mikhahem! 
Tealâ a shui sl 
-Sizde flaş lambası bulunur mu? 
şoma lampe flaş darid? 
Sali GANİ çay Las 


-Bir fotoğraf albümü satın almak 

istiyorum! 

yek albüme eks mikhahem bekherem! 
lain abiyi ya SE ağa Sa 


-Bir fotoğraf makinesi satın almak 

istiyorum! 

yek dorbin mikhahem bekherem! 
İRAN a Öşür Sa 


-Bu fotoğraf makinesini tamir edebilir 
misiniz? 
in dorbine ek:kasi ra mitevanid tamir 
konid? 

YAS yanii aşili çal SE Gidi Dal 
-Bu fotoğraf makinesi çalışmıyor? 
in dorbin kar nemikoned? 

qais yi JE OH dei 
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-Tamir edebilir misiniz? 
mitevanid temir konid? 
SS yanl All gü ya 


-Borcum ne kadar ? 
çeghedr bayed perdakht konem? 
Vais akla yal pia 


-Fotoğrafımızı çeker misiniz? 
mitevanid eksemanra beyendazid? 
Sağl j gause ll gi za 
-Lütfen ,birkaç değişik poz çekiniz! 
lütfen,be çend model biyendazid! 
Jahas a aia Ayı Lika 


-Fotoğrafınızı çekebilir miyim ? 
mitevanem ez şoma eks biyendazem? 
Sağldiğ se Lai ji aili a 


-Resmimi çektirmek istiyorum! 
mikhahem eksem ra biyendazem! 


lajiin l ase abl gi ga 


-Vesikalık fotoğraf istiyor musunuz? 
ekse personeli mikhahid? 


Tayi oa gliu Se 


-12 tane istiyorum! 
devazdeh eded mikhahem! 


laal gò ya me od jig 


-Ne zaman hazır olur! 
çe zamani hazer mişeved! 
Mai ya yla ilaj da 
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-Resimleri ne zaman alabilirim? 
ekshayem ra çe zamani mitevanem 
begirem? 

Ta l ya ila da ly şe 


-Şehir planı istiyorum! 
neghşeye şehr ra mikhahem! 


laal gi gya ly ap kii 


-Türkiye haritası istiyorum! 
neghşeye turkiye ra mikhahem! 


ŞAİR ya AS ji aii 


-Tahran haritası istiyorum! 
neghşeye tehran ra mikhahem'! 


leal GA yay ül gi di 


-Farsça kitap var mı? 
ketabe farsi darid? 


Suyla yâ ats 


-Farsça kitaplar hangi tarafta? 
ketabhaye farsi kodam teref est? 
Piu) Sau alas ugm jå gis 


209 


210 


KONUŞMA KILAVUZU 


-İstanbul 'u tanıtan bir kitap var mı? 
ketabe aşnai ba istanbul darid? 
Suyla İşl gla lis 


-Nereden Farsça gazete alabilirm? 
koca mitevanem ruznameye farsi 
begirem? 

TASI yad dali jyy pili ça taS 


-Farsça gazete var mı? 
ruznameye farsi darid? 
Suyla yg lâ dalijo 


-Evet,var ! 
bele, hest! 

Pide Al 
-Kaç tane? 
çend ta? 

SG va 

-Hayır,yok ! 
ne, nist! 

irsi yk 4i 


-Bir kartpostal kaç lira? 


yek kartpestal çend est? 


-Üç tane kartpostal lütfen! 


se eded kartpestal lütfen! 
tihi Yaş AS e dau 
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-Basit bir şey istiyorum! 
yek çize sade mikhahem! 
laal gà ya oda ja Sa 


-Çok pahalı bir şey istemiyorum! 
çize ziyad gerani nemikhahem! 
Al il Sp 


-Ucuz bir şey istiyorum! 
yek çize erzan mikhahem! 
AA kalip 


-Bir kolye almak istiyorum! 
yek gerdenbend mikhahem kheridari 


konem! 
lais İMA akla ya dil Aş 


-18 ayar altın bir yüzük istiyorum! 


yek engoşter hecdeh eyar mikhahem'! 
TARİYİ ya JS başa AAR So 


-Bu bilezik kaç ayar? 


in destbend çe gheymeti est? 
Taul ai A dikka yil 


-Kaç ayar? 
çend eyar est? 


-18 ayar? 
hecdeh eyar? 
CLE adat 
-Kaç gram? 
çend gerem? P 
SaS iia 
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-Bu hakiki gümüş mü? 
in noghre heghighist? 
Caul fa o i cy 


-Bir saat satın almak istiyorum! 
mikhahem yek saat bekherem! 


la Jy Eku Sy pali g 


-Bir kol saati almak istiyorum! 
mikhahem yek saate moçi kheridari 
konem! 


laS SİMİ gaa Clu Sg aA lgi ga 


-Ucuz duvar saatleriniz var mı? 
saat divarye erzan gheymet darid? 
Sayda irad Ol) gigi Gl 


-Tamir edebilir misiniz? 
mitevanid temir konid? 


SAS yari Asil gö 
-Tamir masrafı ne kadar olacak? 
hezineye temir çeghedr est? 
Slam yim jani 3 aja 
-Saatimi tamir edebilir misiniz? 
mitevanid saatem ra temir konid? 
Paps pari Ij göle dail gi ya 
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-Bu saati tamir edebilir misiniz? 
in saat ra mitevanid temir konid? 


SAS gani dil gi yah, islak il 


-Bu saate cam takabilir misiniz? 
mitevanid be in saat şişe biyendazid? 
Say iş dalya slu Oyl Aş Alg ya 


-Bu saati ayarlayabilir misiniz? 
mitevanid in saat ratenzim konid? 
SAS alli |, lk Gl Ailg ga 


-Bu saatileri gidiyor! 
in saat colo mireved! 
VAS) ya şiş ilk öl 


-Bu saat geri kalıyor! 
in saat egheb mimaned! 


Lla çiya çi pl öy 


-Bu saat günde bir saat ileri gidiyor! 
in saat ruzi yek saat colo mireved! 


143) ça ip la Sy iğ) la öl 


-Bu saat günde onbeş dakika geri 
kalıyor! 
in saat ruzi panzdeh deghighe egheb 
mimaned! 

Pala ga çil dü Ba G g jyy eLa Cl 


-Saatim aniden durdu! 
saate men yekbare istad! 
Luah o aa Da eLa 
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-Saatim bozuk! 


saatem kherab est! 
LE ali ais bau 


-Saatim yere düştü! 
saatem zemin oftad! 
YALİ daya) pie La 


-Yayı kırıldı! 


neveşte:eş şekeste est! 
Yel Alkali Çal A gi 


-Ne zaman hazır olur? 
çe zamani hazer mişeved? 


-Ne kadar ödeyeceğim? 


çeghedr bayed beperdazem? 
Sağa via galip 


-Saatlere bakabilir miyim? 
mitevanem be saatha negah 
biyendazem? 

Sa illa oL gic Lu Ay alg ça 


-Şu saatlere bakabilir miyim? 
mitevanem be in saatha negah 
biyendazem? 

Sahi DİRİ girl öl A alg ya 
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------ ( 46. MARKET'TE )----- 


-Bakar mısınız? 
negah mikonid? 


VS ya li 
-Şu ne kadar? 
in çeghedr? 
Sala özi 
-Şunlar ne kadar? 
inha çeghedr? 
T ia işl 


-Şunlardan bir tane istiyorum! 
ez inha yek eded mikhahem! 
laali ya aae S git ji 


-Kilosu kaç para ? 
kilui çend est? 


-Ne kadar olsun? 


çe meghdar est? 
Sall alada 


-Ne kadar? 
çeghedr? 
tia 
-Bu kaça? 
in çend? 
tas o! 


215 


216 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Çok pahalı! 
kheyli geran! 


LO yk 


-Borcum ne kadar ? 
çeghedr bayed beperdazem? 
Tajani gi aş 


-Hepsi ne kadar ediyor? 
kol:len çeghedr mişeved? 
Tagi ça Jia NS 


-Hepsi bu kadar ,teşekkür ederim! 
hemeaş in endaze,müteşek:kerem! 
Ya ula cail Çal oil dad 


-Kafi! 
kafist! 
YEİS 


-Bana 3kilo şeker verin! 
be men sekilu ghend bedehid! 
Liddy AĞ US Aka ya da 


-Nerede ekmek bulabilirim? 
koca mitevanem nan bekherem? 


fa jä GÜ allg ya kas 


-Ne çeşit ekmeğiniz var? 
çend no nan darid? 
Yayla gü Esi diş 


-Bu ekmek taze mi? 
in nan taze est? 
Pah o G gli del 
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-Ne arzu edersiniz? 
çeghedr mikhahid? 


tsali ga da 
-İki şişe süt istiyorum! 
do botri şir mikhahem! 
laal gi oga yi s yhaa gà 
-Maalesef yok! 
motes:sefane nist! 
lipi Alilia 


-Lütfen ,paket yapın! 
lütfen,paket konid! 
-Kasa şu tarafta! 
sendogh in teref est! 
Yil LA ya Gy çö yila 


-Bir kilo kuzu eti istiyorum! 
yek kilu goşte ber:re mikhahem! 
labiga ya Dya CA gi S 


-Yarım kilo kıyma „lütfen! 
nim kilu khame mikhahem, lütfen! 
1 likh Aali gus api 
-Bir tane küçük tavuk, lütfen! 
yek eded morghe küçek,lütfen! 
t Ghi Saas Èa ae iş 
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-Koyun etinin fiyatı nedir? 
goşte sefid çe gheymeti est? 
Sezik piat da diigi Ul 38 
-Bir kilo biftek,lütfen! 
yek kilu biftek ,lütfen! 
p lak Kiin gs 
-Beş parça olsun ,lütfen! 
penc tik:ke şeved lütfen! 
1 GhI Aga ASİ Eh 


-Keser misiniz ,lütfen ? 
mbor:rid? 
ç Gibi yi ua 


-Bakar mısınız? 
negah mi konid? 


TS ça aÑ 
-Ne arzu edersiniz? 
çe mikhahid? 
Taali ea iş 
-Şunlar ne kadar? 
inha çeghedr? 
Sk il 
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-Şunlardan bir tane istiyorum! 
ez inha yek eded mikhahem! 
laal gà ya di ŞİŞ Jİ 
-Şunu , lütfen! 
in ra,lütfen! 
tbk 1) o 
-Borcum ne kadar? 
çeghedr bayed beperdazem? 
Salli b ip 
-Bu kaça? 
in çe gheymeti dared? 
ayla pia Aa iyi 


-Çok pahalı ! 
kheyli geran! 
pa 
-Çok ucuz! 
kheyli erzan! 
IOl ek 
——— ( 49. SAĞLIK )------- 
*ACİL DURUM 
-Ambulans çağırın! 
ambolans kheber konid! 
LAS yi Ga gaal 
-Doktor çağırın! 
doktor kheber konid! 
LAS ya ia 
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-Doktora ihtiyacım var! 
be doktor ehtiyc darem! 
tesha gilin) Sa Aş 
-Lütfen ,acele doktor çağırın! 
lütfen,seri doktor kheber konid! 
VİSA ASA gay lika] 
-Hastayım! Lütfen beni doktora 
götürün! 
meriz hestem,lütfen mera be doktor 
beberid! 
Lua ASA dy İ ya tilk aid ayya 


-Türkçe bilen doktor var mı? 
doktore aşna be zebane turki darid? 
TA Si OLJ dş Ul S4 


-Nerede Farsça bilen bir doktor var? 
koca yek doktore aşna be farsi vocud 


dared? 
Sal dyag pu l AŞİ Sa Sa LaS 


-Yakında doktor var mı? 
nezdik doktor darid? 

Ta ASA eK 
-Yakında bir hastane var mı? 


bimarestan in nezdik vocud dare? 
PAA IIa KJ h Glen jaa 


-Nerede doktor var ? 
doktor kocast? 

Pluka ps4 
-Nerede hastane var? 


bimarestan kocast? 
SRS Çile yaşı 
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-Doktorun muayenehanesi nerede? 


matabe doktor kocast? 
Paulas As vala 


-Burada doktor var mı? 


inca doktor darad? 
Faa AS lal 


-Nerede iyi bir doktor bulabilirim? 
koca mitevanem yek doktore khub 


peyda konem? 
Tais bay gi SA Sy aigi ya LaS 


-Doktor buraya gelebilir mi? 


doktor mitevanid inca biyayid? 
Cagla Lal agi gga isa 


-Bana iyi bir doktor tavsiye edebilir 
misiniz? 
mitevanid be men yek doktore khub 
tosiye konid? 

TAS Agi ağ ASA eS a Aş yil gi ga 


-Doktor burada mı? 


doktor incast? 
Şukalalık Sa 


-Doktor evde mi? 
doktor dar menzel est? 
Sezal İda yi yaa 


-Doktordan randevu alabilir miyim? 
mitevanem ez doktor nobet begirem? 


Sala Cas ASA İİ pili ya 
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-Doktorla görüşmem gerek! 
ba doktor bayed didar konem! 


tais şa iş Asa 


-Muayene saatleri ne zaman ? 
saate moayene çe zamani est? 


Cul ilaj dp Aitta Gla 


*DOKTOR'DA 


-Bekleyen çok kimse var mı? 
efrade ziyadi montezerend? 


Sai yila gal) lâl 


- Merhaba , doktor! 
selam doktor! 
1 isa pd 
-Hastayım! 
merizem! 
lala 


-Derdiniz nedir? 
derdetan çist? 
Sha GÓA 


-Şikayetiniz nedir? 
çe şekayeti darid? 
Suyla il 42 
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-Kendimi çok yorgun hissediyorum! 
khodem ra ziyadi kheste ehsas mi 
konem! 
lais çiya yilan Ahd sy) iy agd 
-Kendimi iyi hissetmiyorum! 
khodem ra khub hes nemikonem! 
lais iyki an gÀ İyad 


-Nereniz ağrıyor? 
kocayetan derd mikoned? 
SAS ya yi yes 


-Midem ağrıyor! 
medeam derd mikoned! 
VAS ya ayd alama 


-Ateşim var! 
teb darem! 
lah çü 
-Ateşim var ve titriyorum! 
teb darem ve milerzem! 
Bilya g aJ i 
-Bu ne zamandan beri devam ediyor? 
in ez çe mod:deti edame dared? 
Pagla dala) Sida Aa JI Cal 
-Hemen hemen bütün haftadır! 
kol:le hefte! 
yağda Js 
-Birkaç gündür kendimi iyi 
hissetmiyorum ! 
çend ruzist khodem ra khub ehsas 
nemikonem! 
lais oai ulah iğ ly aagi hijg dia 
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-2 günden beri! 
ez doruz piş! 
ür ESRARI 


-Ağzınızı açın! 


dehanetan ra baz konid! 
Tarsa lala, 


-Dilinizi çıkartın! 
zebanetan ra biron biyaverid! 
Bağla Ödüm 19 öl 


-Dilinizi gösterin! 
zebanetan ra neşan dehid! 
Yaşa lal İG 


-Aa' deyin! 
a...begoid! 
basa, İ 
-Acıyor mu? 
derd mikoned? 
SAS ça iyi 


-Bademcik iltihabı gibi görünüyor! 


zabanaketan eltehab dared! 
hayla çeşi GEL 


-Sanırım grip olmuşsunuz! 

fekr konem serma khordegi gerefteid! 
ta YE kay Lagu pis SÀ 

-Tansiyonunuza bakacağım! 


feşare khonetan ra bebinem! 
laim İ) ülüüşâ ld 
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-Gömleğinizi çıkarın , lütfen! 
pirahanetan ra der averid,lütfen! 

tihi Agi a l GA yaş 
-Lütfen,buraya uzanın! 


lütfen inca deraz bekeşid! 
Lais jiga tail Ghal 


-Derin nefes alın! 
emigh nefes bekeşid! 


-Nefesinizi tutun! 


nafasetan ra begirid! 
taşa İş gaki 


-Burası acıyor mu? 


inca dard mi koned? 
LAS ya ayla 


-Grip olmuşsunuz! 
serma khordeid! 
Yal od yg ba jau 


-Birkaç gün dinlenmelisiniz! 
çend ruzi bayed esterahet konid! 
VAS Cal yea dl sig dia 


-Bir kaç gün evde istirahat etmelisiniz! 
çend ruzi der khane bayed esterahet 
konid! 
VAŞİS Cal kal yh ALE 6 jay iş 
-Bundan günde 2 defa alın! 
ez in ruzi dobar begirid! 
lala as GİS İİ 
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* KONTROL 


-Kendinizi nasıl hissediyorsunuz? 
khodetan ra çetor ehsas mikonid? 


SİS ya alal agaa yü 


-Bugün daha iyiyim, teşekkür ederim! 
emruz kheyli khubem, müteşek:kerem! 
Mallar aid şb İğ al 


-Ne zamandan beri böylesin? 
ez çe zaman ingoneid? 
Sağl A öl Gla Aş ji 


-Ne zamandan beri rahatsızsınız? 
ez çezamani meriz hestid? 
SAA Çiya giaj Az İİ 


-Neyin var? 
çe moşkeli darid? 


Sala pla Aş 


-Ne zamandır ağrıyor? 
ez çe zamani derd mikoned? 
SAS yad ilaj Aa jt 
-Nereniz ağrıyor? 
kocayetan derd mikoned? 
LAS ya aya GLS 


-Öksürün , lütfen! 
sorfe konid,lütfen! 
tilat, ais AĞ yus 
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-Diline bir bakayım! 


be zebanetan negah konem! 
pis ol ölü) Aş 


-Sıhhatiniz nasıl ? 


selametiyetan çetor est? 


-İyi uyuyor musunuz ? 
khub mikhabid? 


SİA ya gÀ 
-Ne yediniz? 
çe khordid? 
TAi dp 
-Tavuk yedim! 
morgh khordem! 
laa È ja 


-Yemek yiyemiyorum! 
nemitevanem khorak be khorem! 
i lesi Sik ilgi a 
-ishal var mı? 
eshal darid? 

Sayda gal 
-İlk defa mı oluyor? 


defeye ev:vel est? 
yeten! dsl dadı 


-Hangi ilaçları alıyordunuz? 


çe darohai migereftid? 
SİS a laa a 
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-Çok ciddi! 
kheyli ced:dist! 
Iida yl 
-Ciddi bir şey yok! 
ced:di nist! 
Dii gp 
-Fazla önemli değil ! 
ziyad mohem nist! 
Diag ağa Aaj 
-Merak edecek bir şey yok! 
çize ziyad mohem:mi nist! 
Piua yağa du) 


-Size bir antibiyotik yazacağım! 
berayetan anti bakteri minevisem! 
laagi ya SİS Bİ all 


-Size bir hap vereceğim! 
be şoma yek ghors midehem! 
labd ga Ya A Sy la Aa 


-Size bir iğne vereceğim ! 
be şoma yek sozen midehem'! 
ladd ora Öğe eSa aa da 


* ŞİKAYETLER 


-Rahat nefes alamıyorum! 
nemitevanem rahet nefes bekeşem! 


laisa gadi aly ail g gai 
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-Şeker hastasıyım! 
mereze ghend darem! 


layla SÜ yaya 
-Tansiyonum yüksek! 
feşare khonem balast! 
YEN giy geld 
-Saralıyım! 
ser darem! 
lpg ya 
-Bunalıyorum! 
efsorde mişevem! 
lagi ga 04 yad 


-Kendimi kötü hissediyorum! 
khodem ra bed ehsas mikonem! 


lais ya ibni İp 


-Başım dönüyor! 
ser gice darem! 


layla 49,8 ya 
-Başım ağrıyor! 
ser derd darem! 
lela iyim 


-Arada sırada ağrıyor! 
bezi ovghat derd mikoned! 


YAS yad MĞŞİ yel 
-Boğazım ağrıyor! 
gelo derd darem! 


laia ayaz 
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-Kulağım ağrıyor! 
guşem derd mikoned! 
VAS ya dü pal É 
-Boynumu oynatamıyorum! 
gerdenem ra nemitevanem 
beçerkhanem! 
lali pa aigi gai | pil $ 
-Sırtım ağrıyor! 
poştem derd mikoned! 
YAS ça ii pürin 
-Bıçak gibi bir ağrı! 
derdi şebihe derde boridegi çagho! 
Vip GB AA Ay sd 


-Kolumda agrı var ! 
destem derd mikoned! 


YAS oa İyi gli 
-Boynumda ağrı var! 
gerdenem derd mikoned! 
YAS yada É 
-Midem bulanıyor! 
halete tehav:vo darem! 
lah g agi illa 
-Zehirlendim! 
mesmom şodem! 
ladi a gania 


-Buramda korkunç bir ağrı var! 
incayem derde bedi darem! 
e ad ii ailai 


-Eğilemiyorum! 
nemitevanem esterahet konem'! 
lais sal Şia gil gi ai 
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-İshal oldum! 
eshal şodem! 
laté Sga 
-Kabız oldum! 
monghebez şodem! 
tas gati 
-İştahım yok! 
eşteha nedarem! 
talak gidi 
-Titreme geliyor! 
lerzeş darem! 
lay AJA 
-Üşüttüm ! 
serdem şod! 
Lai ad a 
-Uyuyamıyorum! 
nemitevanem bekhabem! 
Yal şâz ilgi yas 


Bugün hiç iyi değilim! 
emruz eslen khub nistem! 
laiusi çiş Deal gal 


-Düştüm! 
oftadem! i 
Taliai 
-Yaralandım ! 
zekhmi şodem! . 
la adj 
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-Kırılmış mı? 
şekeste şode? 
Solak Alama 
-Ayağım burkuldu! 
payem piçid! 
Laa esl 
-Ayak bileğim kırıldı! 
moçe payem şekest! 
YEM peş ŞA 
-Ayak bileğim şişti ! 
moçe payem bad kerd! 
DA aga 
-Bacağım kırıldı! 
rane payem şekest! 
VMS al azla Ol) 
-Bacağım şişti! 
ran payem bad kerd! 
MS 3G a OS 


-Bacağımı oynatamıyorum! 
rane payem ra nemitevanem tekan 
dehem! 


lada İSİ ail gi oai İy aa OI 


-Beni bir şey ısırdı! 
çizi mera gaz gereft! 
VS AE lya sj 


-Durumum kötü mü? 
vezem bed est? 


Şimal 34 aug 
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-Hastaneye gitmek gerekli mi? 
raftan be bimarestan lazem est? 
Sezal aY lm han Aa CÈ 


-Güneşte yandım ! 
der aftab sokhtem! 
laii gas Ğİ ya 
-Hareket edemiyorum! 
nemitevanem hereket konem! 


lai CS ya ail gi gai 


-Hamileyim! 
hamele hestem! 
laia Alala 


-Bir bebek bekliyorum! 
montezere beç:çe hestem! 


latuh Aay iiia 


-Bu ilaçları alıyorum! 
in daruha ra migirem! 
la e AŞ işl 


-Ne yapmam gerekir? 
çe bayed bekonem? 


Pala Aş Ap 


-Ne tavsiye edersiniz? 
çe tosiyei darid? 
Yayla si Amaşida 


-Kan ve idrar tahlilleri yaptırılması 

gerek! 

azmayeşe khon ve edrar lazem est! 
Yil a JY Mpa 3 üs oilai 
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-Röntgen istiyorum! 
eks ez mefasel mikhahem! 


labli ça haalia İİ efe 


-Penisiline alerjim var ! 
be penesilin alerji darem! 


lala SİMİ Galndş 4 


-Kan grubum B Rh+! 
goruhe khonem B mosbet ! 
paia çi piş 038 


-Kan grubumu bilmiyorum! 
goruhe khonem ra nemidanem! 
laila ai yaşi os â 


-Perhiz yapmam gerekir mi ! 
bayed beperhizem! 
TAİ işi a 


-Çok teşekkür ederim doktor,borcum ne 
kadar? 
doktor kheyli moteşek:kerem,çeghedr 
bayed beperdazem? 

Taja Ah JŠ% a Siia yâ isa 


*ÖNERİLER 


-Alkol almayın! 
elkol negirid! 


tuus SİN 
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-Sigara içmemelisiniz! 
sigar nebayed mesref konid! 
LAAS ei paaa işi Şa 


-İçki ve sigara kullanmamanız gerekiyor! 


nebayed elkol ve sigar mesref konid! 
Lis oi yaa AS e g İSİN lü 


-İstirahate ihtiyacınız var! 


be esterahet ehtiyac darid! 
Lyga gelimi al ful Aş 


-Ameliyat olmanız gerek ! 
niyaz be cer:rahi darid! 
Yayla galga Aa Ji 


-Kesinlikle rejim yapmahsınız! 
hetmen bayed rejim begirid! 

Ma aju bh lan 
-Baharatlı yemeyin! 


edviyecat mesref nekonid! 
TAS Lİ paa ila Ay gal 


-Yatmadan önce şu haptan bir tane alın! 
gheble khab ez ghors mesref konid! 
is Gi yaa ya A al Ji algi JA 


-Yemeklerden önce ! 


ghebl ez gheza! 
niji Já 


-Yemeklerden sonra! 


bed ez gheza! 
Dib jide 
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-Tok karnına ! 
şekem sir! 
Ve a 
-Aç karnına! 
şekem khali! 
lâ gl 
-Geceleri! 
her şeb! 
İd A 
-Sabahları! 
her sobh! 
Imad 


-Bundan günde iki defa alın! 
ezin her ruz do bar begirid! 
Haka gla g3 Jas J oA Ji 


*DİŞHEKİMİ'NDE 


-Buralarda diş hekimi var mı? 
in teref dendan pezeşk vocud dared? 
tagha agag SA ll dl gal yl 


-Dişhekiminden randevu alabilir miyim? 
mitevanem ez dendan pezeşki nobet 
begirem? 
Sa yla n å jailaia Si all gi 
pa Bağl Silaa ji algi ça 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Bir randevu alabilir miyim ? 
mitevanem nobet begirem? 
Sala Magi aigi ça 


-Dişim sallanıyor! 
dendanem legh şodeh est! 
imal oad (Şİ adlais 


-Dişimi geçici olarak tedavi edebilir 
misiniz? 
mitevanid dendanem ra movegh:gheti 
derman konid? 

LAS öyle yi (yâ ga I aiaia aila za 


-Soğuk bir şey içince dişim ağrıyor! 
mogheye nuşidene nuşideniye serd 
dendanem derd mikonedi! 

LAS ppa 3) İLİN Aya pidm gi dai gi gö ga 


-Dişim kırıldı! 
dendanem şekest! 
Pias ali 
-Diş kırıldı ! 
dendan şekest! 
YS öld 


-Bu dişim ağrıyor! 
in dendanem derd mikoned! 
TAS ça iza alli yal 


-Burası ağrıyor! 
inca derd mikoned! 
MLS yad yilaki 
-Dişim ağrıyor! 
dendanem derd mikoned! 
TES ya iyi aildis 
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-Bu dişim! 
in dendanem! 
lailai yl 
-Dişetlerim kanıyor! 
lesehayem khoni mişeved! 
bağ va çişi pla Ai 


-Dişlerimden biri oyuk! 
dakhele yeki ez dendanhayem khali est! 
Iiral çel algia Sİ Ja 


-Bu tarafımla hiç çiğneyemiyorum! 
ba in teref nemitevanem çizi becevem! 
lagam Gİ Bili ai iy öl e 


-Bu dişi doldurtmak istiyorum! 
mikhahem in dendanem ra por 
konem! 
lais y l eiis öl adl gà ça 
-Takma dişim kırıldı! 
dendane mesnoiam şekest! 
YAS al pg ga lala 


-Alt dişler! 
dendanhaye ziri! 
le mi lila 


-Üst dişler! 
dendanhaye balai! 
Yaa silgi 


-Aşağısı! 
zireş! 
EE) 
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-Bu dişi çektirmek gerekir mi? 
in dendan ra mitevanem bekeşem? 
Taisg all şi ya 9 Ol dl 
-Çekmeniz gerekecek mi? 
keşiden lazem est? 
Pial aY GAAS 


-Dişimin çekilmesi gerekli mi? 
dendanem ehtiyac be keşiden dared? 
YAZA GAAS Aş ml alda 


-Dişimin çekilmesini istemiyorum! 
nemikhahem dendanem keşide şeved! 
Yağ ois aildi adl gà pai 


-Çekilmesini istemiyorum! 
nemikhahem keşide şeved! 
Pagi ogis abl gi pai 
-Dolgu mu yapacaksınız? 
mikhahid por konid? 
LAs y algi ga 


-Dolgu yapabilir misiniz? 
mitevanid por konid? 

TAS a al ya 
-Dolguyu şimdi yapabilir misiniz? 
mitevanid elan por konid? 


Lais yp OYI gi a 


* MUAYENE 
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-Lütfen, ağzınızı iyice açın ! 
lütfen dehanetan ra khub baz konid! 
Mas Sp agd |) guial tikl 


-Arkadaki dişi çekmek zorundayım! 
bayed dendane poşti ra bekeşem! 
VS Na iiy Gla yh 


-Bu dişi çekmem gerekiyor! 
in dendan ra bayed bekeşem ! 
İp Ala İğ Old öl 


-Bu dişte oyuk var ! 


in dendan khali est! 
taul çel lala öl 


-Çekmem gerekecek ! 
bayed keşideh şeved! 
Va gal ois aa 
-Dolgu yapmam gerekiyor! 
bayed por konem! 
lais yal 


-Bu dişe dolgu yapmam gerekiyor! 
indendan ra bayed por konem! 
la yaly ün ipi 


-Bu dişe kanal tedavisi yapmam gerek! 
bayed rişeye in dendan ra derman 
konem! 
lais la ya 19 öl oa dadaş yh 
-Sadece geçici olarak tedavi ediyorum! 
feghet movegh:gheti derman mikonem! 
lais ya lagd şa kli 
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-Birazcık acıyacak! 
kemi derd khahed kerd! 
AS Ag id ça 


-Ağzınızı suyla çalkalayın! 


dehanetan ra ba ab beşoid! 
ayi geli çal pll 


-Ön dişlere protez yapmam gerek! 
dendanhaye colora bayed protez 
konem! 


tais i yh l gla lgili 


-Bir hafta sonra kontrole gelin ! 


yek hefte bed beraye kontorol biyayid! 
Dal JAS esla daş ASA eSa 


-2-3 saat bir şey yemeyin! 
do - se saat çizi nekhorid! 
DUA jaa ehu dau gi 


* ECZANE'DE 


-En yakın eczane nerede? 


nezdikterin darukhane kocast? 
Taulas ARA gla Sağ 


-Bu gece hangi eczane nöbetçi? 
emşeb kodam darokhane şifte nobet 


est? 
Slm) aş gi diui Ai gl pls aa) 
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-Bu reçeteyi hazırlar mısınız? 


mitevanid in noskhe ra hazer konid? 
Tas yalan Jy Adal yil lg ia 


-Bu ilacı rica ediyorum! 
in daru ra khaheş mikonem! 
lais ea GRİ ŞA İY gla oal 


-Baş ağrısı için bir şey istiyorum! 
beraye ser derd çizi mikhahem! 
BANA a ja ia İM 


-Öksürük için bir şey verir misiniz? 
beraye sorfe çizi midehid? 
Yİ a ip asli 


-Bana diş ağrısı için bir şey verebilir 
misiniz? 
beraye dendan derd çizi midehid? 

Sİ a sja AA laa iş 


-Bu ilacı reçetesiz alabilir miyim? 
mitevanem bedone noskhe in daru ra 
begirem? 

Sala li gla diil Alaa di gi mili ya 


-Bunu deneyin ! 


in ra emtehan konid! 
as glata İY Gi 


-Kaç tane alayım! 
çend eded begirem! 
laa me aia 
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-Bana 2 kutu aspirin verin! 
be men do beste asperin bedehid! 
JAR iş Öğ es Ali gÀ Oya da 
-Kuvvet şurubu istiyorum! 
şerbete ghevi konendeh mikhahem! 
Tahlg pa odiis g gü aş yl 


-Öksürük ilacı istiyorum! 
daru beraye sorfe mikhahem! 
laagi ya AÂ jeu li gü 

-Bu kremi dört saatte bir sürün! 
in pomad ra her çehar saat bemalid! 

Pala disa şa A ly ala yi 
-Bu losyonu günde 3 kez kullanın! 
in boye khoş ra ruzi se bar estefade 
konid! 


PAS oliin) jla duu Jag I GÜ sg al 


-Fiyatı nedir? 
gheymet çeghedr est? 
Pial súa Srat 


*PARFÜMERİ 


-Parfüm çeşitlerinizi görebilir miyim? 
envae etrhayetan ra mitevanem 
bebinem? 


Tai aili ça Iy olla yhe gigil 


-Deneyebilir miyim? 
mitevanem emtehan konem? 


Tais glaia ail gi ga 
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-Koklayabilir miyim? 
mitevanem bo konem? 
Tai gisi ya 


*GÖZLÜK 


-Gözlüğümün camı kırıldı ! 
şişeye eynekem şekeste şod! 
tuk ai Sul SiS Aklın 
-Camları değiştirebilir misiniz? 
mitevanid şişeha ra evez konid? 
TAS oya ge İz LA Aaliya ilgi ça 


-Tamir edebilir misiniz? 
mitevanid temir konid? 
TAAS yasi ilgi ya 


-Güneş gözlüğü istiyorum! 
eyneke aftabi mikhahem! 
laali ya gi Sis 


-Renkli cam istiyorum! 
şişeye rengi mikhahem! 
YAZA ça Ri) yl 


-Ne zaman hazır olur? 
çe zamani hazer mişeved? 
Yagdi ya yala yine 
-Borcum ne kadar? 
çeghedr bayed beperdazem? 
Tajla yila 


-Hangi sporla uğraşıyorsunuz? 
kodam verzeş morede elagheyetan 
est? 

Cial GÜ MİNE ga AJI alis 


-Fotbol oynarım! 
fotbal bazi mikonem! 
tais ya Gİ İSİ 


-Sporla o kadar çok ilgilenmem! 
ba verzeş miyaneye khubi nedarem! 
lat is Siya ijg L 


-Hangi takımı tutuyorsunuz? 
terefdare kodam tim hestid? 
Laad a ahas jii şa 


-Beşiktaş'ı tutuyorum! 
terefdare Beşiktaş hestem! 
laiud MİS al hdd yla 


-Futbol maçı nezaman ? 
mosabegheye fotbal çe zamani est? 


-Giriş ücreti ne kadar? 
vorudi çe gheymeit est? 
Slm) gis 42 REESE] 
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-Maç kaç kaç? 
mosabeghe çend çend? 
faig dip Alma 


-Maçı seyretmek istiyorum! 
mikhahem mosabeghe ra bebinem! 


lains J Aiala abl gà gpa 


-Basketbol sever misiniz? 
besketbal dust darid? 

Tayla Ee g MiK 
-Çok severim! 
kheyli dust darem! 

lala Cugi çk 

-Voleybol sever misiniz? 
valeybal dust darid? 

Sa yha Saka gi Jadi g 


-Basketbol maçı ne zaman ? 
mosabegheye basketbal çe zamani 
est? 


-Burada hangi spor gösterileri var? 
inca çe verzeşhai est? 


Yal sl) Aş Lai 


-Burada hangi sporları yapabilirim? 
inca çe verzeşhai mitevanem encam 
dehem? 
Caan alail aili a oA ag RENEE 
-Burada golf sahası var mı? 
inca meydane golf vocud dared? 
Paia agaç AÉ glam Lahi 
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-Golf sopası kiralayabilir miyim? 
mitevanem çobe golf keraye konem? 
Tais Aİ AE çağa alg ya 
-Günlüğü ne kadar? 
gheymete ruzane çend est? 
Yuma dia AI jg Saad 
-Kayak dersleri alabilir miyim ? 
mitevanem amozeşe eski bebinem? 
Tais (yal jga gil ği ya 
-Kayak yapabileceğimiz bir yer var mı? 
aya mekani beraye eski vocud dared? 
Yayla dama yal esl yila hi 


-Su kayağı yapmak istiyorum! 
eski roye ab mikhahem! 
laag ra çil sg al 
-Yarış ne zaman ,nerede olacak ? 
mosabeghe çe zamanist ,koca encam 
mişeved? 
Yağlı ga plai) Selale j Ağ Ağlama 
-Yarışı seyretmek istiyorum! 
mikhahem mosabeghe ra bebinem! 
lai |) Alama adl gi ya 


-Nerede balık avlayabilirim? 
koca mitevanem mahi seyd konem? 
Tais aua gala pili ga LaS 


-Avlanma ruhsatına gerek var mı? 
beraye şekar ecazename lazem est? 
Sa) a Aal ojal JSüyly 
-Bir yat turuna katılmak istiyorum! 
mikhahem der ture ghayeghe khosusi 
şereket konem! 
lais S yi pagad İİ gi ga algi ga 
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-Buralarda bir yüzme havuzu var mı? 


inca estekhre şena vocud dared? 
Saya ayagi della 


-Bir kayık kiralalamak istiyorum! 
mikhahem yek ghayegh parui keraye 
konem! 

tas AS Sİ Bİ Sy als ya 


-Bir sandal kiralamak istiyorum! 
yek ghayegh beraye keraye mikhahem! 
İPANA oea AS öle İS 


-Nerede bir sandal kiralayabilirm? 
koca mitevanem yek ghayegh keraye 
konem? 

als AIS EĞ Sa ali ya LaS 


-Bir saati ne kadar ? 


saati çend? 
T aia gile 


-Burada denize girilir mi? 
inca mişeved varede derya şod? 
Tai za alg agi yali 


-Burada nerede yüzebiliriz? 
inca koca mitevanem şena konem? 
Tais Ui aili a LaS laii 
-Burada yüzebilir miyim? 
mitevanem inca şena konem? 
Tais Lik Lai ail gi ya 
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-Burada plaj varmı? 
inca sahele mekhsuse şena dared? 
Sala Ui ya paia dalu Lai 


-En yakın plaj nerede? 
nezdikterin sahele şena kocast? 
Süalp Uå galu ou ASJ 


-Cankurtaran var mı? 
gherigh necat vocud dared? 
Laga agag li iğ 


-Su derin mi? 
ab omgh dared? 
Yayla gae çil 
-Akıntı var mı? 
ab ceryan dared? 
ahali 


-Ne kadar açılabiliriz? 
ta koca mitevanem şena konem? 
fais UA ail gi ya las G 


-Kabinli bir giriş bileti, lütfen! 
belit beraye kabin,lütfen! 
TGN Ols csl dash 


-Bir güneş şemsiyesi lütfen! 
yek çetre aftab,lütfen! 
ihkab ia Su 
-Güneş yağı ister misiniz? 
roghane aftab mikhahid? 
Laagi a li O go 
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-Güneşlenmek ister misiniz? 
mikhahid aftab begirid? 
SAS Ğİ YAŞA pa 
-Sörf yapmak ister misiniz? 
mikhahid geşto gozar daşte başid? 
Caila Alla YS gl Rİ ga 


-Sizinle beraber yürüyebilir miyiz? 
mitevanim be hemrahe şoma hereket 
konim? 

Tais ES ya Lah öl yak da apil gi ya 


-Su kayağı yapmak ister misiniz? 
eski ruye ab mikhahid? ği 
YAŞA ya 53) al 


-Su motorsikleti ile dolaşmak ister 
misiniz? 
mikhahid ba motor mekhsuse ab geşt 
bezenid? 

Sağl) CAS el ya gala giga İğ ya 


-Tabii,memnuniyetle! 


melum est,ba khoşhali! 
Ilagi Y edu agira 


-Sinema ,tiyatro,bale! 


sinema,teatr,bale! 
t al el e Laiu 
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-Bu akşam ne yapıyoruz ? 
emşeb çekar mikonid? 
YAYIK ya İŞ çal 
-Bu akşam sinemada ne var? 
bernameye emşebe sinema çist? 
Cenas Laipe yiia) dali yi 


-Bu akşam tiyatroya gidelim mi? 
emşeb be teatr berevim? 
Tasg JU Aş iial 


-Bu akşam konsere gidelim ! 
emşeb be konsert berevim! 


lang Sa yei$ Aş udial 


-Sinemaya mı yoksa tiyatroya mı gitmeyi 
tercih edersiniz? 
ez sinema ya teatr kodam ra tercih 
midehid? 

Sha ga Ri S alas AG ly Laipa ji 


-Hangi film oynuyor ? 
kodam film der hale pekhş est? 

Lra Gl Ja ya ad ahas 
-Film ne kadar sürüyor? 
zamane film çeghedr est? 

Sli yil alâ yla) 

-Film ne zaman bitiyor? 
film çe zamani temam mişeved? 

Lagiya alai giaj Aş ahi 


-Film ne zaman başlıyor? 
film çe zamani şoru mişeved? 


Lagia E gyi ilaj Az ali 
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-Konser salonu nerede? 
salone konsert kocast? 
Pulas Za yi lk 
-Konser ne zaman başlıyor? 
konsert çe zamani şoru mişeved? 


Yaya a EIJ yila Aş pals 


-Kim söylüyor? 
çe kesi ecra mikoned? 


SAS all ida 


-Hangi eserleri çalıyorlar? 
kodam eser ecra mişeved? 


Sa gali za lal ŽI alas 


-Orkestra şefi kim? 
rehbere olkester kist? 


Yaka ASİ A) 


-Bale saat kaçta başlıyor? 
bale çe zamani şoru mişeved? 


Tagi a Es yila Aş Ala 


-Temsil ne zaman başlıyor? 
ecra çe zamani şoru mişeved? 


Yagdi ya Eyi prilaj 4a lal 


-Biletleri nerede alabiliriz? 
belitha ra ez koca mitevanem begirem ? 


Sala anil şi ya laS İY a kala 


-Bu akşam için bilet var mı? 
beraye emşeb belit vocud dared? 
Yayla agag bah çal sl 
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-Hiç bilet kalmadı! 
belit nemand! 
pula baslı 
-Hiç yer kalmadı ! 
caygah nemand! 
pulai la 
-Yerler numaralı mıdır? 
caygah:ha şomaregozari est? 
Sl) sJ o jai yala 


-İlk sıradan 2 koltuk , lütfen! 
redife ev:vel do eded sendeli ,lütfen! 
IGL lila die ga İsi câmi) 


-Ön sıralardan iki bilet ,lütfen! 
redife colo do belit lütfen! 
thl. hal ga gia gU ii, 


-Ortalardan bir yer istiyorum! 
caygahi der veset mikhahem! 
laal gà ga dug yi Alla 


-En ucuz yerler hangileridir? 
erzanterin caygah:ha kodam est? 
Cal alas eala c iil 


-Bir yerin fiyatı ne kadar? 
gheymete yek caygah çeghedr est? 
Taul yak ofala Sy a 


-Bu biletleri iade etmek istiyorum! 
mikhahem in belitha ra bergerdanem! 
lal l Va daal o abl gà ya 
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-Bir programj,lütfen! 
yek bername, lütfen! 
Yak dali yy 
-Perde arası ne kadar sürer? 
esterahet beyne ecra çe mod:deti est? 
Sui) Eda da İyal di Sal al 


*SATRANÇ.KAĞIT OYUNLARI 


-Satranç oynar mısınız? 
şetrenc bazi mikonid? 
SİS ya Jl gi 
-Hayır ,satranç bilmiyorum! 
kheyr,şetrenc beled nistem! 
laiu 3b gi yade yâ 


-Kağıt oynar mısınız? 
pasur bazi mikonid? 
TAS ig jla ggal 


*RADYO , TELEVİZYON 


-Neden radyo dinlemiyorsun? 
çera radiyo goş nemikonid? 
LAS oai A l a 
-Bu hangi istasyon? 
İn kodam istgah est? 
Pra) il alas ah 
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-Bu hangi kanal? 
İn kodam kanal est? 
Yaza) JULS alas yl 
-Bu akşam telvizyonda ne var? 
Emşeb telvizyon çe bername dared? 
Yayla gh dali yi da sağa şi ka) 
-Bir belgesel film var? 
Yek filme mostened dared? 
Yayla Alama pır Sg 
-Haberler saat kaçta? 
Ekhbar çe saati est? 
lisah gile da İİ 
-Haberler saat 8:30'da! 
Ekhbar saate heşt o nim est! 
Vika aşi g Cuda Celu Bl 
-Film saat kaçta? 
Film çe saati est? 
Yalak pia Aa ağ 
-Film saat 8:30'da! 
Film saate heşto nim est! 
Mial agi g eid lk alà 


-Bu yakınlarda bir garaj var mı? 
in nezdikiha garaj vocud dared? 
Sayla agag SIJE A Si o 
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-Buralarda otopark var mı? 
in nezdikiha otopark vocud dared? 
Saydam Sli la S yi 


-Arabayı nerede park edebilirim? 
maşin ra koca mitevanem park konem? 
Sais S İş ail gi ya laS I påla 


-Garaj bütün gece açık mı? 
garaj temame şeb baz est? 
Siva Sa çi ales $I 
-Bir saatliği ne kadar ? 
saati çend est? 
Suma) diş gizle 


-Bir gecelik garaj ücreti ne kadar? 
garaj şebi çeghedr est? 
Yaaa yla ii İS 


-Buranın park ücreti nedir? 


hezineye park inca çeghedr est? 
Sa) yla tai Sk AA 


-Park edecek yer varmı? 
ca beraye park vocud dared? 
im SH ala 


-Arabamı garajdan almak istiyorum! 
mikhahem maşinem ra ez garaj begirem 
ta JE Jİ alla algi ga 

-Burada arabayı ne kadar zaman 
bırakabilirim? 
inca çe mod:det mitevanem maşin ra 
park konem? 

Tais Sh l Oila aigi ça Dda Aa lal 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Nerede servis var? 
servis kocast? 
YEMİŞ Çi ge 


-Nerede tamir ettirebilirim? 
koca mitevanem temir konem? 
Tais yari ail gi ga LaS 


-En yakın tamirhane nerede? 
nezdikterin temirgah kocast? 


Teratas ol pati Oa Äi 


-Kurtarma aracı gönderebilir misiniz? 
mitevanid khodroye necat berayem 
beferstid? 

Tadui aly Agagi gi a 


-Kurtarıcı gönderir misiniz? 
khodroye necat mitevanid beferestid? 
Salma üz Mil gi a ala gg 


-Bir usta gönderir misiniz? 
mitevanid mekanik beferestid? 
Sağma yâ) SİA ilgi ya 


-Arabamı çekebilir misiniz? 
mitevanid khodroem ra boksel konid? 
SAS aa I alga Alg ya 
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-Otomobil tamir edebilir misiniz? 
khodro ra mitevanid temir konid? 
SAS yani dail gi çal, gÀ 


-Arabamın nesi var? 
moşkele khodro çist? 
Yaya gigi Jada 


-Arızayı bulabildiniz mi? 


kherabi ra tevanestid peyda konid? 
PAS Jay ayla gi İY pl À 


-Ne oldu? 
çe şod? 
$u da 
-Araba gitmiyor! 
maşin hereket nemikoned? 
Pas pai sa yila 
-Arabam bozuldu! 
maşinem kherab şod! 
Mi lA aiåla 
-Arabam çalışmıyor! 
maşinem kar nemikoned! 
VAS pai JS pile 
-Arıza önemli mi? 
kherabiye mohem:mi est? 
Yuva) yağa ld 


-Arızayı buldunuz mu? 
kherabi ra peyda kerdid? 
Sy S İmlâ 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Arızanın nerede olduğunu biliyorum! 
caye kherabi ra midanem'! 
laila ayl sa 


-İki gün sürer! 
do ruz tul mikeşed! 
ILs ga İska jag sd 


-Gereken neyse yapın , lütfen! 


her çe lazem est encam dehid , lütfen! 
! bakam almi Sanah aJ ADA 


-Arabanın tamiri tamam mı? 
temire khodro temam şod? 
İdi alai gagi asi 


-Karbüratör ayar istiyor! 


karbrator niyaz be tenzim dared! 
P alli da ii gil İS 


-Egsoz borusu patlak! 
loleye egzoz terkide est! 
pial YS aI Agi 


-Motorda arıza var! 
motor kherabi dared! 
tagia ei A fga 
-Motor çok ısınıyor! 
motor ziyad germ nemişeved! 
Vag gai aÉ dj aiga 


-Motor hararet yapıyor! 
motor dagh mişeved! 
lagi a Ğİ giye 
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KONUŞMA KILAVUZU 


-Motor tekliyor! 
motor tik mizened! 
I a Si şia 


-Radyatör su sızdırıyor! 
radiyator terek dared ab khali 
mikoned! 
1S yal il ala Si gg, 
-Silecekler çalışmıyor! 
berf pak:kon kar nemikoned! 
VAS yal AS OS Sü 


-Frenleri ayarlayabilir misiniz? 
tormozha ra mitevanid tenzim konid? 
TAS ayki ilç ya AYLA jagi 


-Vites kutusundan yağ sızıyor! 
cebeye dende roghen khali mikoned! 


VAS ya lâ GE sy olma 
-Lastik patladı ! 
lastik terkid! 
TAS SY 


-Sizde yedek parça bulunur mu? 
şoma levazeme yedeki darid? 
Sala gi aJI bali 
-Kontak anahtarını kaybettim! 
sovic ra gom kerdem! 
BAS $ İp gis 


-Şimdi tamir edebilir misiniz? 
mitevanid elan temir konid? 
SANS yazi (IYİ silgi ça 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Ne zaman hazır olur? 
çe zamani hazer mişeved? 
SAYİ ga pila giaj Aa 


-Tamiri ne kadar sürer? 
temirean çe mod:det tul mikeşed? 
-Daha kısa sürede tamir etmeniz 
mümkün değil mi? 
nemitevanid zudter temir konid? 

Las yasi ayi alg ya 


-Kaça çıkar? 
be çend miresed? 
YAAA a ia 


-Borcum ne kadar ? 


çe meghdar bayed beperdazem? 
Sağlam ah jia Aa 


-Yardımlarınız için çok teşekkür ederim! 
be khatere komeketan müteşek:kerem! 

la iia Gaas gb Ay 
-Zahiz için teşekkürler! 


babete zehmetetan müteşek:kerem! 
la Kéi giaj Ulu 


---( 54.BENZİN İSTASYONUNDA )---- 
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KONUŞMA KILAVUZU 


-En, yakın benzin istasyonu nerede? 
nezdikterin pompe benzin kocast? 
Tralas Dağ çiş Ol Sali 


-Benzinim bitti! 
benzinem temam şod! 
Iai alai ai jia 


-Arabama benzin doldurtmak istiyorum! 
mikhahem bake benzinem ra por 
konem! 

lais yy ahji Sh abl gi ga 


-Normal mi,yoksa süper mi? 
memuli, ya süper? 
Tagu çe gaza 


-Süper lütfen! 
süper lütfen! 
thk Hyu 


-20 litre süper benzin lütfen! 
bist litr benzine süper lütfen! 
1 Blake ggu aji el Crea 
-Yarım depo doldurtmak istiyorum! 
nesfe bak ra mikhahem por konem! 
lais yi adlg ya J Sl eiai 


-Benzinin litresi kaça ? 
benzin litri çend? 
fais Gl Gai 
-Benzin için ne kadar borcum var? 
beraye benzin çeghedr bayed perdakht 
konem? 
Tais alay yl a aji aly 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Lütfen ,yağı kontrol edin! 
lütfen,roghenra kontrol konid! 


s JA 1) GE geli 


-Yağı değiştirir misiniz,lütfen! 
roghen ra mitevanid evez konid,lütfen! 
ika. ais gage asigi a İY Èa 


-Yeterli yağ var mı? 
be endazeye kafi roghen vocud dared? 


Saya 39I OÈ II AlS oğla Aş 


-Yağı boşaltınız, lütfen! 
roghen ra khali konid , lütfen! 
1 Ghlas lal Gö 3) 
-2 litre yağ verin ,lütfen! 
do litr roghen bedehid,lütfen! 
lüb aad Gg AA ga 


-Lütfen ,aküyü kontrol ediniz! 
lütfen ,batri ra kontorol konid! 


rans Js 1, eş şi ella 


-Aküyü doldurur musunuz? 
mitevanid batri ra por konid? 


SAYS İY es ila ilgi ya 


-Radyatör suyunu kontrol ediniz! 
abe adiyator ra kontorol konid! 


pais İS İZ aşili i 


-Saf su istiyorum! 
abe khales mikhahem! 


lalai ya vals çil 
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KONUŞMA KILAVUZU 


-Ön camı siler misiniz? 
aya şişeye colo ra pak mikonid? 
TaS ya Sİ, şiş Add L 
-Bu lastiği değiştirir misin? 
in list ra mitevanid evez konid? 
Yay yaş yil ği ga hy Unal Gy 
-Lastikleri kontrol edebilir misiniz,lütfen? 
mitevanid lastikha ra kontorol konid 
lütfen? 
f lale yl JAS İLA SY aşili ça 
-Yedek lastiğe hava basar mısınız? 
mitevanid be lastike yedeki bad 
bezenid? 
Sayi ğa İş S Sİ Aş İİ Şİ ya 
-Lastiklerden biri patladı ! 
yeki ez lastikha terkid! 
VASİ ŞAN İİ Sa 


-Bu lastik patlak! 
in lastik terkideh est! 
Pial 548 5 SAY öl 


-Bu patlağı tamir edebilir misiniz? 
mitevanid in terkidegi ra temir konid? 
SİS yasi A) (g8 Şi zl ilgi ça 
-Lütfen arabamı yıkayın! 
lütfen, maşinem ra beşüid! 
taşi geliş lj aile lih 
-Arabamı nerede yıkatabilirim? 
koca mitevanem maşinem ra şosteşu 
bedehem! 
laddi gelineli lj pipila pil ği ya las 
-Arabamı yıkayabilir misiniz? 
mitevanid maşinem ra beşüid? 
Sayi gel İz üyelikle yil gö ça 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Arabanın içini de temizler misiniz? 
mitevanid dakhele maşinem ra temiz 
konid? 
Pas jai ly alila Jala ayl gi ça 
-Burada telefon var mı? 
inca telfon vocud dared? 
Sila dyag GÁD ail 
-Burada tuvalet var mı ? 
inca tovalet vocud dared? 
Saya Aga Adi g Lail 
-Tuvaletler nerede? 
tovaletha kocast? 
Talas gi gö 


-En yakın telefon nerede? 
nezdikterin mokhaberat kocast? 
Palas Dİ la Gy AS 


-Lütfen ,acele bir ambulans çağırın! 
lütfen,seri yek ambolans kheber konid! 
VAS yk ÇAY gal Sa aylik) 


-Arkadaşım ağır yaralı! 
dustem sekht zekhmi şodeh! 
POLİ adj Sala aigi 
-Ölen var mr? 
koşteh vocud nedared? 
Yayla dga g ALİS 


265 


266 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Hayır,ölen yok ,ama iki yaralı var! 
kheyr,koşte nist,amma do nefer zekhmi 
şodeh est! 

Wisal ohi dj JA ga bahini AS: yi 


-Bacağını incitti! 
payeş ra derd averd! 
Yaylaya h 


-Bacağmı kırdı! 
payeş ra şekest! 
pisa 9 oia 
-Düştüm! 
oftadem! 
Yali 


-Ayak bileğim burkuldu! 
moçe payem reg bereg şod! 


Yl By Aş) arş ge 
-Ayak bileğim kırıldı! 
moçe payem şekest! 
Isai aih ia 
-Kaza geçirdim! 
tesadof kerdem! 
laas wisla 
-Çarpışma oldu! 
berkhord şod! 
Dai i 
-Kaza oldu! 
tesadof şod! 
Yak iiai 


-Kaza nerede oldu? 
tesadof kovca et:tefagh oftad? 
ÇAĞ liği tas isai 


KONUŞMA KILAVUZU 


-İzmir'e 20 km, mesafede! 

der faseleye bist kilu metriye izmir! 
LJ 5 a $$ Cian Alali ja 

-Bana yardım edin lütfen! 


be men komek konid,lütfen! 
Pilli is Kas çiya da 


-Beni doktora götürün,lütfen! 

mera be pezeşk beberid,lütfen! 
Gh yaş Siy da lja 

-Yaralıları arabadan çıkarmama yardım 

edin! 

beraye birun keşidene zekhmiha 

komekem konid! 


LaS ASS LA yak) GİS asm isli 


-Yaralıyı kımıldatmayın! 

zekhmiha ra tekan nedehid! 
MAĞ, A çak; 

-Kendinde değil ! 


bi huş est! 
Hilal A gi 
-Kımıldatmayın! 
tekan nedehid! 
Lai Sİ 


-Lütfen, polise haber verin! 
lütfen,be polis kheber dehid! 
LARA yak yaş da lih) 


-Arabam için çekme aracı gönderebilir 
misiniz? 

mitevanid beraye keşidene maşinem 
maşine boksel befrestid? 

Yalan iy Jeso aila ainiko Guis elp düğü ça 
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-Arabanız sigortalı mı? 


khodroetan bime est? 
Sima daa G gagi 


-Arabam sigortalıdır! 


maşinem bime est! 
Iuh dan giyelila 


-Hasardan siz sorumlusunuz! 
mesule khesarete şoma hestid! 
laiud Lani i i gia 


-Hızlı sürmüyordum! 
tond nemirandem! 


ladil gai dü 
-Ehliyetim var! 
gevahiname darem! 

lagis halil g$ 


-İşte ehliyetim! 
in gevahiname:em! 
lal dalil 38 oa 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Türk elçiliği'ni aramak istiyorum! 
ba sefarete turkiye mikhahem temas 
begirem! 

lala Gali algi a AS id 


-Adım Yenici ! 
esmem Yenici ! 
Mial gahi Ola pan) 


-Bana yardımcı olabilir misiniz? 
mitevanid be men komek konid? 
LIS Kas ya Aş il gi ya 


-Tercüman istiyorum! 
mütercem mikhahem'! 
laal gd ya aa jia 


-Ben Türküm! 
men tork hestem! 
laiud eS a 
-Ben turistim! 
men turist hestem! 
Taiu Cii jg Cya 


-Burada iki ay kalacağım ! 


inca do mah mandegarem! 
la lila ola gü Lai 


-Ben yabancı bir işçiyim ! 
men yek tacere khareci hestem! 
laiud ji BÜ Suda 


-Onu ben yapmadım! 
men an kar ra encam nedadem! 
lay eli ys gi ga 
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-Onunla ilgim yok! 
rabetei ba an nedarem! 
tali Çİ esl Alaş, 
-Ben masumum'! 
men bigonahem! 


YAS a 
-Ben suçsuzum! 
men kheta kar nistem! 
lalui ASLA a 
-Polis karakolu nerede? 
pasgahe polis kocast? 
Sivas arne Auda 
-Bir şikayetim var ! 
yek şekayet darem! 
layla Sai 


-Cüzdanım çalındı ! 


kife polem dozdide şod! 
Yali Bad 3 alga AS 


-Bu adam bana küfretti! 


in merd be men fohş dad! 
Yala m ya dg aya öl 


-Türkiye'den geliyorum! 
ez turkiye miayem! ğ 
ei a iğ 


-İşte pasaportum / nüfus cüzdanım! 


in pasportem\ karte şenasaiye men! 
loa pilili a İS / gi gli Gi 


KONUŞMA KILAVUZU 


-Yardımınıza ihtiyacım var! 
be komeke şoma niyaz darem! 
Yaş bi Kas dy 
-Tanıklık yapar mısınız? 
mitevanid aşena konid? 
Yagis UAT aliyi za 


-Oturma iznimi uzatmak istiyorum! 
mikhahem eghametem ra tulani konem? 


SHS gi gb gil alk ya 


-Pasaport dairesi nerede? 
dayereye pasport kocast? 
Sakal m$ a) gal 6 yal 


-Pasaportumu geri alabilir miyim? 
mitevanem pasportem ra begirem? 
pe Va pla gül vga 


-Vizem burada! 


vizayem incast! 
Yemişi ayl 349 


---- ( 57.ÖNEMLİ İŞARETLER )---- 


GİRİŞ/ vorud /9545 
ÇIKIŞ / khoruc /z 3A 
HAREKET/ hereket /<S 


KONUŞMA KILAVUZU 


VARIŞ/ o residem/yay) 
BAGAJ/ bar/ jJ 
DANIŞMA / et:tela:at/2te Ahi 
BEKLEME SALONU / salone entezar 
gil us 
TUVALET / tovalet/&lisö 
BEYLER İÇİN / beraye aghayan/oLül siy 
HANIMLAR İÇİN / beraye khanomha 
Çal iy 
BOŞ / khali is 
MEŞGUL / meşghul /) sö 
AÇIK/ bayi 
KAPALI / beste/4 
LOKANTA / restoran/ol ss) 
SATILIK / beraye foroş/âsâ sl» 
GİRİLMEZ / vorud memnu/£ siaa 4545 
PARK YAPILMA / park memnu/£ siaa «Su 
TEK YÖNLÜ YOL / mesir yek terefe 
Mİ Sa na 
SAĞA DÖNÜN/ berast bepiçid 
ipeği Gal 
SOLA DÖNÜN / be çep bepiçid 
KAVŞAK / teghato/ablâl 
ŞEHİR MEZRKEZİ / merkeze şehr/ yá 35 a 


( SÖZLÜK ) 


Acı  / derd 3x33 

Açık /baz j 

Açık(renk) / roşen(reng} (5) EE) 
Açmak/ baz kerdenid s J4 

Ad /namt 

Adam / merd- 

Ağaç / derekhtlâ a 

Ağır / sengin>Sl“ 

Ağız / dehanyas 

Ağlamak / gerye kerden: 4 $ 
Akraba / ghom o khişvâssâş a 
Akşam / şeb 

Akşam üstü / bedezzohuğb ji sw 
Alabalık /mahi ghezel al&i JÉ al 
Alışveriş / kheriduâ 

Almak / deryaft kerden cêtha 
Arap/ arabi, 

Arapça / zebani arabis ouj 
Arabistan / arabestanllw £ 


Alt / zir) 

Altı / şegňá 
Altmış / şeskiuai 
Ama / ammd-) 


Amca jJamuşs 
Anlamak / derk kerden: Sy 
Anlatmak / fehmandeniailaşi 
Anne / maderi 
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Arkadaş / dustanclluşı 
Armut / golabi, “8 

Arzu etmek / khastenoimls& 
Aşçı,ahçı / aşpezisâl 

Aşk / eşghġże 

Ateş /ateşvül 

Atmak/ pertabU y 

Ay /mah»k 

Ay(30 gün) / mahlsi ruz)(555 30) ola 
Ayakkabı / kefşuhâis 

Ayva / beh mivef» sa) 43 

Az /kemes 


Baba / babat 

Bağırmak /ser o seda kerden Iua g yu 

Bağlamak / bestenöl. 

Bahar / baharjliş 

Bahçe / naghçetssl 

Bahşiş / bekhşeşviüâ, 

Bakmak / negah kerdend. $ oÑ 

Balık / mahi Alı 

Balık çorbası / supe mahi Ala çiy 

Banyo / hemamalaa 

Banyo yapmak / estehmam kerden 
035 alanlı 

Bardak / livanüls! 

Baş / sery 

Batı / gherbu $ 

Bay / agha 

Bayan / khanomailâ 


Bekar /mocer:redi aa 
Beklemek / sebr kerdenoi $ yua 
Ben / men 

Beş / pencgi; 

Beşyüz / panseduail 

Beşbin / penc hezar JA gi; 
Beyaz / sefidiü 

Bin / hezarjjè 

Bina / sakhtemanülaâLu 
Binmak / sevar şodenüi ji yu 
Bir /yek-$, 

Bir milyon / miliyonüsla 
Borç / bedehi,AX 

Boş / khali jà 

Boşaltmak / khali kerden $ Jà 
Bozuk / kherab-l 5 

Bozuk para / sek:ke4Sv 

Bu /inos) 

Bu akşam / emşebcdal 

Bugün /emruzjs ml 

Bulmak / peyda kerdendi $ I3 
Burada / inca Wi 

Büyük / bozorg- 5, 


C,Ç 


Cadde,sokak / khiyaban,küçeka 4: okla 
Cam / şişetümü 

Ceket /jaketc!j 

Cep / ciba 

Cuma / cumeisaş 


275 


Cumartesi / şenbeniü 

Cüzdan / kife pol As 

Çabuk / be sores ya 
Çalışmak / kar kerden 48 
Çamaşır / şosteşusülmü 

Çanta / kifâs 

Çarşamba / çaharşenbekid 43 
Çarşı / bazarjliL 

Çatal / çengalSi> 

Çay / çaya 

Çeşme / çeşmelsdş 

Çeyrek saat / rune saatsi &) 
Çiçek / gül“ 

Çiçekçi / gül forüşsâs â8 

Çift /do beraber» s9 

Çilek /tüt ferengi SÀ cs 
Çocuk / kudek-S45$ 

Çok / ziyad) 

Çorap / corab-lus 

Çorba / supps= 


Dağ/ kum 

Daha / bişteršás 

Daha önce / sabeghenâsLu 
Daha sonra / sepess 
Daima / hemişe 
Dakika / deghighetââ: 
Danışman / et:tela:at2 Mk! 
Dar / barik 

Dayı / dayks!i 


Değer /erzeş.âjji 

Değiştirmek /teghir dadeng yö 

Deniz / deryalı p 

Dikkat / tevec:coda # 

Dinlemek /goş dadeng! çi & 

Diş / dendanjlas 

Diş fırçası / mesvak.S! aa 

Diş macunu / khemir dendangita yaâ 

Doğu / şergh.âyâ 

Doğum günü / ceşne tevel:lodüsi yda 

Doğum tarihi / tarikhe tevel:lod isi ğü 

Doksan / nevediş 

Doktor / doktor 554 

Dokuz /nohsi 

Dolu / pory 

Domates / goçe ferengi Si â 4345 

Domates salatası /salade goce ferengi 
ŞA yu 

Dondurma / besteni, yün, 

Dört / çehar Jye 

Dul (hanım)/ bivefkhanom)(aiâ) osu 

Durak / istgahol&&.,i 

Durmak / tevegh:ghofiyi $ vü“ 

Duş yapmak / doş gereftenc É Ági 

Dün / diruz 5544 

Düşmek /soghuth giu 

Düşünmek / fekr mikonemais ma â 

Düz /mosteghim aisa 

Düzeltmek / temir kerden $ yav 
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Ekşi / torg ñ 

El / desti 
Elbise / lebas-ki 
Elli / pencalrlsi; 
Elma / sibs 

Erik / alus 

Erkek / pesersw 
Erkek kardeş / berader.aly 
Erken / zudb3j 

Eski / ghedimi,aâ 
Eşya / eşyasâl 

Et / goştisâs$ 

Etek / damenisli 

Ev / khane 

Evet / belet 

Evli/ moteah:helâlk 


F,G 


Fasulye / lubiyasss! 

Fiyat / gheymetlei 

Fincan / fencanülaâ 

Gar / terminale 5 

Gebe / hamelek 

Gece / şebsi 

Geceleyin / der şebâ j3 
Gecikmek / tekhir daştenâdli yâl 
Geç / dirn» 

Gelmek / amedayui 


Gemi / keştisiis 

Geniş / vesis 

Getirmek / averden”)si 

Gevşek / şollâ 

Gezmek / geştenlii8 

Gitmek / reftensâ, 

Giyinmek / puşidenivâw 

Göl / deryaçeşlu» 

Gömlek / pirahen Aly 

Görmek / didenöii 

Göstermek / neşan dadeniila öle 
Göz / çeşmiş 

Gözlük / eyneksis 

Gözlükçü / eynek sazis lw Sis 
Gri / khakesteris is 

Güç , zor / ghodret,doşvanlşdi . &yâ 
Gül / gük3 

Güle güle / khoda hafeğis lk 
Gümrükçü / memore gomroks 48 ysala 
Gümüş / noghre äi 

Gün / ruzis 

Güneş / khorşidudysâ 

Güney / conubssia 

Gürültü / sero seddvo 4 ya 

Güzel / ziba 


Haber / kheber»â 
Hafif / sebok-Ssw 
Hafta / heftelâj 
Hafta başı / ev:vel heftetlia Jal 
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Haftalık / her hefte“â a 

Hafta sonu /akhere heftesila Ai 

Hala / henüz) 

Halı / ferga â 

Ham / khamelâ 

Hamam / hemamalaa 

Hamur /khemir saâ 

Hangi / kodamelS 

Harita /neghşe4dii 

Hasta / bimar Ja» 

Hata /khetalhâ 

Hava /hevalA 

Havaalanı / forudgaholdaa â 

Hava durumu /veziyete hevalA üm; 

Hava raporu / gozareşe abo heva 
A Şİ Aİ 

Havlu /holedişa 

Havuç / hevicgas 

Hayat / zendegigŚ“ij 

Hayır /nekheyr sài 

Hayvan / heyvanülsa 

Hazır /amade»-Li 

Hazırlamak /amade kerdenos $ sdai 

Hemen / eknunü si 

Henüz / henüz isa 

Her her A 

Hesap /hesabuyla 

Hizli /serigyw 

Hiçbir zaman / hergez Sa 


l,i 


Ispanak / esfenacglâm! 

işık / nuras 

izgara / kebabci$ 

İç çamaşırı / lebase zir si ki 
İhtiyar ,yaşlı / pir,ghedimisÂ « s4 
İkametgah / mohelle eghametlelâi Jaa 
İki /dos 

İkibin / do hezarjijà s3 

İkiyüz / devista 

İkiyüzbin / devist hezarıl(A Ssys 
İlaç / darusji 

İleride /der ayendesaiji » 

ilkbahar / fesle bahar J Jaâ 

İncir / encir s=! 

İndirim / tekhfifcâdsi 

İnmek / piyade şodenülü oluş 

İp /tenabutik 

İplik /eliyafeâtii 

İstasyon / istgaholSüsşl 

İstemek / derkhast kerdendi $ Smal gå jà 
İş / kars 

İşadamı / tacer kl 

İşçi / karger js 

İşsiz / bikar M os 

İşyeri / mohel:le kar 5 J= 

İyi /khubwsâ 

İzin / ecazesjial 


J,K 


Jambon / jambonus-!3 

Jilet / jiletli 

Kabak / kedo tenbeklsü 4 

Kaç / çendüz 

Kadın / zens) 

Kağıt / kaghezs$ 

Kağıt para / pole kaghezis £S Ja 

Kahvaltı / subhanellave 

Kahvaltı etmek / serfe subhane 
Alaa vi ya 

Kahverengi / ghehveis! e 343 

Kaldırmak / berdaştencñól » 

Kalmak / mandens 

Kantin / kantini 

apı / derbei 

Kapıcı / derbanoks 

Kara / siyah’ 

Karabiber / felfel siyalpty= Jil 

Kara ekmek / nane siyahrlyu g4 

Karı / zenci) 

Karpuz / hendevanetil şââ 

Kaşık / ghaşoghsâl 

Kavun / kherbozæj à 

Kaybetmek / ez dest dadenöla Smas ji 

Kaydetmek / zekhire kerdend4$ 2.33 

Kayısı / zerdalusla) 

Kaymak / khameni 

Kaynana / madere hemseryaa yila 

Kaynata / pedere hemserymaat j3 

Kaynamak / coş amedenbui visa 

Kaza / tesadof-islai 

Kelim / kelemetaS 

Kent / şehrestanvÜm 

Kereviz / kerefs+å $ 


Kesmek / boridenou» 

Kıl / musa 

Kılavuz / rahnemalaa!, 
Kılıçbalığı / erre mahi% 23 
Kırk / çehelde? 

Kırmak /şekestencümSü 
Kırmızı /ghermeziÂâ 

Kısa / kotahtÜ 8 

Kış /zemestanüÜma) 

Kıyma / goşte çerkh kerde? $ & uy “iÉ 
Kızartma / sorkh kerden  ö vw 
Kızkardeş / khaher Alâ 

Kim /çe kesis 4 

Kimyon / zire sebzİs« 0.45 
Kiraz / gilasu3 

Kitabevi / ketab troşi,sâs âis 
Kitap / ketab Ws 

Kitapçı/ ketab froşvâssâlis 
Koca / şoher Asö 

Kol / bazusik 

Kompartıman / kop:pet# 
Komposto /komput<345 
Kopya / noskhetâvi 

Kova / setlJbu 

Koymak / gherar daden: Lâ 
Köfte / köfteli 

Köşe /göşetis 

Kriz / bohranül a: 

Kuaför /arayaşger #24) 
Kumaş / parç:çeia ij; 

Kuru fasulye / lobiya khoşk&ââ tug 
Kuru üzüm / keşmeşviasS 
Kuvvet / hghodrets>â 
Kuvvetli /ghevis A 
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Kuyumcu / cevaher foroşisâşâ Alsa 
Kuzey / şomallla 

Kuzu / ber:re » 

Küçük / küçek3$ 

Kültablası / zir sigaris AS yay) 
Kütüphane / ketabkhanetilâ üs 


L,M,N 


Lahana / kelemeis 

Leke / lek:keksi 

Limon / limusasi 

Lisan / zebanblj 

Maaş / hoghoghişia 
Makas / gheyçismâ 

Mal / mehsulj ana 

Mal sahibi / malek- 
Mandalina / narengi Si 
Manav / sebzi foroşis As Â s İm 
Mantar / gharg 
Marul / kahu ts 

Masa / mizjss 

Mavi / abisi 

Maydanoz /ceferis ya 
Mayo / lebase şendiâ ohi 
Memur /memurjgala 


Mercimek çorbası / sup:pe ede gu 


Mesafe / faselelali 
Metro / metrosjia 
Mevsim / festai 
Meydan / meydanülisa 


Meyve / mives sa 

Mısır / zor.ret& ji 

Miktar / meghdar la 

Millet / mel:let&k 

Milyon / miliyonü s+ 

Milya / milyard: Jul 

Misafir / mehmanlaşa 

Muhasebeci / hesabdarjlulua 

Muz / mozis 

Müddet / mod:detlw 

Müdür / müdir y 

Müracaat / moraceatllaa! « 

Müsaade etmek / mosaede kerden 
GS dila 

Müşteri / moşteris Adn 

Nane / nena Uu 

Nar / enar il 

Nasıl / çegüneli 3 

Nehir / rodkhanetlâs ; ; 

Not / yaddaştızsâlaal 


o,Ö 


Oda / otaghi5! 

Ofis / defter; 

Oğul / peser sx 

Oje / lake elkos 3 
Okul / medrese yda 
Okumak/ khandenbülyâ 
On / dehpi 

Onaltı/ şanzdeha ilâ 
Onbeş / panzdehsi jų 
Onbin / deh hezarjijà »4 
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On bir / yanzdehes 34 
Onüç / sizdehea jy 
Oniki / devazdehoi)isa 
Orman / cengekiSiz 
Orta / moteves:sethmı şia 
Oruç tutmak / ruze gereftenvü $ s Jys 
Oturmak / neşestendüi 
Otuz / sigg 
Oynamak / bazi kerdeno4 sjh 
Oyun/ bazis ik 
Öbür gün / ruze bedi; 54) 
Ödemek / perdakht kerdenöa $ Gâla y 
Öğle / zohr sË 
Öğleden önce /ghebi ez zohrsË j Jå 
Öğleden sonra / bedezzohr#B ji su 
Öğrenci /daneşcusadili 
Öğrenmek /yadgiriw 84 
Öğretmen/ moel:lemelss 
Önce /ghebl ezjil Jâ 
Önceden / gheblentâ 
Önceki gün / ruze ghebldâ is) 
Özür dilemek /ozr khahi kerden 
GS ali yi 


P,R 


Pahalı / geranül $ 

Pansiyon / pansiyonü sre, 
Pantolon / şelvarjislâ 
Pantolon askısı / calebasi s-ta 
Para / pula 

Parça / tik:ketSâ 

Parmak / engoştaâ$ii 


Parlamak /derekhşidenyaslâ a 
Pasta / keyk 

Pastane/ şirini foroşiyâsÂ „iii 
Patates / sib zemini imj civ 

Pazar / bazar) ju 

Pazar (günü) / yekşenbe(ruz js) Aiás; 
Pazarlık etmek / çane zeden'm) dia 
Pazartesi / doşenbetşiü şa 

Peçete / destmal kaghezisi&(& Juli 
Pek / besyar Ju 

Peki / besyar khub gà Ja 

Pembe / renge suretiyizma Si) 
Pencere / pencere ai; 

Perde/ perdesi; 

Perşembe / penc şenbetçiü gi 
Peynir / penir si 

Pırasa / tere ferengi Si âsi 

Pirinç / bereng 

Pis / kesif-âs 

Pişirmek /pokhtenciâ, 

Plaj /sahekla. 

Polis / polisi 

Portakal / porteghalllü y 

Postane / edareye postlma o jlal 
Posta pulu/ tembre posti çiy j+ 
Rayiç / rayecgs), 

Renk / rengi, 

Renkli/ rengi ño 

Rica etmek / khaheş kerdeni4 8 Żal yà 
Rosto / kebab kerden $ ots 

Ruj / matike leb- Sil 
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S,Ş 


Saat / saatislu 

Sabah /subh&ws 

Sabun / sabunü mba 

Saç / musa 

Sahil / sahelJalu 

Salatalık / khiyar Lâ 

Salı / seşenbetsi 4 

Sandalye / sendeli Jaa 

Sarı /zerdiyj 

Sarışın / zerdpostl 4) 
Sarımsak / sir sw 

Satıcı / foroşendesâs â 

Satın almak / kheriden vu â 
Satmak / forokhtencüâ s â 

Sayı / tedadi 

Saymak/ şomareş kerden $ vi lal 
Sebze/ sebzicatlaı js 

Sekiz / heştsa 

Seksen /heştadklla 

Sen / şomalsâ 

Sene / sal 

Serin / khonek<3 

Sert /sekhtih 

Ses / sedala 

Sevinmek / khoşhal şodenidâ Ja, 
Sevmek / dust daştenöiüli cuu g3 
Seyretmek / negah kerdeni $ %3 
Sıcak /germ $ 

Sık / feşar žė 

Sıkı / teng$ü 

Sık sık / zud be zud!4j © 455 
Sirke / serke4S pu 


Sis / mehfa 

Siyah / siyaholy 

Soğan / piyaz 

Soğuk / serdi ya 

Sol / çep>> 

Son / akher âİ 
Sonbahar /paizj+4 
Sonra / beden; 
Sormak / porsidenö y 
Soru / suald!s 
Söylemek / gofteni 
Sözlük / lughet nametali cal 
Su / abi 

Susamak / teşnegiSİlü 
Süre / doresus 
Süslemek / tezin 
Süt / şirssâ 

Şeftali / şeftalusli Såå 
Şeker / ghendiğ 
Şemsiyej/ çetr í> 

Şık / şik 

Şimdi / eknunü $! 
Şimdiye dek / takonunüus ü 
Şoför / ranendeh»iül , 


T 
Tabak / boşghabelsi; 
Taksit / ghestb-â 
Tane / eded 


Tanımak / şenakhtencüâll 
Tarak/ şanetilâ 
Tarife / terefe a 


Taş / seng-$iw 

Taşıt / vesileye neghliyetylii Alaş 
Tava/ mahi tabet „Aba 

Tavuk /murglğ sa 

Taze / tazejü 

Tehlikeli / kheternak-sU hi 

Temiz / temiz) 

Tencere / zerfe khorakpezis j «Sl jgâ ijh 
Ter / ereghis 

Tercüman/ mütercempea Şa 

Tercüme/ tercümelaş ği 

Tercüme etmek/tercüme kerden daa yi 
A 

Tereyağı/ kere $ 

Terlemek / eregh kerden ïe 
Terlik / dempast 

Tren / ghetar hå 

Turp / torubçeim â 


u,Ü 


Ucuz/ erzan! jj 

Uçak / hevapeymayt gà 
Ufak / küçek$as 

Ulaşmak /residendas , 

Un/ pudra 

Uyanmak / bidar şudenyaü jay 
Uyumak / khabideniiyi yà 
Uzak / durys 

Uzaklık / faseleye duragi Ahalâ 
Uzman / karşenas ylüd 4S 
Uzun / tulani Nk 


Uzunluk / tulJ sb 

Ücret / destmuzda jaiu 

Üç / set 

Üçyüz / siseduayu 

Ütülemek / otu kerdenoy 8 gil 
Üzüm / engor ssi 


V,Y,Z 


Vakit, zaman / veght,zamana): cós 
Vapur / keşti,çiâs 

Var / hestia 

Vermek / dadenala 

Vitrin / vitrinde Aş 

Yabanci / khareci, a Jâ 

Yağışlı / barani, il )4 

Yağmur / barano j4 

Yakın / nezdikSç4 5 

Yakında / bezudi.s34 5; 

Yalnız / tenhalşü 

Yan / semt 

Yanıt / pasokhösul 

Yanıtlamak / pasokh dadengsli femta 
Yapmak /encam dadendali alasi 
Yaprak / berg£ y 

Yardım / komek.Sus 

Yarım/ nima 

Yasak / memnuğ şi 

Yatak / bester ju 

Yavaş / yavaşoâl g 

Yaya / piyadeoiiu 

Yaz / tabestangyıLuli 


Yazmak / neveşteniüşi 

Yedi / heftis 

Yemek / ghezai£ 

Yeni /cedidis 

Yeni yıl / sale nosi Je 

Yer / zemini) 

Yeşil / sebz) 

Yetmiş / heftadilia 

Yıkamak / şusteşuşdünü 

Yıkanmak / estehmam kerdenia $ alani! 
Yıl / salla 

Yirmi / bist 

Yok / nists 

Yol / rabi; 

Yolcu / mosafer dl 

Yorgun / khestelâ 

Yumurta / tokhme morglğ - aâ5 
Yumuşak / nerme ji 

Yuvarlak / gerdi $ 

Yük / barik 

Yüksek / bala? 

Yüz / çehre Xx 

Yüz (sayı) / sedua 

Yüzbin/ sed hezarj/A ve 

Yüzmek /şenalâ 

Yüzyıl/ gherni Â 

Zaman/ zamandlaj 

Zarar / khesareta jà 

Zeytin / zeytunü bj 

Zeytinyağı / roghene zeytunusâj 0$ 4) 
Ziyaret etmek / ziyaret kerden $ <4) 
Ziyaretçi / bazdid konendeh iis sj 
Zor /doşvarj gė 
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